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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodno$ci nalezy sie skontaktowac z Dedra Exim Sp. z
0.0.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa zostaly dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazoéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyna porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. — gtowica wiertnicy, 2 — pokretto regulacji rekojesci pomocniczej, 3 -
zawor do wody, 4 — rekoje$¢ pomocnicza, 5 — dociskacz, 6 — blokada wtacznika, 7
— wigcznik gtéwny, 8 — przewdd zasilajgcy, 9 — zabezpieczenie przecigzeniowe.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Wiertnica elektryczna zostata zaprojektowana do wiercenia otworéw we wszelkich
budowlanych materiatach ceramicznych. Maszyna pozwala wykonywa¢ operacje
wiertnicze za pomocg diamentowych wiertet koronowych w zakresie $rednic do 130
mm. Wiertnica jest przystosowana do pracy z wodg jako czynnikiem chtodzgcym i
odprowadzajgcym urobek. Praca na sucho nie jest wskazana.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Maszyna moze by¢ uzytkowana wytgcznie z diamentowymi wierttami koronowymi
opisanymi w dalszej czesci instrukciji. Szczegdtowe informacje zawarto w rozdziale
“Zalecane wiertta koronowe”. Nalezy przytgczy¢ urzadzenie do systemow zasilania
wody. Unika¢ pracy na sucho lub z niedomiarem wody.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci wazno$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy

Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach zamknigtych,
o sprawnie dziatajacej wentylacji . Nie jest przeznaczona do uzytkowania
w przestrzeni otwartej. Chroni¢ przed opadami i wilgocia.

5. Dane techniczne

Model DED7615
Napiecie zasilania [V] 230~, 50 Hz
Moc znamionowa [W] 1700
Klasa ochronnosci 1]
Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim 1P20
Predkos$¢ obrotowa silnika [min-1] 0-1990
Maksymalna $rednica korncowki roboczej [mm] 130
Gwint 1%
Poziom ci$nienia dzwigku LpA [dB(A)] 91
Niepewnos$¢ pomiarowa KpA [dB(A)] 5
Poziom mocy dzwieku LwA [dB(A)] 102
Niepewnos$¢ pomiarowa KwA [dB(A)] 5
Poziom drgan mierzony na rekojesci ah,ID [m/s2] 7,53
Niepewno$¢ pomiaru K [m/s2] 1,5

Informacja na temat drgan i hatasu

Warto$¢ taczona drgan an oraz niepewnos¢ pomiaru okre$lono zgodnie z normg
EN 62841-1 i podano w tabeli.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 62841-1, warto$ci podano powyzej
w tabeli.

Hatas moze spowodowa¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$é drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sig rézni¢ od
zadeklarowanych wartosci, w zalezno$ci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia
$srodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie oszacowaé narazenia
w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie
czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Sprawdzi¢, czy zaden element urzgdzenia nie jest uszkodzony.
Do tylnej czesci korpusu dokreci¢ uchwyt. Do zaworu wiertnicy podtgczy¢ zasilanie
wody.
Na gtowice wiertnicy natozy¢ kotnierz rekojesci dodatkowej tak, aby zgbki na
kotnierzu weszty we wciecia na gtowicy urzadzenia. Ustawi¢ rekoje$¢ dodatkowg w
wygodnym dla operatora potozeniu, dokreci¢ nakretkg motylkowa.
Na gwint nakreci¢ korong diamentowg (gwint prawy; na wrzecionie jest mozliwos$¢
zatozenia klucza 32, a na koronie zaleznie od producenta — w koronach marki
Dedra bedzie to klucz 41). Korona bedzie dokrecac sig¢ podczas wiercenia.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewnic¢ sig, czy napiecie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczacymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzgdzenia podano w
ponizszej tabeli:



Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢

Moc urzadzenia [W] przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]

Kabel zasilajacy
jest zle podtgczony
lub uszkodzony

Wocisna¢ glebiej wtyczke do gniazdka,

Wiertnica nie dziata L2 o
sprawdzi¢ kabel zasilajgcy

1400+2300 15 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elekiryka. W przypadku
korzystania z przediuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zylty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywaé uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdzac¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggngé¢ za przewdd
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonac¢
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Podtaczy¢ wiertnice do zasilania. Na wigczniku réznicowo-pragdowym sprawdzic,
czy sygnalizator jest ustawiony na kolor czerwony. Jezeli jest czarny, nacisnaé
przycisk RESET.
W celu uniknigcia szarpniecia, naciska¢ witgcznik gtéwny wiertnicy ptynnie i

delikatnie. Po rozpedzeniu wiertnicy do maksymalnej predkosci obrotowej mozna
zablokowaé witacznik przyciskiem znajdujgcym sie z boku rekojesci gtownej.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Otworzy¢ zawdr, wyregulowac ilo$¢ ptynacej wody. Wiaczy¢ urzadzenie (patrz pkt.
8 instrukcji). Rozpoczaé wiercenie, ustawiajac korone pod katem tak, aby nie
atakowaé catym obwodem korony. Zagtebi¢ korone w materiale, ustawic
urzadzenie prostopadle do ptaszczyzny wiercenia.

A UWAGA Wiertto koronowe, zanim zagtebi si¢ w materiat, rozpryskuje

wode, takze obok strefy wiercenia. Nalezy na ten fakt
zwroéci¢ uwage i, by uniknaé poslizgniecia, przy pracy stosowaé¢ buty o
antyposlizgowej podeszwie.

Podczas wykonywania otworéw nie stosowa¢ nadmiernego posuwu. Dociskaé
urzadzenie delikatnie, szczegdlnie podczas stosowania koronek o duzych
$rednicach. Podczas wiercenia przez $rodek korony podawana bedzie woda,
nalezy obserwowaé, czy nie pojawi sie¢ jej nadmiar. W razie koniecznosci
wyregulowac ilo$¢ podawanej wody pokrettem zaworu.

Po zakonczeniu wiercenia odblokowac wigcznik, odcigé doptyw wody, wysungé
korone z otworu.

Urzgdzenie wyposazone jest w zabezpieczenia, ktére chronig uzytkownika w
przypadku zablokowania korony diamentowej w otworze. W przektadni znajduje sig
sprzegto mechaniczne, ktérego zerwanie pozwala na prace silnika (z bardzo
ograniczonymi obrotami), kiedy korona diamentowa zablokuje sie w wierconym
otworze. Jego regulacie moze wykona¢ wykwalifikowany serwis, moment
dokrecania nakretki regulujgcej sprzegto: 10 Nm.

Drugim w kolejnosci jest zabezpieczenie nadpradowe, ktére ma diuzszy czas
zadziatania, niz sprzegto mechaniczne. W przypadku jego zadziatania przycisk
(znajdujacy sie nad blokada wiacznika, nad rekojescig gtéwna urzadzenia) zostanie
wysuniety. W celu jego zresetowania nalezy wytaczyé urzadzenie, odczekac kilka
sekund i wcisng¢ go ponownie.

A UWAGA Przy kazdorazowym zal_alokowaniu si¢ korony diamentowej

podczas wiercenia i zadziatania ktéregokolwiek z
zabezpieczen nalezy bezwzglednie wylaczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze
blokada wiacznika i wigcznik nie s wcisniete.

10. Biezgce czynnosci obstugowe
obstugowe przeprowadzaé¢ przy

Wszystkie czynnosci
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Utrzymywaé maszyne w czystosci, nie doprowadzac do silnych zbrudzen. Maszyne
czysci¢ kazdorazowo po zakonczeniu pracy wilgotng $ciereczkg po czym wytrzeé
do sucha. Nie uzywac¢ chemikaliéw. Okresowo czy$ci¢ otwory wentylacyjne silnika.
Czynno$¢ tg najlepiej wykonywaé za pomoca sprezonego powietrza. Kontrolowac
stan szczotek elektrografitowych. W przypadku stwierdzenia, ze sg krotsze niz 5
mm nalezy wymieni¢ je na nowe. Aby wymienié szczotki nalezy odkreci¢ zaslepke
szczotek elektrografitowych (Fot. A - 1) po czym wyja¢ zuzytg szczotke. Wsungé
nowg szczotke i nakrecié zaslepke. Z drugg parg szczotek postapi¢ analogicznie.
Jezeli urzadzenie nie jest uzytkowane, przechowywac¢ je w suchym, ciemnym,
chtodnym miejscu poza zasiegiem dzieci, o ile to mozliwe w oryginalnym
opakowaniu. Podczas transportu odkreci¢ i zdjg¢ rekojes¢ pomocnicza,
zdemontowac uchwyt z tylnej czesci obudowy.

11. Cze¢sci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

Korony diamentowe HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy podaé¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sa na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong kartg gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysyiki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Zadziatat
bezpiecznik
przeciw
przecigzeniowy

Zresetowac bezpiecznik.

W gniazdku nie ma|Sprawdzi¢ napigcie w gniazdku,

napigcia sprawdzi¢ czy nie zadziatat

sieciowego bezpiecznik

Z_uz_yte szczotki Wymieni¢ szczotki na nowe

silnika

Uszkodzony . .

whacznik Przekazaé urzadzenie do naprawy
Wiertnica rusza z|Zatarte fozyska . .

. Przekazaé urzadzenie do naprawy

trudem silnik

Zapchane otwory

Silnik przegrzewa sie Oczysci¢ urzadzenie

wentylacyjne

Przekroczone Wytaczy¢ urzadzenie, poczekaé¢ do

arametry prac ostygnigcia. Dopasowa¢ parametry
P y pracy pracy do specyfikacji urzadzenia
Zbyt duzy docisk  |Zmniejszy¢ docisk

[Problem [Przyczyna [Rozwigzanie

13. Kompletacja urzadzenia

1. Wiertnica — 1 szt, 2. Rekoje$¢ pomocnicza — 1 szt. 3. Przewdd z szybkoztgczkg
— 1 szt. 4. Dociskacz — 1 szt. 5. Szczotki elektrografitowe — 1 kpl. 6. Klucz 30-32 —
1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéow polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg witadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawcg celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP [Nazwa czesci LP |Nazwa czesci

1 |Segger 28 fozysko 608

2 [Tuleja gumowa 29 |Ostona gumowa tozyska

3 |Wrzeciono 30 |Ostona

4 tozysko 6004 31 |Wkret ST4.8 x 65

5 [Tuleja wrzeciona 32 |Stojan

6 |Przektadnia planetarna 33 |Wkret ST4.2 x 16

7 |Plytka dociskowa 34 |Rekojes¢ - czes¢ prawa

B8 |Podktadka ustalajaca 35 |Wiacznik

9 [Tuleja 36 [Bezpiecznik 8A

10 |Koto zebate #4 37 |Przewdd wigcznika

11 |Ptytka dociskowa 38 |Rekojes¢ czes¢ lewa

12 |Podkfadka sprezynujgca 39 |Docisk przewodu

13 |Nakretka M18 x 1.5 x 5.8 40 |Ostona przewodu

14 fozysko 608Z 41 [Przewod ilajgcy

15 |Kolo zebate #2 42 |Zabezpieczenie pradowe

16 [Klin 43 [Zaslepka szczotkotrzymacza
17 |Koto zebate #3 44 [Szczotki elektrografitowe kpl.
18 |Rurka 45 |Szczotkotrzymacz

19 |Podtgczenie zaworu 46 [Naklejka

20 |Podktadka gumowa 47 |Obudowa

21 |[Zawor 48 |Wkret M5 x 45

22 |Mocowanie 49 [Ramie

23 |Wkret M4 x 8 50 |Wkret ST4.2 x 20

24 |Wspornik 51 |Kotnierz rekojesci pomocniczej
25 |Ostona 52 |Pokretto

26 rozysko 6000 53 |Rekojes¢

27 |Wirnik

Karta gwarancyjna
na

(nazwa produktu)




Nr katalogowy: ................... nr partiiz .............
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .......

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sprzedawcy: .................

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorecznym podpisem:

Data i miejsce

I. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji illub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

DED7615

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidlowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstuga Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowaé na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystacé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osoéb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane beda przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego rozporzadzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODQ”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposob zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ si¢ pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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Preklad ptivodnich pokynt

Prohlaseni o shodé je pfilozeno k pfiruéce jako samostatny dokument. Pokud
prohlaseni o shodé neni k dispozici, obratte se na spole¢nost Dedra Exim Ltd.
Obecné bezpecnostni predpisy jsou pfiloZzeny k pfiru€ce jako samostatna brozura.

ﬂ VAROVANI. Preététe si vSechna varovani oznaéena symbolem a
vS§echny pokyny.

NedodrZeni nasledujicich upozornéni a bezpecénostnich pokynt muze vést k trazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.

Vsechna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti
2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. - vrtaci hlava, 2. - ovladaci knoflik pomocné rukojeti, 3. - vodni ventil, 4.
- pomocna rukojet, 5. - tlakovy spinac, 6. - zamek spinace, 7. - hlavni vypinag, 8. -
napajeci kabel, 9. - ochrana proti pfetizeni.

3. Zamyslené pouziti zafizeni


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Elektricka vrtacka byla navrzena pro vrtani otvord do v8ech materialt stavebni
keramiky. Stroj umoziuje provadét vrtaci operace s diamantovymi korunkovymi
vrtaky v rozsahu primérd do 130 mm. Vrtaci souprava je uréena pro praci s vodou
jako chladici kapalinou a pro likvidaci vytéZzeného materialu. Provoz na sucho se
nedoporucuje.

Stroj je pfipustné pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich, v opravarenskych
dilnach, pfi amatérskych pracich za dodrzeni podminek pouziti a pfipustnych
pracovnich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Stroj Ize pouzivat pouze s diamantovymi jadrovymi vrtaky popsanymi v nasledujici
¢asti. Podrobnosti naleznete v ¢asti "Doporuc¢ené jadrové vrtaky". Stroj musi byt
pfipojen k vodovodnimu systému. Vyvarujte se prace se suchou nebo
nedostate¢né zasobenou vodou.

Stroj smi byt pouzivan pouze v souladu s nize uvedenymi "Povolenymi provoznimi
podminkami".

Je rovnéz zakazano zpracovavat materialy, které nejsou popsany v ¢asti "3. Ur¢ené
pouziti stroje". Neopravnéné zmény mechanické a elektrické konstrukce, jakékoli
Upravy a udrzba, které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou povazovany za
nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu zaru€nich prav a prohlaseni
o shodé se stane neplatnym.

PFi nedmysiném pouziti nebo pouziti, které neni v souladu s navodem k obsluze,
dochazi k okamzité ztraté zarucnich prav.

PFipustné provozni podminky
PFistroj smi byt pouzivan pouze v uzavienych prostorach s u¢innou
ventilaci . Neni ur€en pro pouziti v otevienych prostorach. Chrarite pred
srazkami a vlhkosti

5. Dane techniczne

Model zafizeni DED7615
Provozni napéti [V] 230~, 50 Hz
Jmenovity vykon [W] 1700
Tfida ochrany 1l
Stuperi kryti 1P20
Rychlost ota€eni n0 [min-1] 0-1990
Maximalni prdmér pracovniho nastroje [mm] 130
Zavit vietena 1%
Hladina akustického tlaku LPA [dB(A)] 91
Nejistota méfeni Kpa [dB(A)] 5
Hladina akustického vykonu Lwa [dB(A)] 102
Nejistota méfeni Kwa [dB(A)] 5
Urover vibraci méfena na rukojeti ah,v [m/s?] 7,53
Nejistota méfeni K [m/s2] 15

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méfeni byly stanoveny podle normy
EN 62841-1 a jsou uvedeny v tabulce.

Emise hluku byly stanoveny podle normy EN 62841-1, hodnoty jsou uvedeny vySe
v tabulce.

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla zméfena podle standardni zku$ebni
metody a Ize ji pouzit k porovnani jednoho zafizeni s jinym. Uvedenou Uroven
vibraci Ize také pouzit pro pfedb&zné posouzeni expozice vibracim.

Uroveri vibraci pii skute&ném pouzivani zafizeni se muze ligit od deklarovanych
hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastrojli, zejména na typu obrobku a na
potiebé urcit opatfeni na ochranu obsluhy. Aby bylo mozné pfesné odhadnout
expozice za skute¢nych podminek pouzivani, je tfeba vzit v Gvahu vSechny &asti
provozniho cyklu, v€etné obdobi, kdy je stroj vypnuty nebo kdy je zapnuty, ale
nepouziva se k praci.

6. Pfriprava na provoz

VSechny pripravné prace provadéjte s pristrojem
A POZOR odpojenym od napajeni.
Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny zadné Casti stroje.
Utahnéte rukojet na zadni strané téla. Pfipojte pfivod vody k ventilu vrtacky.
Nasadte limec pomocné rukojeti na vrtaci hlavu tak, aby zuby na limci zapadly do
zarez( na vrtaci hlavé. Umistéte pomocnou rukojet do polohy vhodné pro obsluhu,
utdhnéte kridlovou matici.
Nasroubujte diamantovou korunku na zavit (pravy zavit; na vieteno je mozné pouzit
kli¢ 32 a na korunku kli¢ 41 v zavislosti na vyrobci - u korunek znacky Dedra to
bude kli¢ 41). Korunka se pfi vrtani utahne.

7. Pripojeni k elektrické siti

Pred pfipojenim spotfebice k elektrické siti se ujistéte, Ze napajeci napéti odpovida
hodnoté uvedené na typovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla splfovat zakladni pozadavky na elektrické instalace a
bezpecnostni poZzadavky na pouzivani. Parametry pro minimalni prifez pfivodniho
kabelu a jmenovitou hodnotu pojistky v zavislosti na vykonu spotfebi¢e jsou
uvedeny v nasleduijici tabulce.:

Hluk muize zpusobit posSkozeni sluchu, pfi praci vzdy
pouzivejte ochranu sluchu!

8. Zapnuti spotrebice

ﬂ POZOR Pred spusténim pfristroje je nutné provést kroky popsané
v ¢asti "Priprava k provozu".

Pfipojte vrtatku k napajeni. Na spinaéi zbytkového proudu zkontrolujte, zda je

kontrolka nastavena na ¢ervenou barvu. Pokud je €erny, stisknéte tlacitko RESET.

Aby nedochazelo k trhani, stisknéte hlavni vypinac vrtaéky plynule a jemné. Po

zrychleni vrtatky na maximalni otacky Ize spina¢ zablokovat tlacitkem na boku

hlavni rukojeti.

9. Provoz jednotky

Oteviete ventil, nastavte mnozstvi protékajici vody. Zapnéte pfistroj (viz bod 8
navodu). Zac¢néte vrtat, korunku umistéte pod Ghlem tak, aby nedo$lo k napadani
na cely obvod korunky. Zanofte korunku do materialu, jednotku umistéte kolmo k
roviné vrtani.

Korunkovy vrtak pfed ponofenim do materialu rozstfikne vodu, a to i vedle zény
vrtani. Na to je tfeba brat ohled, a aby nedoslo k uklouznuti, je tfeba pfi praci
pouzivat obuv s protiskluzovou podrazkou.

PFi vrtani nepouzivejte nadmeérny posuv. Na stroj vyvijejte mirny tlak, zejména pfi
pouziti korun o velkém priméru. Pfi vrtani bude stfedem korunky pfivadéna voda,
sledujte, zda nedochazi k jejimu prebytku. V pfipadé potfeby upravte mnozstvi
privadéné vody pomoci knofliku ventilu.

Po dokonéeni vrtani odjistéte spinac, preruste pfivod vody a vysurite korunku z
otvoru.

Pristroj je vybaven ochrannymi prvky, které chrani uzivatele v pfipadé zablokovani
diamantové korunky v otvoru. V pfevodovce je mechanicka spojka, jejiz rozpojeni
umoznuje chod motoru (s velmi omezenymi otackami), kdyz se diamantova
korunka ve vrtaném otvoru zablokuje. Jeji sefizeni muze provést kvalifikovany
servisni technik utazenim utahovaciho momentu sefizovaci matice spojky: 10 Nm.
Druhd v pofadi je nadproudova ochrana, kterda ma del$i vypinaci ¢as nez
mechanicka spojka. Pfi jejim vypnuti dojde k vysunuti tlagitka (umisténého nad
zamkem spinace, nad hlavni rukojeti pfistroje). Chcete-li jej resetovat, vypnéte
pristroj, pockejte nékolik sekund a znovu jej stisknéte.

Kdykoli dojde béhem vrtani k zablokovani diamantové korunky a ke spusténi
nékterého z bezpecnostnich prvkd, je nutné pfistroj vypnout. Ujistéte se, Ze zdmek
spinace a spinac nejsou stisknuté.

10. Bézna udrzba

Udrzujte stroj v Cistoté a bez silného znecisténi. Po kazdém pouziti stroj oCistéte
vlhkym hadfikem a otfete do sucha. Nepouzivejte Zzadné chemické prostfedky.
Pravidelné Ccistéte vétraci otvory motoru. To se nejlépe provadi stlaGenym
vzduchem. Zkontrolujte stav elektrografickych kartacu. Pokud zjistite, Ze jsou kratsi
nez 5 mm, vyméfte je za nové. Chcete-li kartde vymeénit, odSroubujte kryt
elektrografitovych kartacd (obr. A - 1) a vyjméte pouzity kartac. Vlozte novy
kartacek a zaSroubujte krytku. Stejné postupuijte i u druhého paru kartacku.

Pokud pfistroj nepouzivate, skladujte jej na suchém, tmavém a chladném misté
mimo dosah déti, pokud mozno v originalnim obalu. Béhem pfepravy odSroubujte
a sejméte pomocnou rukojet, vyjméte rukojet ze zadni ¢asti krytu.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

PrisluSenstvi je mozné zakoupit:

Diamantové korunky HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

Pro nakup nahradnich dill a pfisluSenstvi se obratte na servis spole¢nosti Dedra
Exim. Kontaktni Udaje naleznete na strané 1 pfirucky.

P¥i objednavani nahradnich dili uvadéjte ¢islo $arze na vyrobnim $titku a ¢islo dilu
z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadeéji podle podminek zaruc¢niho listu. Vadny
vyrobek pfedejte k opravé v misté nakupu (prodejce je povinen vadny vyrobek
prevzit), zaSlete jej do centralniho servisniho stfediska spole¢nosti Dedra Exim
nebo jej zaslete do servisniho stfediska, které je nejblize vaSemu bydlisti (seznam
servisnich stfedisek na www.dedra.pl). Prfilozte laskavé vyplnény zaruéni list. Po
uplynuti zaruéni doby provadi opravy centralni servis. PoSlete vadny vyrobek do
servisniho stfediska (naklady na dopravu hradi uzivatel).

12. Re$eni problému na vlastni pést

Veskerou udrzbu provadéjte pri odpojeni jednotky od
zdroje napajeni.

Pfed vlastnim odstrafiovanim problému s jednotkou ji
odpojte od zdroje napajeni.

Problém PFi¢ina Reseni
Vrtna souprava |Nespravné pfipojeny nebo |Zasurite zastrcku dale do
nefunguje poskozeny pfivodni kabel |zasuvky, zkontrolujte napajeci
kabel.
Vypnula se pojistka proti|Vynulujte pojistku.

pretizeni
V zasuvce neni sitové|Zkontrolujte napéti v zasuvce,

napéti zkontrolujte, zda nevypadla
pojistka.

Opotfebované kartace | Vymeénte kartacky za nové

motoru

Vadny spinaé Nechte stroj opravit
Vrtani se spousti s|Loziska  motoru  jsou|Nechte stroj opravit

. P Minimalni prafez vodice Minimalni hodnota obtizemi zadrena
Vykon zafizeni [W] [mm?] pojistky typu C [A] Motor se piehfiva |Ucpané vétraci otvory Vycistéte jednotku
1400+2300 1,5 16 Prekroceni provoznich |Vypnéte pfistroj a nechte jej
Instalaci by mal provadat kvalifikovany elektrikaF. Pi pouziti prodluZovacich kabeld parametrd vychladnaut. Nastavte provozni
dbejte na to, aby prifez vodi¢l nebyl mensi, nez je pozadovano (viz tabulka). parametry  podle specifikac
Usporadejte elektricky kabel tak, aby b&éhem provozu nehrozilo jeho preruseni. a— . S”C,’Je
P¥ili§ vysoky tlak Snizte tlak

Nepouzivejte poskozené prodluzovaci kabely. Pravidelné kontrolujte stav
napajeciho kabelu. Netahejte za napajeci kabel.

13. Dokongéeni jednotky



1. vrtaci souprava - 1 ks, 2. pomocna rukojet - 1 ks. 3. kabel s rychlospojkou - 1 ks.
4. lisovaci nastroj - 1 ks. 5. elektrografitové kartace - 1 ks. 6. kli¢ 30-32 - 1 ks.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (plati pro domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje, ze
ﬂ vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano

spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované
sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zZivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potrebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zplsob likvidace.

Zarucni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .......

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .................
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaru¢nimi podminkami a
disledky nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a
zaruénim listu. Se zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji
vlastnoru€nim podpisem:

datum a misto

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rugitel — DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UzZivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zji§téna v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplGsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemlze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUci uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a pIlnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vy$e hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

DED7516

podpis uzivatele

Doba trvani zarucni ochrany

36 mésich, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

lll. Podminky uplatiovani zaruky

1. PfedloZeni vypInéného zarucniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. predloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny souéasti stanovené v
kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani Ggisticich nebo oS$etfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialli v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obCansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.
4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahla$eni reklamace®).

5. Adresy zaru€nich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ruéeni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich Gdajd a o volném pohybu téchto udajl a o zruseni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Gdaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
~Spravce").

2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro ucely provedeni reklamacniho
fizeni zafizeni podle €. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaji (dale jen: ,GDPR*) Poskytnuti Gdaji je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

Vase udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro Ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokdm vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich promléeni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéreni zpracovanim
osobnich Udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu Udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni Udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. VasSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, véetné
profilovani, a nebudou predavany do treti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajim a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaji, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich Gdaju
Spravcem nas muizete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Gfadu pfislusného pro ochranu osobnich udaju.
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Preklad pévodnych pokynov

Vyhlasenie o zhode je priloZzené k priru¢ke ako samostatny dokument. Ak nie je k
dispozicii vyhlasenie o zhode, obratte sa na spoloénost Dedra Exim Ltd.
VSeobecné bezpecnostné predpisy boli pripojené k prirucke ako samostatna
brozura.

ﬂ VAROVANIE. Precitajte si vSetky upozornenia ozna¢ené symbolom a
vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujlcich upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov méze sposobit

uraz elektrickym pradom, poziar alebo vazne zranenie.

Vsetky upozornenia a pokyny si uchovaijte pre budtice pouzitie.



2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. - vftacia hlava, 2. - nastavovaci gombik pomocnej rukovate, 3. - vodny
ventil, 4. - pomocna rukovat, 5. - tlakovy spinag¢, 6. - blokovaci spinag, 7. - hlavny
vypinac, 8. - napdjaci kabel, 9. - ochrana proti pretazeniu.

3. Ucel zariadenia

Elektricka vitacka bola navrhnutd na vitanie otvorov do vSetkych materidlov
stavebnej keramiky. Stroj umozruje vykonavat vftacie prace s diamantovymi
korunkovymi vrtakmi v rozsahu priemerov do 130 mm. Vftacka je uréena na pracu
s vodou ako chladiacou kvapalinou a na likvidaciu vytazeného materialu.
Prevadzka na sucho sa neodporuca.

Stroj je pripustné pouzivat pri renovaénych a stavebnych pracach, v
opravarenskych dielfach, pri amatérskych pracach pri dodrzani podmienok
pouzivania a pripustnych pracovnych podmienok uvedenych v navode na obsluhu.

4. Obmedzenia pouzivania

Stroj sa m6ze pouzivat len s diamantovymi korunkovymi vrtdkmi opisanymi v
nasledujucej ¢asti. Podrobnosti najdete v ¢asti "Odporucané jadrové vrtaky". Stroj
musi byt pripojeny na vodovodny systém. Vyhnite sa praci so suchou alebo
nedostato¢nou vodou.

Stroj sa moOze pouzivat len v sulade s nizSie uvedenymi
prevadzkovymi podmienkami”.

Je tiez zakdzané spracovavat materialy, ktoré nie su opisané v €asti "3. Uréené
pouzitie stroja". Nepovolené zmeny mechanickej a elektrickej konStrukcie,
akékolvek upravy, udrzbové prace, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, sa
budl povaZovat za nezakonné a budu mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych
prav a vyhlasenie o zhode sa stane neplatnym.

Neumyselné pouzitie alebo pouzitie, ktoré nie je v sulade s navodom na obsluhu,
bude mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

"Povolenymi

Pripustné prevadzkové podmienky
Povolené pracovné podmienky
Stroj sa smie pouzivat len v uzavretych priestoroch s u¢innym vetranim .
Nie je ur€eny na pouzivanie v otvorenych priestoroch. Chrarite pred
zrédzkami a vihkostou

5. Technické udaje

Model zariadenia DED7615
Pracovné napatie [V] 230~, 50 Hz
Menovity prikon [W] 1700
Trieda ochrany 1l
Uroveii ochrany pred priamym pristupom P20
Uhlova rychlost nO [min-1] 0-1990
Maximalny priemer pracovnej koncovky [mm] 130
Zavit vretena 1%
Uroveri akustického tlaku LPA [dB(A)] 91
Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 5
Uroveri akustického vykonu LwA [dB(A)] 102
Odchylka (nepresnost) merania Kpa [dB(A)] 5
Uroveri vibracii merana na rukovéti ah,w [m/s2] 7,53
Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 1,5

Informacie o vibraciach a hluku

Kombinovana hodnota vibracii ah a neistota merania boli stanovené v sulade s
normou EN 62841-1 a su uvedené v tabulke.

Emisie hluku boli stanovené v stlade s normou EN 62841-1, hodnoty su uvedené
vyssie v tabulke.

A\ POZOR

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola namerana podla Standardnej skusobne;j
metdédy a mdze sa pouzit na porovnanie jedného zariadenia s inym. Uvedena
uroven vibracii sa méze pouzit aj na predbezné posudenie vystavenia vibraciam.
Uroveri vibracii po¢as skutoéného pouZivania zariadenia sa moze liit od
deklarovanych hodnét v zavislosti od pouzivania pracovnych nastrojov, najma od
typu obrobku a potreby uréit opatrenia na ochranu obsluhy. Aby bolo mozné presne
odhadnut expozicie v podmienkach skutoéného pouzivania, musia sa zohladnit
vSetky Casti prevadzkového cyklu vratane obdobi, ked je stroj vypnuty alebo ked je
zapnuty, ale nepouziva sa na pracu.

6. Priprava na pracu
VsSetky pripravné prace vykonavajte s pristrojom

A POZOR odpojenym od elektrickej siete.

Skontrolujte, ¢i nie st poSkodené Ziadne Casti stroja.

Utiahnite rukovat na zadnej strane telesa. Pripojte privod vody k ventilu vitacky.
Nasadte objimku pomocnej rukovéte na hlavu vitacky tak, aby zuby na objimke
zapadli do zarezov na hlave vitacky. Pomocnu rukovat umiestnite do polohy
vhodnej pre obsluhu, utiahnite kridlovou maticou.

Naskrutkujte diamantovu korunku na zavit (pravy zavit; na vreteno je mozné pouzit
kla¢ 32 a na korunku kla¢ 41 v zavislosti od vyrobcu - na korunkach znac¢ky Dedra
to bude klu¢ 41). Korunka sa pocas vftania utiahne.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim spotrebi¢a k elektrickej sieti skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom $titku.

Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, pri praci vzdy
pouzivajte ochranu sluchu!

Napéjacia instalacia by mala spifiat zakladné poZiadavky na elektrické instalacie a
bezpecnostné poziadavky na pouzivanie. Parametre pre minimalny prierez
privodného kabla a menovitu hodnotu poistky v zavislosti od vykonu spotrebi¢a su
uvedené v nasledujucej tabulke:

Minimalny prierez Minimalna hodnota

vodi¢a [mm?] poistky typu C [A]
1400+2300 1,5 16

Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouzivani prediZovacich

kablov dbajte na to, aby prierez vodi¢ov nebol mensi, ako je pozadované (pozri

tabulku). Usporiadajte elektricky kabel tak, aby po¢as prevadzky nehrozilo jeho

prerezanie. NepouZivajte poSkodené prediZzovacie kable. Pravidelne kontrolujte

stav napdjacieho kabla. Netahajte za napéjaci kabel.

8. Zapnutie zariadenia

Pripojte vitacku k napdjaniu. Na spinaci zvySkového prudu skontrolujte, &i je
indikator nastaveny na ¢ervenu farbu. Ak je Cierny, stlacte tlacidlo RESET.

Aby ste zabranili trhnutiu, stlacajte hlavny vypina¢ vitacky plynulo a jemne. Po
zrychleni vitacky na maximalne otacky moézZete spina¢ zablokovat tladidlom na
boku hlavnej rukovate.

9. Pouzivanie zariadenia

Otvorte ventil, nastavte mnoZstvo prudiacej vody. Zapnite zariadenie (pozri bod 8
navodu na pouzitie). Zacénite vitat, korunku umiestnite pod uhlom tak, aby ste
nenapadali cely obvod korunky. Korunku ponorte do materialu, jednotku umiestnite
kolmo na rovinu vftania.

Korunkovy vrtak pred ponorenim do materialu postriekajte vodou, a to aj vedla zény
vftania. Tuto skuto¢nost je potrebné zohladnit' a v zaujme zabranenia poSmyknutia
by sa pri praci mala pouzivat obuv s protiSmykovou podrazkou.

Pri vitani nepouzivajte nadmerny posuv. Na stroj vyvijajte mierny tlak, najma pri
pouziti koruniek s velkym priemerom. Pri vitani sa bude voda privadzat stredom
korunky, davajte pozor na prebytok vody. V pripade potreby upravte mnozstvo
privddzanej vody pomocou gombika ventilu.

Po dokonéeni vitania odomknite spinag, preruste privod vody a vysurite korunku z
otvoru.

Pristroj je vybaveny ochrannymi prvkami, ktoré chrania pouzivatela, ak sa
diamantova korunka v otvore zablokuje. V prevodovke je mechanicka spojka, ktorej
rozpojenie umoznuje chod motora (s velmi obmedzenymi otaCkami), ked sa
diamantova korunka zablokuje vo vitanej diere. Jej nastavenie moéze vykonat
kvalifikovany servisny technik, priom utiahne utahovaci moment nastavovacej
matice spojky: 10 Nm.

Druha v poradi je nadprudova ochrana, ktora ma dihsi €as vypnutia ako
mechanicka spojka. Ak dojde k jej vypnutiu, tlacidlo (umiestnené nad zamkom
spinaca, nad hlavnou rukovatou zariadenia) sa vysunie. Ak ho chcete resetovat,
vypnite zariadenie, pockajte niekolko sekund a znova ho stlacte.

Vzdy, ked sa diamantova korunka poc¢as vftania zablokuje a spusti sa niektory z
bezpecénostnych prvkov, je nevyhnutné pristroj vypnut. Uistite sa, Ze blokada
spinaca a spinac nie su stlacené.

10. Priebezna udrzba

A SYeyde ;] Vsetky ukony udrzby vykonavajte s

odpojenym od elektrickej siete.

Stroj udrziavajte v Cistote, Ziadne silné znecistenie. Stroj vzdy po pouziti vycistite
vlhkou handrickou a utrite do sucha. Nepouzivajte chemické prostriedky.
Pravidelne Cistite vetracie otvory motora. Najlepsie to urobite stlaéenym vzduchom.
Skontrolujte stav elektrografickych kief. Ak zistite, Ze su kratSie ako 5 mm, vymente
ich za nové. Ak chcete vymenit kefky, odskrutkujte kryt elektrografitu (obr. A - 1) a
vyberte pouzitd kefku. Vlozte novu kefku a naskrutkujte uzaver. Rovnakym
spdsobom postupuijte aj pri druhom pare kefiek.

Ak pristroj nepouzivate, skladujte ho na suchom, tmavom a chladnom mieste mimo
dosahu deti, pokial mozno v origindlnom obale. Pogas prepravy odskrutkujte a
odstrarite pomocnu rukovat, odstrarite rukovat zo zadnej €asti krytu.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

PrisluSenstvo je mozné zakupit:

Diamantové korunky HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

Ak si chcete zakupit nahradné diely a prisluSenstvo, obratte sa na servis
spolo¢nosti Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na strane 1 prirucky.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte &islo Sarze na vyrobnom $titku a &islo
dielu z montazneho vykresu.

Pocas zaru¢nej doby sa opravy vykonavaju podla podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Chybny vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca
je povinny chybny vyrobok prevziat), zaslite ho do centralneho servisného strediska
spolo¢nosti Dedra Exim alebo ho za$lite do servisného strediska, ktoré je najblizsie
k va$mu bydlisku (zoznam servisnych stredisk na www.dedra.pl). PriloZte vyplneny
zaruény list. Po uplynuti zaruénej doby vykonava opravy centralny servis. Poslite
chybny vyrobok do servisného strediska (naklady na dopravu hradi pouzivatel).

12. RieSenie problémov na vlastnu past’

Problém

Vykon zariadenia [W]

Pred spustenim jednotky je nevyhnutné vykonat' kroky
opisané v ¢asti "Priprava na prevadzku".

pristrojom

Predtym, ako sa sami pokusite odstranit’ poruchu
jednotky, odpojte ju od zdroja napajania.

Pricina Riesenie

Vftacia suprava|Nespravne pripojeny|Zasurite zastréku hlbSie do zasuvky,

nefunguje alebo poskodeny |skontrolujte napajaci kabel
privodny kabel
Vypina sa poistka|Vynulujte poistku.

proti pretazeniu
V zasuvke nie je|Skontrolujte
sietové napatie

napatie v  zasuvke,
skontrolujte, i sa poistka nevypla
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Opotrebované  kefy|Vymerite kefky za nové
motora
Poskodeny spinac Daijte stroj opravit
Vitanie sa|Loziska motora su|Dajte stroj opravit
spusta s|zadreté
taZkostami
Motor sa|Upchaté vetracie | Vycistite jednotku
prehrieva otvory
Prekrocené Vypnite  zariadenie, nechajte  ho
prevadzkoveé vychladnat. Upravte prevadzkové
parametre parametre podla $pecifikacii stroja
Prili§ vysoky tlak Znizte tlak

13. Ukon¢enie jednotky

1. vitacie zariadenie - 1 ks, 2. pomocna rukovat - 1 ks. 3. kébel s rychlospojkou - 1
ks. 4. lisovaci nastroj - 1 ks. 5. elektrografitové kefky - 1 ks. 6. kI'i¢ 30-32 - 1 ks.

14. Informacie pre pouzivatelov o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
:g oznacCuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich na
Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zZivotné prostredie v désledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prisluSsnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurépskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom spdsobe
likvidacie.
Zaruény list
na

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .......

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .................
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako
aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené
v uzivatelskej priru¢ke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi
zname, ¢o potvrdzujem vlastnoru¢nym podpisom:

datum a miesto
l. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod ¢&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po€as trvania zaru¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rugitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstlpenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost’ Rugditela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

podpis Uzivatela

Prvky Vyrobku na ktoré sa

b i Trvanie zaruénej ochrany
vztahuje zaruka

DED7615 36 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,

ktory je uvedeny v tomto zaru€nom liste

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UzZivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktary ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zéaruka plati iba na uzemi Polskej republiky a &lenskych §tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a €istenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlice medzi
inym z uzivatelskej priruc¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamacéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané v§etky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od diia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo pos$tou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polsko.

6. Vzhladom na bezpeénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecéné pre zdravie
a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od diia doru€enia reklamovaného Vyrobku Uzivatefom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite ocistit.
Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odporiéame dorugit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o &as, poCas ktorého UzZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.
V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,
vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spoloénost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko (dalej len: ,Spravca”).

2. Va$e osobné Udaje budu spracivané vyhradne s cielom realizacie zaru¢nej
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaruénej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané pocas posudzovania a realizacie
zaruc¢nej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlhSie az do
momentu preml&ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe Udaje mdézu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zéklade pisomnej dohody
o zvereni spracUvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spractivané automatickym spdésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.



6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
Udajov Spravcom, modzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohlad nad ochranou osobnych Gdajov;

& Turinys

. Nuotraukos ir bréziniai

. Prietaiso aprasymas

. Numatytas prietaiso naudojimas
. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

. ParuosSimas darbui

. Prijungimas prie elektros tinklo

. Prietaiso jjungimas

. [renginio veikimas

10. |prastiné techniné priezidra

11. Atsarginés dalys ir priedai

12. Triké&iy Salinimas savarankiskai
13. Prietaiso surinkimas

14. Informacija naudotojams apie elektros ir elektroninés jrangos $alinimag
15. Garantiné kortelé
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Originaliy instrukcijy vertimas

Atitikties deklaracija pridedama prie vadovo kaip atskiras dokumentas. Jei atitikties
deklaracijos néra, kreipkités j "Dedra Exim Ltd".

Bendrosios saugos taisyklés pridétos prie vadovo kaip atskira broSidra.

ﬂ |SPEJIMAS. Perskaitykite visus simboliu pazymétus jspéjimus ir
visas instrukcijas.

Jei nesilaikysite toliau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymu, galite patirti elektros
smugj, uZsidegti arba sunkiai susizZeisti.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, kad galétuméte su jais susipazinti
ateityje.

2. Prietaiso apraSymas

A pav.: 1. - grezimo galvuté, 2. - pagalbinés rankenos reguliavimo rankenéle, 3. -
vandens vozZtuvas, 4. - pagalbiné rankena, 5. - slégio jungiklis, 6. - blokavimo
jungiklis, 7. - pagrindinis jungiklis, 8. - maitinimo kabelis, 9. - apsauga nuo
perkrovos.

3. Numatytas prietaiso naudojimas

Elektrinis greztuvas sukurtas skyléms grezti visose statybinés keramikos
medziagose. |renginys leidzZia atlikti grezimo operacijas deimantiniais karGniniais
graztais, kuriy skersmuo siekia iki 130 mm. Grezimo jrenginys pritaikytas dirbti su
vandeniu kaip ausinimo skysciu ir iSkastoms medziagoms $alinti. Dirbti sausuoju
bddu nerekomenduojama.

Masing leidziama naudoti renovacijos ir statybos darbams, remonto dirbtuvése,
mégéjiskiems darbams, laikantis naudojimo instrukcijoje nurodyty naudojimo
sglygy ir leistiny darbo salygy.

4. Naudojimo apribojimai

Irenginj galima naudoti tik su deimantiniais kartniniais graztais, aprasytais kitame
skyriuje. I8samesnés informacijos rasite skyriuje "Rekomenduojami Serdies
graztai". MasSina turi bati prijungta prie vandentiekio sistemos. Venkite dirbti su
sausu arba nepakankamu vandens kiekiu.

Masing galima naudoti tik laikantis toliau pateikty "LeidZiamy naudojimo salygy".
Taip pat draudziama apdoroti medziagas, kurios neapraSytos skyriuje "3.
Numatytas masinos naudojimas”. Neteiséti mechaninés ir elektrinés konstrukcijos
pakeitimai, modifikacijos, techninés priezitros operacijos, neaprasytos naudojimo
instrukcijose, bus laikomos neteisétomis ir dél to bus nedelsiant prarastos
garantinés teisés, o atitikties deklaracija taps negaliojancia.

Naudojant ne pagal paskirtj arba nesilaikant naudojimo instrukcijy, i§ karto
prarandamos garantinés teisés.

Leidziamos darbo sglygos
Masing galima naudoti tik uzdarose patalpose su veiksminga ventiliacija
. Ji néra skirta naudoti atvirose erdvése. Saugokite nuo krituliy ir
drégmés.

5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED7615
Darbo jtampa [V] 230~, 50 Hz
Vardiné galia [W] 1700
Apsaugos klasé 1l
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos lygis P20
Sukimosi greitis nO[min-1] 0-1990
Maksimalus darbinio antgalio skersmuo [mm] 130
Suklio sriegis 1%
Garso slégio lygis LPA [dB(A)] 91
Matavimo neapibréztis Kpa [dB(A)] 5
Lidito garso galios lygis [dB(A)] 102
Matavimo neapibréztis Kwa [dB(A)] 5

Virpesiy lygis matuojamas rankenoje ah, [m/s2] 7,53

Matavimo neapibréztis K [m/s2] 1,5

Informacija apie vibracija ir triukSma

Bendra vibracijos verté ah ir matavimo neapibréZztis buvo nustatyta pagal standartg

EN 62841-1 ir pateikta lenteléje.

TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal standarta EN 62841-1, vertés pateiktos

pirmiau esancioje lenteléje.

ADEM ESIO TriukSmas gali pakenkti klausai, todél dirbdami visada
dévékite klausos apsaugos priemones!

Deklaruota bendroji vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo

metoda ir gali bati naudojama vienai jrangai palyginti su kita. Nurodytas vibracijos

lygis taip pat gali bati naudojamas preliminariam vibracijos poveikio jvertinimui.

Vibracijos lygis faktiSkai naudojant TriukSmas gali pakenkti klausai, todél dirbdami

visada dévékite klausos apsaugos priemoneslgali skirtis nuo deklaruoty verciy,

priklausomai nuo darbo jrankiy naudojimo bido, ypa¢ nuo apdirbamo ruosinio tipo

ir poreikio nustatyti operatoriaus apsaugos priemones. Norint tiksliai jvertinti poveikj

faktinémis naudojimo sglygomis, batina atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis, jskaitant
laikotarpius, kai masina iSjungta arba kai ji jjungta, bet nenaudojama darbui.

6. Paruosimas darbui

Patikrinkite, ar nepazeistos masinos dalys.

Priverzkite rankeng prie korpuso galinés dalies. Prijunkite vandens tiekima prie
grazto voztuvo.

UzZdékite pagalbinés rankenos apykakle ant grgzto galvutés taip, kad apykaklés
dantukai patekty | grazto galvutés jpjovas. Nustatykite pagalbine rankeng
operatoriui patogioje padétyje, priverzkite sparnuotgja verzle.

UZsukite deimantinj vainikélj ant sriegio (deSinysis sriegis; priklausomai nuo
gamintojo, galima naudoti 32 verzliaraktj ant verzlés ir 41 verzliaraktj ant vainikélio
- "Dedra" prekés Zenklo vainikéliuose tai bus 41 verzliaraktis). Greziant karinélé
bus priverzta.

7. Prijungimas prie elektros tinklo

Prie$ prijungdami prietaisg prie maitinimo Saltinio, jsitikinkite, kad maitinimo jtampa
atitinka vardinéje ploksteléje nurodytg verte.

Maitinimo jrenginys turi atitikti esminius elektros instaliacijos reikalavimus ir
naudojimo saugos reikalavimus. Maziausio maitinimo kabelio skerspjavio
parametrai ir vardiné saugiklio verté, priklausomai nuo prietaiso galios, pateikiami
toliau pateiktoje lenteléje:

Visus parengiamuosius darbus atlikite atjunge jrenginj
nuo maitinimo Saltinio.

Maziausias laidininko Maziausia C tipo

skerspjavis [mm?] saugiklio verté [A]
1400+2300 15 16

Irengimag turi atlikti kvalifikuotas elektrikas. Naudodami ilginamuosius kabelius

jsitikinkite, kad laidininky skerspjlvis néra mazesnis nei reikalaujama (zr. lentelg).

Elektros kabelj nutieskite taip, kad eksploatuojant nekilty pavojus ji nutraukti.

Nenaudokite pazeisty ilgintuvy. PeriodiSkai tikrinkite maitinimo kabelio bakle.

Netraukite uz maitinimo kabelio.

8. Prietaiso jjungimas

A\ DEMESIO

Prijunkite greztuva prie maitinimo Saltinio. Likutinés srovés jungiklyje patikrinkite, ar
indikatorius nustatytas raudonai. Jei jis yra juodas, paspauskite RESET mygtuka.
Kad iSvengtuméte trakciojimo, sklandziai ir Svelniai paspauskite pagrindinj grezimo
jrenginio jungiklj. Kai graztas jsibégéja iki didZiausio grei€io, jungiklj galima
uzfiksuoti pagrindinés rankenos Sone esanciu mygtuku.

9. Irenginio veikimas

Atidarykite voZtuva, sureguliuokite tekancio vandens kiek|. Jjunkite jrenginj (zr.
instrukcijos 8 punktg). Pradékite grezti, statydami karling kampu, kad nebaty
atakuojamas visas kartnos perimetras. Panardinkite vainikg | medziaga, jrenginj
pastatykite statmenai grezimo plokStumai.

Vainikinis graztas, prie§ panardindamas j medziaga, purskia vandenj, taip pat $alia
grezimo zonos. | tai reikia atsizvelgti ir, siekiant iSvengti paslydimo, dirbant naudoti
batus su neslystanciais padais.

Grezdami nenaudokite per didelés pastimos. Svelniai spauskite stakles, ypad
naudodami didelio skersmens vainikélius. Greziant vanduo bus tiekiamas per
vainiko centrg, stebékite, ar néra vandens pertekliaus. Jei reikia, voZtuvo rankenéle
reguliuokite tiekiamo vandens kiekj.

Baige grezti, atjunkite jungiklj, nutraukite vandens tiekima ir iSstumkite vainikélj i$
skylés.

Irenginyje jrengtos apsaugos priemonés, apsaugancios naudotoja, jei deimantinis
vainikas uZsikim$ty skyléje. Pavary dézéje yra mechaniné sankaba, kurios
iSjungimas leidzia varikliui veikti (labai ribotu greiciu), kai deimantinis vainikas
uzsiblokuoja greziamoje skyléje. Jos reguliavimg gali atlikti kvalifikuotas techninés
priezidros specialistas, priverzes sankabos reguliavimo verzlg sukimo momentu: 10
Nm.

Antroji pagal eiliSkuma yra apsauga nuo virSsroviy, kurios suveikimo laikas ilgesnis
nei mechaninés sankabos. Jai suveikus, mygtukas (esantis vir$ jungiklio uzrakto,
vir§ pagrindinés prietaiso rankenos) bus iSmestas. Norédami jj atstatyti, iSjunkite
jrenginj, palaukite kelias sekundes ir paspauskite jj dar kartg.

Kai greziant deimantinis vainikas uZsiblokuoja ir suveikia kuri nors i§ saugos
funkcijy, batina iSjungti jrenginj. sitikinkite, kad jungiklio uzraktas ir jungiklis néra
nuspausti.

10. Jprastiné techniné prieziara

Irenginio galia [W]

Pries jjungiant jrenginj, batina atlikti
aprasytus skyriuje "Pasirengimas darbui”.

veiksmus,

Visg technine prieziiirg atlikite atjunge jrenginj nuo
maitinimo Saltinio.
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Irenginj laikykite Svary, be stipriy neSvarumy. Kiekvieng kartg po naudojimo
nuvalykite masing drégna Sluoste ir sausai nusluostykite. Nenaudokite cheminiy
medziagy. PeriodiSkai valykite variklio ventiliacijos angas. Geriausia tai atlikti
suslégtu oru. Patikrinkite elektrografito Sepeciy bikle. Jei pastebéjote, kad jie yra
trumpesni nei 5 mm, pakeiskite juos naujais. Norédami pakeisti Sepetélius, atsukite
elektrografito Sepetéliy dangtelj (A - 1 pav.) ir iSimkite panaudotus Sepetélius.
|dékite naujg Sepetélj ir uzsukite dangtelj. Taip pat elkités ir su antrgja Sepetéliy
pora.

Nenaudojamg prietaisg laikykite sausoje, tamsioje, vésioje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje, jei jmanoma, originalioje pakuotéje. Transportavimo metu
atsukite ir nuimkite pagalbing rankeng, nuimkite rankeng nuo korpuso galinés
dalies.

11. Atsarginés dalys ir priedai

Galima jsigyti priedy:

Deimantinés kartnélés HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

Norédami jsigyti atsarginiy daliy ir priedy, kreipkités j "Dedra Exim Service".
Kontaktine informacija rasite vadovo 1 puslapyije.

UZsakydami atsargines dalis, nurodykite partijos numerj vardinéje ploksteléje ir
dalies numerj i$ surinkimo brézinio.

Garantiniu laikotarpiu remontas atliekamas pagal garantinéje korteléje nurodytas
sglygas. Prasome perduoti sugedusj gaminj taisyti pirkimo vietoje (pardavéjas
privalo priimti sugedusj gaminj), siysti jj j centrinj "Dedra Exim" aptarnavimo centrg
arba siysti | arCiausiai jisy gyvenamosios vietos esantj aptarnavimo centrg
(aptarnavimo centry sgrasas pateiktas www.dedra.pl). Prasome pridéti uzpildyta
garantijos kortele. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, remontg atlieka centriné
tarnyba. Siyskite sugedusj gaminj j aptarnavimo centrg (siuntimo i$laidas apmoka
naudotojas).

12. Trik€iy Salinimas savarankiskai

Prie$ bandydami savarankiskai Salinti gedimus, atjunkite
jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

Problema PrieZastis Sprendimas
Grezimo Netinkamai |kiskite kiStuka toliau j lizda, patikrinkite
irenginys prijungtas arba|maitinimo kabelj
neveikia pazeistas maitinimo
kabelis
Suveiké perkrovos|I$ naujo nustatykite saugiklj.
saugiklis
Elektros tinklo | Patikrinkite jtampa lizduose,
jtampa | kiStukinj|patikrinkite, ar nesuveiké saugiklis

lizdg neateina
Susidévéje variklio|Pakeiskite Sepetélius naujais
Sepetéliai
Sugedes jungiklis |Remontuokite masina.

Sunkiai jsijungia|Variklio guoliai | Suremontuokite masing

grezimas uzsikimse
Variklis perkaista |UzsikimSusios oro|ISvalykite jrenginj
angos
Virsyti darbiniai|I$junkite jrenginj, leiskite jam atvesti.

parametrai Sureguliuokite darbo parametrus pagal
masinos specifikacijas

Sumazinkite slégj

Per didelis slégis

13. Prietaiso surinkimas

1. grezimo jrenginys - 1 vnt., 2. pagalbiné rankena - 1 vnt. 3. trosas su greito
atjungimo jungtimi - 1 vnt. 4. presavimo jrankis - 1 vnt. 5. elektrografito $epetéliai -
1 vnt. 6. verzliaraktis 30-32 - 1 vnt.

14. Informacija naudotojams
elektroninés jrangos Salinima
E Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,

apie elektros ir

kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti | specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo
vietas teikia vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galiniy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.

Uz netinkama atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos 3alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: ............... Partijos numeris: .............
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .......

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .................
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
isvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta vartotojo paraSas

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo isdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produktg,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

DED7615

Garantinés apsaugos trukmeé

36 meénesiai, skaigiuojant nuo Produkto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

lll. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimag
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezilros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savaranki$kai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$§ pateikiant pretenzija, reikia

jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo

Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj

kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia

pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise

arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje

svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:

www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél

garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z o. 0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir

gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo

Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama

ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti,
11
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kad jis bty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy deél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jasy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR*) Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikian¢ia: technines paslaugas, hosting'o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, Kkurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teise
prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto
adresu:daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;
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Originalo instrukciju tulkojums

Atbilstibas deklaracija ir pievienota rokasgramatai ka atsevisks dokuments. Ja nav

atbilstibas deklaracijas, 10dzu, sazinieties ar Dedra Exim Ltd.

Visparigie drosibas noteikumi ir pievienoti rokasgramatai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu,
un  visas instrukcijas.

Sadu bridinajumu un dro$ibas noradijumu neievéro$ana var izraisit elektriskas
stravas triecienu, ugunsgréku vai nopietnus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus turpmakai atsaucei.

2. lerices apraksts

A attéls: 1. - urbSanas galva, 2. - paligroktura reguléSanas poga, 3. - Gdens varsts,
4. - paligrokturis, 5. - spiediena slédzis, 6. - blokéSanas slédzis, 7. - galvenais
slédzis, 8. - stravas kabelis, 9. - parslodzes aizsardziba.

3. Paredzetais ierices lietojums

Elektriska urbjmasina ir paredzéta caurumu urbSanai visos bivkeramikas
materialos. lekarta lauj veikt urbSanas darbus ar dimanta krona urbjiem diametra
diapazona 1dz 130 mm. Urbjmasina ir paredzéta darbam ar Gdeni ka dzeséSanas
Skidrumu un izrakta materiala utilizacijai. Darbs sausa veida nav ieteicams.
lekartu ir atlauts izmantot remontdarbos un bavdarbos, remontdarbnicas, amatieru
darbos, ievérojot lietoSanas instrukcija ietvertos lietoSanas noteikumus un
pielaujamos darba apstaklus.

4. LietoSanas ierobezojumi

lekartu drikst izmantot tikai ar nakamaja sadala aprakstitajiem dimanta
kronurbjiem. Sikaku informaciju skatiet sadala "leteicamie serdes urbji". Masinai
jabat pieslégtai Gdensapgades sistémai. lzvairieties no darba ar sausu vai
nepietiekamu tdens daudzumu.

lekartu drikst lietot tikai saskana ar turpmak noraditajiem "Pielaujamajiem
ekspluatacijas apstakliem".

Tapat ir aizliegts apstradat materialus, kas nav aprakstiti sadala "3. Paredzétais
masinas lietojums”. Neatlautas izmainas mehaniskaja un elektriskaja konstrukcija,
jebkadas modifikacijas, apkopes darbibas, kas nav aprakstitas lietoSanas
instrukcija, tiks uzskatitas par nelikumigam, ka rezultatd nekavéjoties tiks zaudétas
garantijas tiestbas un atbilstibas deklaracija zaudés spéeku.

Jebkada izmantoSana, kas nav paredzéta vai neatbilst lietoSanas instrukcijai,
izraisTs talitéju garantijas tiesibu zaudésanu.

Pielaujamie darba apstakli
Masinu drikst izmantot tikai slégtas telpas ar efektivu ventilaciju . Ta nav
paredzéta lietoSanai atklatas telpas. Aizsargajiet pret nokriSniem un

mitrumu.
5. Tehniskie dati
lerices modelis DED7615
Darba spriegums [V] 230~, 50 Hz
Nominala jauda [W] 1700
DroSibas klase 1
Aizsardziba no tieSas pieejas 1P20
Griezes atrums n0 [min-1] 0-1990
Darba uzgala maksimals diametrs [mm] 130
Varpstas vitne 1%
Skanas spiediena lTmenis LPA [dB(A)] 91
Mérijuma nedrosums Kpa [dB(A)] 5
Skanas jaudas lTmenis Lwa [dB(A)] 102
Mérijuma nedroSums Kwa [dB(A)] 5
Vibracijas [Tmenis uz roktura ah,w [m/s2] 7,53
Mérijuma nedro$ums K [m/s2] 15

Informacija par vibraciju un troksni

Kombinéta vibracijas vértiba ah un mérijumu nenoteiktiba tika noteikta saskana ar
EN 62841-1 un ir noradtta tabula.

TrokSna emisijas tika noteiktas saskana ar EN 62841-1, vértibas ir noraditas tabula.

AUZMANTBU Troksnis var izraisit dzirdes bojajumus, darba laika
vienmer jalieto dzirdes aizsardziba!

Deklaréta kopéja vibracijas vértiba ir izmérita saskana ar standarta testa metodi,
un to var izmantot, lai salidzinatu vienu iekartu ar citu. Noradito vibracijas lTimeni
var izmantot arf vibracijas iedarbibas sakotnéjam novértéjumam.

Vibracijas limenis iekartas faktiskas lietoSanas laika var atskirties no deklarétajam
vértibam atkariba no darba riku lietoSanas, jo 1pasi no apstradajamas detalas veida
un nepiecieSamibas noteikt pasakumus operatora aizsardzibai. Lai precizi
novértétu ekspozicijas faktiskos lietoSanas apstaklos, janem véra visas darba cikla
dalas, tostarp periodi, kad masina ir izslegta vai kad ta ir ieslégta, bet netiek
izmantota darbam.

6. SagatavosSana darbam

= Veiciet visus sagatavoSanas darbus, atvienojot ierici no
AUZMANIBU stravas padeves.

Parbaudiet, vai nav bojatas masinas detalas.

Pievelciet rokturi pie korpusa aizmugures. Pievienojiet Gdens padevi urbSanas
varstam.

Uzlieciet paligroktura apkakli uz urbSanas galvinas ta, lai apkakles zobini ieklGtu
urbSanas galvinas izcilnos. Novietojiet paligrokturi operatoram érta pozicija,
pievelciet ar sparnu uzgriezni.

Uzskravéjiet dimanta vainagu uz vitnes (labas puses vitne; uz varpstas var izmantot
32 uzgrieznu atslégu, bet uz vainaga - 41 uzgrieznu atslégu atkariba no razotaja -
Dedra zimola vainagiem tas bas 41 uzgrieznu atsléga). UrbSanas laika vainags
savilksies.

7. Savienojums ar elektrotikiu

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam parliecinieties, vai baroSanas spriegums
atbilst uz nominalas plaksnites noraditajai vértibai.

Stravas padeves instalacijai jaatbilst elektroinstalaciju pamatprasibam un
lietoSanas droSibas prasibam. Piegades kabela minimala Skérsgriezuma parametri
un droSinataja nominala vértiba atkariba no ierices jaudas ir noraditi turpmak
tabula:

Minimalais vaditaja C tipa drosinataja
Skersgriezums [mm?] minimala vertiba [A]
1400+2300 15 16

Uzstadisana javeic kvalificétam elektrikim. Ja izmantojat pagarinatajus,
parliecinieties, ka vadu Skérsgriezums nav mazaks par nepiecieS$amo (sk. tabulu).
Izvietojiet elektribas kabeli ta, lai ekspluatacijas laikd to nevarétu pargriezt.
Neizmantojiet bojatus pagarinatajus. Periodiski parbaudiet baroSanas kabela
stavokli. Nevelciet stravas kabeli.

8. lerices ieslégsana

Pievienojiet urbi stravas padevei. Parliecinieties, vai atlikuSas stravas slédza
indikators ir iestatits uz sarkanu. Ja tas ir melns, nospiediet RESET pogu.

Lai izvairitos no tricéSanas, urbjmas$inas galveno slédzi nospiediet vienmérigi un
maigi. Kad urbjmasina ir paatrinata lldz maksimalajam atrumam, slédzi var bloké&t
ar pogu galvena roktura sanos.

9. lerices darbiba

Atveriet varstu, noreguléjiet tekosa tddens daudzumu. leslédziet ierici (skatit
instrukcijas 8. punktu). Saciet urb$anu, novietojot vainagu lenkT ta, lai netiktu
uzbrukts visam vainaga apkartméram. legremdgjiet vainagu materiala, novietojiet
ierici perpendikulari urb$anas plaknei.

Pirms iegremdésanas materiala vainaga urbjmasina izsmidzina adeni, arT blakus
urbSanas zonai. Tas janem véra, un, lai izvairitos no paslidéSanas, darba laika
jalieto apavi ar neslido$am zolém.

UrbSanas laika neizmantojiet parmérigu padevi. Pielietojiet maigu spiedienu uz
masinu, Tpasi, ja izmantojat liela diametra vainagus. UrbSanas laika ddens tiks

lerices jauda [W]

Pirms ierices iedarbinasanas ir svarigi veikt darbibas,
kas aprakstitas sadala "Ekspluatacijas sagatavos$ana".
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padots caur vainaga centru, vérojiet, vai nav Gdens parpalikuma. Ja nepiecieSams,
reguléjiet padota Gdens daudzumu, izmantojot varsta pogu.

Kad urb8ana ir pabeigta, atbloké&jiet slédzi, partrauciet Gdens padevi un izvelciet
vainagu no urbuma.

lerice ir aprikota ar aizsargiericém, kas aizsarga lietotaju, ja dimanta kronis tiek
blokéts urbuma. Parnesumkarba ir mehanisks sajugs, kura izslégSanas lauj
motoram darboties (ar loti ierobeZotu atrumu), ja dimanta kronis tiek blokéts
urbjama urbuma. Ta reguléSanu var veikt kvalificéts servisa tehnikis, pievelkot
sajiga reguléSanas uzgriezni: 10 Nm.

Otra péc kartas ir aizsardziba pret parslodzi, kurai ir ilgaks nostrades laiks neka
mehaniskajam sajigam. Ja ta nostrada, poga (kas atrodas virs slédZa blokéSanas,
virs ierices galvena roktura) tiks izmesta. Lai to atiestatitu, izslédziet ierici, pagaidiet
dazas sekundes un nospiediet to vélreiz.

Ja urb8anas laika dimanta kronis tiek blokéts un ir ieslégusies kada no droSibas
funkcijam, ir batiski izslégt ierici. Parliecinieties, ka slédZa blokétajs un slédzis nav
nospiests..

10. Karteja apkope
T Veiciet visas apkopes darbibas, atvienojot ierici no
AUZMANIBU stravas padeves.

Uzturiet ierici tiru, nepielaujiet spécigu netirumu. Katru reizi péc lietoSanas masinu
notiriet ar mitru dranu un noslaukiet sausu. Neizmantojiet kimikalijas. Periodiski
iztiriet motora ventilacijas atveres. Vislabak to izdarit ar saspiestu gaisu. Parbaudiet
elektrografita suku stavokli. Ja konstatéjat, ka tas ir isakas par 5 mm, nomainiet tas
pret jaunam. Lai nomainttu sukas, atskrivéjiet elektrografita suku vacinu (A - 1.
attéls) un iznemiet izlietotas sukas. levietojiet jaunu suku un uzskravéjiet vacinu.
Tada pasa veida rikojieties art ar otro suku pari.

Kad ierice netiek lietota, to uzglab3jiet sausa, tums$a un vésa vietd, bérniem
nepieejama vieta, ja iesp&jams, originalaja iepakojuma. Transporté$anas laika
atskraveéjiet un nonemiet paligrokturi, nonemiet rokturi no korpusa aizmugures.

11. Rezerves dalas un piederumi

lespé&jami iegadaties piederumus:

Dimanta kroni HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar Dedra Exim Service.
Kontaktinformacija atrodama rokasgramatas 1. lappuseé.

Pasatot rezerves dalas, lGdzu, noradiet sérijas numuru uz plaksnites un detalas
numuru no montazas raséjuma.

Garantijas laika remonts tiek veikts saskana ar garantijas kartes noteikumiem.
Lddzu, nododiet bojato preci remontam pirkuma vieta (pardevéjam ir pienakums
pienemt bojato preci), nosutiet to uz Dedra Exim centralo servisa centru vai nosutiet
to uz jusu dzivesvietai tuvako servisa centru (servisa centru saraksts atrodams
www.dedra.pl). Lidzu, pievienojiet aizpilditu garantijas karti. Péc garantijas termina
beigam remontu veic centralais dienests. Nosdtiet bojato izstradajumu uz servisa
centru (transportéSanas izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga problému novérsana

A\UZMANIBU

Pirms veicat traucéjumu novérsanu, atvienojiet ierici no
barosanas avota.

Probléma Célonis Risindjums
UrbSanas iekarta|Nepareizi pievienots vai|lebidiet kontaktdaksu
nedarbojas bojats baro$anas kontaktligzda dzilak, parbaudiet
kabelis stravas kabeli.
Parslodzes droSinatajs Atiestatiet drosinataju.
ir nostradajis
Kontaktligzda nav |Parbaudiet spriegumu
stravas sprieguma kontaktligzda, parbaudiet, vai nav
nostradajis drosinatajs.
Nodilusas motora |Aizstat sukas ar jaunam.
birstes
Bojats slédzis Satiet masinu uz remontu.
Séjmasina Motora gultni ir| Satiet masinu remontét
iesledzas ar|aizkepusi
gratibam
Motors parkarst |aizséréjusas gaisa Iztiriet ierici.
atveres
Parsniegti darbibas |Izslédziet ierici, laujiet tai atdzist.
parametri Pielagojiet darba  parametrus
atbilsto$i masinas specifikacijam.
Parak augsts spiediens |Samazinat spiedienu

13. lerices salikSana

1. urbSanas iekarta - 1 gab., 2. paligrokturis - 1 gab. 3. kabelis ar atras atbrivo$anas
sakabi - 1 gab. 4. preséSanas instruments - 1 gab. 5. elektrografita birstes - 1 gab.
6. atsléga 30-32 - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par
elektronisko iekartu iznicinasanu
majsaimniecibam)

E Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,

elektrisko un
(attiecas uz

norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savakSanas punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timek|a vietnés.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.

Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietéjiem
noteikumiem.

Lietotaji ES valstls: Ja nepiecieS§ams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradadjumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .......

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ................
Lietotaja apliecinajums:
Ar 3o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
arl par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéro$anas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu
ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas redistra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $Saja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas maintt bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.

5. Attiecibd uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaudé&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégsanu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai [1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi, apnemti ar
garantiju

DED7615

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma
noradita Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéroSana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produktd ekspluatacijas materidlus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir piendkums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964.
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gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu
méjaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas
ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapd www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoS$anas reklamacijai ieteicam to nofirit.
Rekomendéjam rOpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem
transportéSanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)

2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un

§adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,

informé&jam jas, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas proceddru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
proceduras veikSanai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bUs nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka lidz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu apstrades uzticésanu, cita
starpa subjektiem, kas nodrosina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodrosinat datu droSibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
llguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesTbas jebkura laika piek|it saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiesibas parsutit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sldzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Az eredeti utasitasok forditasa

A megdfeleléségi nyilatkozatot kilén dokumentumként csatoltak a kézikdnyvhoz.
Megfeleléségi nyilatkozat hianyaban kérjik, forduljon a Dedra Exim Kift.

Az dltalanos biztonsagi eléirasokat kilon flzetként csatoltuk a kézikdnyvhoz.

ﬂ FIGYELEM. Olvassa el a szimbélummal jel6lt figyelmeztetéseket és
az Osszes utasitast.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok figyelmen kivil hagyasa
aramuitést, tiizet vagy sulyos sérilést okozhat.

Orizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitast a késébbi hivatkozashoz.

2. A késziilék leirasa

A. abra: 1. - furéfej, 2. - segédfogantyu allitbgombja, 3. - vizszelep, 4. -
segédfogantyu, 5. - nyomaskapcsold, 6. - reteszel6 kapcsold, 7. - fékapcsold, 8. -
haldzati kabel, 9. - tulterhelésvédelem.

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

Az elektromos furégépet minden épitbipari keramia anyagban torténd furatfurashoz
tervezték. A gép lehetévé teszi a furasi miveletek elvégzését gyémantkoronas
faréval 130 mm atmérdig. A furégépet ugy tervezték, hogy vizzel, mint

hitékézeggel dolgozhasson, és a kitermelt anyagot artalmatlanithassa. A széaraz
izemmod nem ajanlott.

A gépet felljitasi és épitési munkaknal, javitdmihelyekben, amatér munkaknal
szabad haszndlni, a hasznalati utasitasban szerepld hasznalati feltételek és
megengedett munkakérilmények betartasa mellett.

4. A hasznalat korlatozasa

A gép csak a kovetkezd fejezetben leirt gyémant magfurészarral hasznalhato. A
részleteket lasd az "Ajanlott magfuréfejek” cimi fejezetben. A gépet vizellato
rendszerhez kell csatlakoztatni. Kerlilje a szaraz vagy elégtelen vizzel valo
munkavégzést.

A gépet csak az alabbi "Megengedett lzemeltetési feltételek” szerint szabad
hasznalni.

Tilos tovabba olyan anyagok feldolgozasa, amelyek nem szerepelnek a "3. A gép
rendeltetésszer(i hasznalata" pontban. A mechanikai és elektromos szerkezeten
végzett, nem engedélyezett valtoztatdsok, barmilyen modositas, a kezelési
utmutatéban nem leirt karbantartasi miveletek jogellenesnek min&siinek, és a
jotallasi jogok azonnali elvesztését eredményezik, a megfeleléségi nyilatkozat
pedig érvényét veszti.

Barmilyen nem rendeltetésszer(i vagy a hasznalati utasitdsnak nem megfeleld
hasznalat a garancialis jogok azonnali elvesztését vonja maga utan.

Megengedett izemeltetési feltételek
A gépet csak zart, hatékony szellézéssel ellatott helyiségekben szabad
hasznalni . Nyilt helyiségekben val6 hasznalatra nem alkalmas.
Védekezzen a csapadék és a nedvesség ellen

5. Miiszaki adatok

Késziilékmodell DED7615
Uzemi fesziiltség [V] 230~, 50 Hz
Névleges teljesitmény [W] 1700
Védelmi osztaly 1]
Koézvetlen hozzaférés elleni védelmi fokozat 1P20
Fordulatszam nO [min-1] 0-1990
A megmunkalé vég maximalis atméréje [mm] 130
Az ors6 menete 1%
Hangnyomas szint LPA [dB(A)] 91
Mérési bizonytalansag Kpa [dB(A)] 5
Hangteljesitmény Lwa [dB(A)] 102
Mérési bizonytalansag Kwa [dB(A)] 5

A markolaton mért vibracids szint ah [m/s2]-ben 7,53
Mérési bizonytalansag K [m/s2] 15

Tajékoztatas a rezgésekrol és a zajrol

Az ah kombinalt rezgésértéket és a mérési bizonytalansagot az EN 62841-1
szabvany szerint hataroztak meg, és a tablazatban szerepelnek.

A zajkibocsatast az EN 62841-1 szabvany szerint hataroztak meg, az értékeket a
fenti tablazat tartalmazza.

A zaj hallaskarosodast okozhat, munka kézben mindig
AFlGYELEM viseljen hallasvédot!
A bejelentett teljes rezgésértéket szabvanyos vizsgalati modszerrel mérték, és
felhasznalhatd egy berendezés egy masik berendezéssel valé 6sszehasonlitasara.
A megadott rezgésszint a rezgésexpozicio elézetes értékelésére is hasznalhaté.
A berendezés tényleges haszndlata soran a rezgésszint eltérhet a megadott
értékektdl, a munkaeszk6zok hasznalatatél, kiilonésen a munkadarab tipusatél és
a kezel6 védelmét szolgdld intézkedések meghatarozasanak sziikségességétdl
figgben. A tényleges hasznalati kdriilmények kézotti expozicioé pontos becsléséhez
a mikddési ciklus minden részét figyelembe kell venni, beleértve azokat az
idészakokat is, amikor a gép ki van kapcsolva, vagy amikor be van kapcsolva, de
nem hasznaljak munkara.

6. ElIokészités a miikodéshez

Ellenérizze, hogy a gép alkatrészei nem sérultek-e meg.

Huzza meg a foganty(t a karosszéria hatsé részén. Csatlakoztassa a vizellatast a
farészelephez.

Helyezze a segédfogantyl gallérjat a furdfejre Ggy, hogy a gallér fogai a furdfej
bevagasaiba keriljenek. Helyezze a segédfogantyut a kezelé szamara kényelmes
poziciéba, hizza meg a szarnyas anyaval.

Csavarja fel a gyémantkoronat a menetre (jobbos menet; az orsén 32-es, a koronan
pedig 41-es kulcs lehetséges a gyartétol figgéen - a Dedra markaju koronakon ez
41-es kulcs lesz). A korona furas kézben megfeszdl.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt a késziléket a tapegységhez csatlakoztatja, gy6z6djon meg arrdl, hogy a
tapfesziltség megfelel a teljesitménytablan feltlintetett értéknek.
Az aramellaté berendezésnek meg kell felelnie az elektromos berendezésekre
vonatkoz6 alapveté koévetelményeknek, és meg kell felelnie a hasznalatra
vonatkozé biztonsagi kdvetelIményeknek. A tapkabel minimalis keresztmetszetére
és a biztositék névleges értékére vonatkozéd paramétereket a készllék
teljesitményétél figgéen az alabbi tablazat tartalmazza:

Eszkoz teljesitménye Minimalis vezetd- C tipusu biztositék

W] keresztmetszet [mm?] minimalis értéke [A]
1400+2300 1,5 16

A beszerelést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalatakor lgyeljen arra, hogy a vezeték keresztmetszete ne legyen kisebb a
szikségesnél (lasd a tablazatot). Az elektromos kabelt ugy helyezze el, hogy
mikodés kozben ne dlljon fenn az elvagoédas veszélye. Ne hasznaljon sériilt

Minden el6készité munkat ugy végezzen el, hogy a
késziiléket levalasztja az aramellatasrol.
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hosszabbitét. Rendszeresen ellenérizze a tapkabel allapotat. Ne hizza meg a
tapkabelt.

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék izembe helyezése elétt feltétleniil el kell

AFlGYELEM végezni az "Uzembe helyezés el6készitése"” cimii

fejezetben leirt Iépéseket.

Csatlakoztassa a furét a tapegységhez. A hibaaram kapcsolon ellendrizze, hogy a
kijelz6 pirosra van-e allitva. Ha fekete, nyomja meg a RESET gombot.

A rangatas elkerilése érdekében nyomja meg a furégép fokapcsoldjat
egyenletesen és 6vatosan. Miutan a furégépet maximalis sebességre gyorsitotta,
a kapcsol¢ a fékar oldalan 1évé gombbal régzithet6.

9. Az egység miikodése

Nyissa ki a szelepet, allitsa be az aramlé viz mennyiségét. Kapcsolja be a
késziléket (lasd a haszndlati utasitas 8. pontjat). Kezdje el a furast, a koronat
ferdén elhelyezve, hogy ne a korona teljes kerlletét tdmadja. Meritse a koronat az
anyagba, helyezze a késziléket a furasi sikra merélegesen.

A koronaflrd, miel6tt belemeriiine az anyagba, frocskélje a vizet, szintén a flrasi
zéna mellett. Ezt figyelembe kell venni, és a csuszas elkerllése érdekében a
munkavégzés soran csuszasmentes talpu cip6t kell hasznalni.

Furas kézben ne haszndljon tulzott elétolast. Gyengéd nyomast gyakoroljon a
gépre, kuléndésen nagy atmérdjli koronak hasznalatakor. Furaskor a korona
kdzepén keresztll viz kerll be, figyeljen a felesleges vizre. Szlikség esetén allitsa
be a vizmennyiséget a szelepgomb segitségével.

A furas befejezésekor oldja ki a kapcsolét, zarja el a vizellatast, és csusztassa ki a
koronat a furatbdl.

A készllék biztositoberendezésekkel van felszerelve a felhasznalé védelmére, ha
a gyémantkorona elakad a lyukban. A sebességvaltoban van egy mechanikus
tengelykapcsold, amelynek megszakitasa lehetévé teszi a motor mikddését
(nagyon korlatozott sebességgel), ha a gyémantkorona elakad a furandé lyukban.
Ennek beadllitasat szakképzett szerviztechnikus végezheti el, a tengelykapcsold-
beallité anya nyomatékanak meghuzasaval: 10 Nm.

A masodik a sorban a tularamvédelem, amely hosszabb kioldasi idével rendelkezik,
mint a mechanikus tengelykapcsolé. Ha ez kiold, a gomb (a kapcsold zarja felett, a
készulék f6 fogantyuja felett talalhatd) kilokédik. A visszaallitashoz kapcsolja ki a
késziiléket, varjon néhany masodpercet, majd nyomja meg Ujra.

Ha a gyémantkorona furas kézben elakad, és barmelyik biztonsagi funkcio kiold,
feltétlendl ki kell kapcsolni a késziiléket. Gy6z6djon meg arrél, hogy a kapcsold
reteszelése és a kapcsold nincs lenyomva.

10. Rutinszeri karbantartas

A EIGYELEM Minden karbantartast a

levalasztva végezzen el.

Tartsa tisztan a gépet, ne legyen erésen szennyezett. Haszndalat utan minden
alkalommal nedves ruhaval tisztitsa meg a gépet, majd tordlje szarazra. Ne
hasznaljon vegyszereket. Rendszeresen tisztitsa meg a motor szell6z6nyilasait.
Ezt a legjobb siritett levegbvel elvégezni. Ellenérizze az elektrografit kefék
allapotat. Ha gy talalja, hogy 5 mm-nél révidebbek, cserélje ki 6ket Ujakra. A kefék
cseréjéhez csavarja le az elektrografitkefe kupakjat (A - 1. abra), és vegye ki az
elhasznalt kefét. Helyezze be az uj kefét, és csavarja fel a kupakot. Ugyanigy jarjon
el a masodik kefeparral is.

Amikor nem haszndlja a késziléket, tarolja szaraz, sotét, hiivds, gyermekek eldl
elzart helyen, lehetéleg az eredeti csomagolasban. Szallitas kdzben csavarja le és
tavolitsa el a segédfogantyut, vegye le a fogantylt a haz hatso részébdl.

11. Potalkatrészek és tartozékok

Megvasarolhaté tartozékok:

Gyémantkorona HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

Pétalkatrészek és tartozékok beszerzéséhez forduljon a Dedra Exim szervizhez.
Az elérhetdségek a kézikdnyv 1. oldalan talalhatok.

Potalkatrészek rendelésekor kérjik, adja meg a tipustablan szerepl6 tételszamot
és az alkatrészszamot a szerelési rajzrol.

A garancialis id6szak alatt a javitasokat a jotallasi jegyben foglalt feltételek szerint
végzik el. Kérjiik, hogy a hibas terméket javitasra adja at a vasarlas helyén (az
eladé koteles a hibas terméket atvenni), kildje el a Dedra Exim koézponti
szervizkdzpontjaba, vagy kildje el a lakéhelyéhez legkdzelebbi szervizkézpontba
(a szervizkézpontok listdja a www.dedra.pl oldalon talalhato). Kérjuk, csatolja a
kitoltott jotallasi jegyet. A garanciaidé lejarta utan a javitasokat a kdzponti szerviz
végzi. Kildje el a hibas terméket a szervizkdzpontba (a szdllitasi koltséget a
felhasznalo fizeti).

12. Hibaelharitas onalléan

késziilék aramellatasrol

Az Uzemi
tallépése

paraméterek|Kapcsolja ki a késziléket,
hagyja lehdini. Alliitsa be a
mikodési paramétereket a gép
specifikaciéinak megfeleléen

Tdl magas nyomas Csokkentse a nyomast

Hazza le a késziléket a tapegységrdl, miel6tt
AFlGYELEM megkisérelné a hibaelharitast.
Probléma Ok Megoldas
A farétorony nem|A tapkabel rosszul|Tolla a dugét tovabb a
mikodik csatlakoztatva vagy sériilt |konnektorba, ellenérizze a

tapkabelt.

Tdlterheléses  biztositék |Allitsa vissza a biztositékot.

kioldott

Nincs halézati fesziltség|Ellenérizze a fesziltséget az
az aljzatban aljzaton, ellenérizze, hogy a
biztositék nem lépett-e ki.

Kopott motorkefék Cserélje ki a keféket Ujakra

Hibas kapcsold Javittassa meg a gépet

A faré nehezen indul |A motor csapagyai|Javittassa meg a gépet
megrekedtek
A motor tulmelegszik |Eltdm&dott Tisztitsa meg a késziléket

szell6zényilasok

13. A késziilék 0sszeszerelése

1. farétorony - 1 db, 2. segédfogantyu - 1 db. 3. kdbel gyorscsatlakozéval - 1 db. 4.
présszerszam - 1 db. 5. elektrografit kefék - 1 db. 6. 30-32-es villaskulcs - 1 db.

14. Tajékoztatds a felhasznalék szadméara az
elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitasarél (a haztartasokat érinti)

A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbolum azt
E jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartdsi hulladékkal egyltt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy hasznositani
kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott gyijtéhelyre, ahol
ingyenesen atveszik &ket. A hasznalt berendezések gyijtéhelyeirél a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a készilékben 1év6 veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi eldirasok szerint bintetés
veszélyével jar.
Az units orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Unioén kivili orszagokban torténd artalmatlanitas: Ez a szimbélum csak
az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjuk,
forduljon a helyi hatédsagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Katalégusszam: ....... Gyartasi tétel szama: ...........
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: .......

Az elad6 pecsétje

Datum és az elad¢ alairasa: .................

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrél,
valamint a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartasabdl eredd kdvetkezményekrdl. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelos

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, térzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maédja (a javitds moédszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szol6 térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredé és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

Il. Garancialis idészak:
A garanciaval rendelkezd
alkatrészek

DED7615

A garancialis védelem id6tartama

36 honap, a Termék vasarlasanak napjatél szamitva
a jelen Garanciajegyen megjeldlve

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznald felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valoszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
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2. A Felhasznal¢ betartja a Kezelési Gtmutatdban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kdvetkez6 okokbdl
meghibasodasaira:

a. A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott, kiilonésen
a megfelel6 hasznalatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznalo a Kezelési Utmutaténak nem megfeleld tisztito és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo 6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelelé Uzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatobdl eredd miiveleteket a Felhasznal6 sajat hataskdrébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 médon kerllt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznal6é, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szol6 térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciét.

3. A reklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara val6 tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.
8. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belll kertl sor.
9. A terméket reklamacidra kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkertlése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

keletkezé

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérél és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatélyon kivil helyezésérdl szold, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Urlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhely DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarolag a késziilékre vonatkozo garancidlis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval &6sszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancidlis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

. Utilizarea preconizata a dispozitivului
. Limitarea utilizarii

Date tehnice

. Pregatirea pentru functionare

. Conectarea la retea

. Pornirea aparatului

. Functionarea unitatii

10. Intretinere de rutind

11. Piese de schimb si accesorii

12. Depanarea pe cont propriu

13. Montarea aparatului

14. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Carte de garantie

©CONO U AW

Traducerea instructiunilor originale

Declaratia de conformitate este atasatd manualului ca document separat. in
absenta unei declaratii de conformitate, va rugam sa contactati Dedra Exim Ltd.
Reglementérile generale de sigurantd au fost atasate manualului ca o brosura
separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu acest simbol
si toate instructiunile.

Nerespectarea urmétoarelor avertismente si instructiuni de siguranté poate duce la

socuri electrice, incendii sau vatamari grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru referinte ulterioare.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. - capul de gaurit, 2. - butonul de reglare pentru manerul auxiliar, 3. -
supapa de apa, 4. - manerul auxiliar, 5. - comutatorul de presiune, 6. - comutatorul
de blocare, 7. - comutatorul principal, 8. - cablul de alimentare, 9. - protectia la
suprasarcina.

3. Utilizarea preconizata a dispozitivului

Masina de gaurit electrica a fost proiectata pentru a face gauri in toate materialele
ceramice de constructie. Masina permite efectuarea operatiunilor de gaurire cu
burghie cu coroana diamantata intr-un interval de diametre de pana la 130 mm.
Masina de gaurit este proiectata pentru a lucra cu apa ca agent de racire si pentru
a elimina materialul excavat. Nu este recomandata functionarea pe uscat.

Este permisa utilizarea masinii in lucrari de renovare si de constructie, ateliere de
reparatii, lucrari de amatori, cu respectarea conditiilor de utilizare si a conditiilor de
lucru admise cuprinse in instructiunile de utilizare.

4. Limitarea utilizarii

Utilajul poate fi utilizat numai cu burghie diamantate de coroana descrise in
sectiunea urmatoare. Pentru detalii, consultati sectiunea "Burghie de carotat
recomandate”. Utilajul trebuie sa fie conectat la sistemele de alimentare cu apa.
Evitati sa lucrati cu apa uscata sau insuficienta.

Masina poate fi utilizatd numai in conformitate cu "Conditile de functionare
permise” de mai jos.

De asemenea, este interzisad prelucrarea materialelor care nu sunt descrise la
punctul "3. Utilizarea prevazuta a masinii". Schimbarile neautorizate ale constructiei
mecanice si electrice, orice modificari, operatiuni de intretinere care nu sunt
descrise Tn instructiunile de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate va
deveni nula si neavenita.

Orice utilizare care nu este prevazuta sau care nu este conforma cu instructiunile
de utilizare va duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditii de functionare permise
Masina poate fi utilizatd numai in spatii inchise cu ventilatie eficienta . Nu
este destinata utilizarii in spatii deschise. Protejati-o impotriva
precipitatiilor si a umezelii

5. Date tehnice

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatasanak megfontolasanak Modelul dispozitivului DED7615
idétalrtgma’ alatt, valaminlt archivalasi l_céllall kezeljik, amennyi_t_)en’ az Tensiunea de lucru [V] 230~, 50 Hz
Afjmmlszt_ratorral sz_embenl esqtlt—{ggs’lkovetelesekkel szemben sziikséges Putere nominala [W] 1700
védekezni, de 'Iegfeljebb azok eléviléséig. o o Clasa de protectie I

4. Az On ad’atal csalf olyan szerve'zetek szamara adhato’kl’, amelyek az Gradul de protectie impotriva accesului direct 1P20
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozésara vonatkozo Vi - -

. ) P 1 i o n i iteza de rotatie n0 [min-1] 0-1990
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tébbek kdzott Diametrul maxim al varfului de lucra [mm] 130
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgdltatast vagy weboldal-karbantartast, - - Al
informatikai-, futarszolgaltatast nydjtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi kotelesek ~ [Filetul arborelui : 1%
gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes adatok védelmére Nivelul de presiune al sunetului LPA [dB(A)] 91
vonatkozo hatalyos jogszabalyok kovetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel Incertitudinea masurarii Kpa [dB(A)] 5
a rajuk bizott személyes adatokat az AdatkezelSvel kotott szerzédésben Nivelul de putere al sunetului Lwa [dB(A)] 102
meghatarozott céloktdl eltérd célokra. Incertitudinea masurarii Kwa [dB(A)] 5

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a Nivelul de vibratie masurat la maner ah, in [m / s2] 7,53

profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi Incertitudinea masurarii K [m/s2] 15

szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezelé &ltali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benydijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;

e Cuprins

1. Fotografii si desene
2. Descrierea dispozitivului

Informatii privind vibratiile si zgomotul

Valoarea combinatd a vibratiei ah si incertitudinea de masurare au fost determinate
n conformitate cu EN 62841-1 si sunt prezentate in tabel.

Emisiile de zgomot au fost determinate in conformitate cu EN 62841-1, iar valorile

sunt prezentate mai sus in tabel.
0 ATENTIE Zgomotul poate provoca deteriorarea auzului, purtati
2 intotdeauna protectie auditiva atunci cand lucrati!

Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu o metoda
de testare standard si poate fi utilizatd pentru a compara un echipament cu altul.
Nivelul de vibratii declarat poate fi, de asemenea, utilizat pentru o evaluare
preliminara a expunerii la vibratii.
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Nivelul de vibratii in timpul utilizarii efective a echipamentului poate diferi de valorile
declarate, in functie de utilizarea uneltelor de lucru, in special de tipul de piesa de
prelucrat si de necesitatea de a identifica masuri de protectie a operatorului. Pentru
a estima cu exactitate expunerile in conditii reale de utilizare, trebuie luate in
considerare toate partile ciclului de functionare, inclusiv perioadele in care masina
este oprita sau cand este pornita, dar nu este utilizata pentru lucru.

6. Pregatirea pentru functionare

Verificati daca nu sunt deteriorate piesele masinii.

Strangeti manerul in partea din spate a corpului. Conectati alimentarea cu apa la
supapa de foraj.

Asezati gulerul manerului auxiliar pe capul burghiului astfel incat dintii de pe guler
sa intre in crestaturile de pe capul burghiului. Pozitionati manerul auxiliar intr-o
pozitie convenabild pentru operator, strangeti cu piulita cu aripi.

Tn$urubati coroana diamantata pe filet (filet dreapta; este posibila o cheie de 32 pe
ax si o cheie de 41 pe coroana, in functie de producétor - la coroanele de marca
Dedra va fi o cheie de 41). Coroana se va strange in timpul gauririi.

7. Conectarea la retea

inainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea indicata pe placuta de identificare.

Instalatia de alimentare cu energie electrica trebuie sa respecte cerintele esentiale
pentru instalatiile electrice si sa indeplineasca cerintele de sigurantd pentru
utilizare. Parametrii pentru sectiunea transversala minima a cablului de alimentare
si valoarea nominala a sigurantei, in functie de puterea aparatului, sunt indicati in
tabelul de mai jos:

Efectuati toate lucrarile pregatitoare cu aparatul
deconectat de la sursa de alimentare.

Puterea Sectiunea transversala minima a Valoarea minima a
dispozitivului [W] conductorului [mm?] sigurantei de tip C [A]

1400+2300 15 16

Instalarea trebuie efectuata de un electrician calificat. Atunci cand utilizati cabluri
prelungitoare, asigurati-va ca sectiunea transversald a conductorului nu este mai
mica decat cea necesara (a se vedea tabelul). Aranjati cablul electric astfel incat
sa nu existe riscul de a fi taiat in timpul functionarii. Nu utilizati prelungitoare
deteriorate. Verificati periodic starea cablului de alimentare cu energie electrica. Nu
trageti de cablul de alimentare.

8. Pornirea aparatului

A\ ATENTIE

functionare".

inainte de a pune in functiune unitatea, este esential sa
efectuati pasii descrigi in sectiunea "Pregatirea pentru

Conectati burghiul la sursa de alimentare. Pe comutatorul de curent rezidual,
verificati daca indicatorul este setat pe rosu. Daca este negru, apasati butonul
RESET.

Pentru a evita trepidatiile, apasati usor si delicat intrerupatorul principal al masinii
de gaurit. Odata ce burghiul a fost accelerat la viteza maxima, comutatorul poate fi
blocat cu butonul de pe partea laterala a manerului principal.

9. Functionarea unitatii

Deschideti supapa, reglati cantitatea de apa care curge. Porniti aparatul (a se
vedea punctul 8 din instructiuni). Tncepeti sa gauriti, pozitionand coroana inclinats,
astfel incéat sa nu atacati intreaga circumferinta a coroanei. Scufundati coroana in
material, pozitionati aparatul perpendicular pe planul de gaurire.

Burghiul de coroana, inainte de a se cufunda in material, stropeste apa, tot langa
zona de gaurire. Trebuie sa se tina cont de acest lucru si, pentru a evita alunecarea,
trebuie sa se foloseasca pantofi cu talpa antiderapanta in timpul lucrului.

Nu folositi o avansare excesiva atunci cand forati. Aplicati o presiune blanda asupra
masinii, In special atunci cand folositi coroane cu diametru mare. Apa va fi
alimentata prin centrul coroanei atunci cand gauriti, urmariti daca exista exces de
apa. Daca este necesar, reglati cantitatea de apa alimentata cu ajutorul butonului
supapei.

Cand gaurirea este finalizata, deblocati intrerupatorul, intrerupeti alimentarea cu
apa si glisati coroana in afara gaurii.

Unitatea este echipatd cu dispozitive de protectie pentru a proteja utilizatorul in
cazul in care coroana diamantata este blocata in gaura. Exista un ambreiaj mecanic
n cutia de viteze, a carui rupere permite motorului sa functioneze (cu viteza foarte
limitata) atunci cand coroana diamantata se blocheaza in gaura in care se foreaza.
Reglarea acestuia poate fi efectuata de catre un tehnician de service calificat,
strAngand cuplul de strangere al piulitei de reglare a ambreiajului: 10 Nm.

Pe locul al doilea se afla protectia la supracurent, care are un timp de declansare
mai lung decat ambreiajul mecanic. In cazul in care este declansata, butonul (situat
deasupra blocarii intrerupatorului, deasupra manerului principal al dispozitivului) va
fi ejectat. Pentru a-l reseta, opriti aparatul, asteptati cateva secunde si apasati-l din
nou.

Ori de cate ori coroana diamantata este blocata in timpul gauririi si oricare dintre
dispozitivele de sigurantd este declansata, este esential sa opriti unitatea.
Asigurati-va ca dispozitivul de blocare a comutatorului si comutatorul nu sunt
apasate.

10. intretinere de rutina

Pastrati aparatul curat, fara murdarie abundenta. Curatati aparatul de fiecare data
dupa utilizare cu o carpa umeda si stergeti-l. Nu utilizati substante chimice. Curatati
periodic orificiile de aerisire ale motorului. Aceasta se face cel mai bine cu aer
comprimat. Verificati starea periilor electrografice. Daca constatati ca sunt mai
scurte de 5 mm, inlocuiti-le cu altele noi. Pentru a inlocui periile, desurubati capacul
periei de electrografit (Fig. A - 1) si scoateti peria uzata. Introduceti peria noua si
fnsurubati capacul. Procedati in acelasi mod cu cea de-a doua pereche de perii.

Atunci cand nu este utilizat, depozitati aparatul intr-un loc uscat, intunecat si
récoros, la addpostul copiilor, dac este posibil in ambalajul original. Tn timpul

Efectuati toate operatiunile de intretinere cu unitatea
deconectata de la sursa de alimentare.

transportului, desurubati si indepartati manerul auxiliar, scoateti manerul din partea
din spate a carcasei.

11. Piese de schimb si accesorii

Accesorii disponibile pentru achizitionare:

Coroane diamantate HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, va rugam sa contactati Dedra
Exim Service. Detaliile de contact se gasesc la pagina 1 din manual.

Atunci cand comandati piese de schimb, va rugdm sa mentionati numarul de lot de
pe placuta de identificare si numarul piesei din desenul de asamblare.

In timpul perioadei de garantie, reparatiile sunt efectuate in conformitate cu termenii
din cardul de garantie. Va rugam sa predati produsul defect pentru reparare la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa preia produsul defect), sa il trimiteti la centrul
de service central al Dedra Exim sau sa il trimiteti la centrul de service cel mai
apropiat de domiciliul dumneavoastra (lista centrelor de service la www.dedra.pl).
Va rugam sa atasati cardul de garantie completat. Dupa perioada de garantie,
reparatiile sunt efectuate de cétre serviciul central. Trimiteti produsul defect la
centrul de service (costurile de transport sunt suportate de utilizator).

12. Depanarea pe cont propriu

Deconectati unitatea de la sursa de alimentare inainte de
a efectua singuri orice operatiune de depanare.

Problema Cauza Solutie
Platforma de|Cablu de alimentare|impingeti fisa mai mult in priza,
foraj nu conectat incorect sau|verificati cablul de alimentare
functioneaza deteriorat

Siguranta de|Resetati siguranta.

suprasarcina s-a

declansat

Nu exista tensiune de | Verificati tensiunea la priza, verificati
retea in priza daca siguranta nu s-a declansat
Periile motorului sunt|inlocuiti periile cu altele noi

uzate
Intrerupéator defect Trimiteti masina la reparat
Forajul porneste Rulmentii  motorului| Trimiteti masina la reparat
cu dificultate sunt blocati
Motorul se|Gurile de

aerisire| Curatati aparatul

supraincalzeste |infundate
Parametrii de|Opriti aparatul, lasati-l sa se
functionare sunt|rdceascd. Reglati parametrii de
depasiti functionare in functie de specificatiile

masinii
Reduceti presiunea

Presiune prea mare

13. Montarea aparatului

1. dispozitiv de foraj - 1 buc, 2. maner auxiliar - 1 buc. 3. cablu cu cuplaj rapid - 1
buc. 4. unealta de presare - 1 buc. 5. perii electrografite - 1 buc. 6. cheie 30-32 - 1
buc.

14. Informatii pentru utilizatori privind eliminarea
echipamentelor electrice si electronice (priveste
gospodariile)

ﬁ Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate Tmpreund cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie s&
eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti
la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.

Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.

Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in tarile
din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs, v& rugdm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Certificat de garantie
pentru
Nr. de katalog: .................. Numar de lot: .............
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .......

Stampila vanzatorului
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Data si semnatura vanzatorului: .................

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul al XIV-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt.

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului Th momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectda sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia,
indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED7615

semnatura Utilizatorului

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneazi corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatjie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derulérii procedurii de
garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decéat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si s& indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decéat cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationald.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urméatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal;

8 Vsebina

. Fotografije in risbe

. Opis naprave

. Predvidena uporaba naprave
Omejitev uporabe

. Tehni€ni podatki

Priprava na delovanje

. Prikljucitev na elektri¢cno omrezje
. Vklop naprave

. Delovanje enote

10. Redno vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Samostojno odpravljanje tezav
13. Sestavljanje aparata

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektrine in elektronske opreme
15. Garancijski list

©CONOUAWNPE

Prevod izvirnih navodil

Izjava o skladnosti je prilozena priroéniku kot lo&en dokument. Ce izjave o

skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z o.0.

Splosni varnostni predpisi so priro€niku prilozeni kot posebna knjiZica.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s simbolom, in vsa
navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzroci elektri¢ni
udar, pozar ali hude poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.

2. Opis naprave

Slika A: 1. - vrtalna glava, 2. - gumb za nastavitev pomoznega rocaja, 3. - vodni
ventil, 4. - pomozni rocaj, 5. - tlaéno stikalo, 6. - blokirno stikalo, 7. - glavno stikalo,
8. - napajalni kabel, 9. - zad¢ita pred preobremenitvijo.

3. Predvidena uporaba naprave

Elektricni vrtalnik je bil zasnovan za vrtanje lukenj v vse materiale iz gradbene
keramike. Stroj omogo¢a izvajanje vrtalnih operacij z diamantnimi kronskimi svedri
v obmocju premera do 130 mm. Vrtalna naprava je zasnovana za delo z vodo kot
hladilnim sredstvom in za odstranjevanje izkopanega materiala. Suho delo ni
priporogljivo.

Stroj je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah za
popravila in pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upoStevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitev uporabe

Stroj se lahko uporablja samo z diamantnimi koronskimi svedri, opisanimi v
naslednjem razdelku. Za podrobnosti glejte poglavje "Priporo€eni svedri za jedrno
vrtanje". Stroj mora biti priklju¢en na vodovodno omrezje. |zogibajte se delu s suho
ali nezadostno koli€ino vode.

Stroj se lahko uporablja le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji delovanja”.
Prav tako je prepovedano obdelovati materiale, ki niso opisani v tocki "3.
Predvidena uporaba stroja". Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne
konstrukcije, kakr$ne koli spremembe, vzdrzevalni posegi, ki niso opisani v
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navodilih za uporabo, bodo obravnavani kot nezakoniti in bodo povzrogili takojSnjo
izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Vsaka uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, bo imela za
posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji delovanja
Stroj se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih z u€inkovitim
prezraevanjem . Stroj ni namenjen za uporabo v odprtih prostorih.
Zascita pred padavinami in vlago

5. Tehniéni podatki

Model naprave DED7615
Napetost v omrezju [V] 230~, 50 Hz
Nazivna mo¢ [W] 1700
Razred zas¢ite 1l
Stopnja IP 1P20
Hitrost vrtenja [vrt./min.] 0-1990
Najvedji delovni premer [mm] 130
Navoj vretena 1%
Raven tlaka LpA [dB(A)] 91
Merilna negotovost (KpA) [dB(A)] 5
Raven moci LWA [dB(A)] 102
Merilna negotovost (KWA) [dB(A)] 5
Raven vibracij, izmerjenih na ro¢aju ah, v [m/s2] 7,53
Merilna negotovost Ka [m/s2] 15

Informacije o vibracijah in hrupu

Kombinirana vrednost vibracij ah in merilna negotovost sta bili dolo€eni v skladu s
standardom EN 62841-1 in sta navedeni v preglednici.

Emisije hrupa so bile dolo€ene v skladu s standardom EN 62841-1, vrednosti so
navedene zgoraj v tabeli.

A POZOR

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo enega kosa opreme z
drugim. Navedena raven vibracij se lahko uporabi tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo opreme se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti vrste obdelovanca in potrebe
po dologitvi ukrepov za za$¢ito upravljavca. Za natanéno oceno izpostavljenosti v
dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati vse dele delovnega cikla, vkljuéno z
obdobji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen, vendar se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delovanje

A POZOR

Preverite, ali niso poskodovani nobeni deli stroja.

Zategnite ro¢aj na zadnjem delu ohisja. Priklju¢ite dovod vode na vrtalni ventil.
Namestite ovratnik pomoznega ro¢aja na vrtalno glavo tako, da zobci na ovratniku
vstopijo v zareze na vrtalni glavi. Pomozni ro€aj namestite v priroéen polozZaj za
upravljavca in ga privijte s krilno matico.

Na navoj privijete diamantno krono (desni navoj; na vretenu je mogoc¢e uporabiti
klju€ 32, na kroni pa klju¢ 41, odvisno od proizvajalca - pri kronah blagovne znamke
Dedra je to klju¢ 41). Krona se med vrtanjem zategne.

7. Prikljucitev na elektricno omrezje

Pred prikljuCitvijo aparata na elektricno omrezje preverite, ali napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski plos¢ici.

Napajanje mora biti v skladu z bistvenimi zahtevami za elektricne inStalacije in
izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri za najmanjSi presek
napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke, odvisno od moci naprave, so
navedeni v spodnji preglednici:

Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu vedno
uporabljajte zaséito sluha!

Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota odklopljena
od elektricnega napajanja.

Najmanjsi prerez Najmanj$a vrednost

Napajanje naprave [W] vodnika [mm?] varovalke tipa C [A]

1400+2300 15 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektri€ar. Pri uporabi podaljskov poskrbite, da
presek vodnika ni manjsi od zahtevanega (glejte preglednico). Elektri¢ni kabel
napeljite tako, da med delovanjem ne bo nevarnosti, da bi ga prerezali. Ne
uporabljajte poskodovanih podaljSkov. Obcasno preverite stanje napajalnega
kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. Vklop naprave

A POZOR

Prikljucite vrtalnik na elektricno omreZje. Na stikalu za preostali tok preverite, ali je
indikator nastavljen na rdego barvo. Ce je &rn, pritisnite gumb RESET.

Da bi se izognili tresljajem, gladko in neZno pritisnite glavno stikalo vrtalnega stroja.
Ko vrtalnik pospesi do najvecje hitrosti, lahko stikalo zaklenete z gumbom na strani
glavnega ro¢aja.

9. Delovanje enote

Odprite ventil in prilagodite koli¢ino teko€e vode. Vkljucite napravo (glejte tocko 8
navodil). Zacnite vrtati, pri ¢emer nastavite krono pod kotom, da ne napadete
celotnega oboda krone. Korono potopite v material, enoto postavite pravokotno na
ravnino vrtanja.

Kronski vrtalnik pred potopitvijo v material razprsi vodo, tudi ob obmogju vrtanja. To
je treba upostevati in za prepre€evanje zdrsa pri delu uporabljati Cevlje z nedrse¢im
podplatom.

Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane v
poglavju "Priprava na delovanje”.

Pri vrtanju ne uporabljajte prevelikega podajanja. Na stroj nezno pritiskajte, zlasti
pri uporabi kron z velikim premerom. Med vrtanjem se voda dovaja skozi sredino
krone, zato pazite na presezek vode. Po potrebi koli¢ino dovajane vode prilagodite
z gumbom ventila.

Po kon€anem vrtanju odklenite stikalo, prekinite dovod vode in potisnite krono iz
luknje.

Naprava je opremljena z varovali, ki uporabnika $citijo, e se diamantna krona
zamasi v luknji. V menjalniku je mehanska sklopka, katere prekinitev omogoca
delovanje motorja (z zelo omejeno hitrostjo), ko se diamantna krona zablokira v
vrtani luknji. Njeno nastavitev lahko opravi usposobljen serviser, in sicer z
zategovanjem navora nastavitvene matice sklopke: 10 Nm.

Druga po vrsti je nadtokovna zascita, ki ima daljSi izklopni ¢as kot mehanska
sklopka. Ce se sprozi, se gumb (nahaja se nad kljuavnico stikala, nad glavnim
rodajem naprave) izstreli. Ce ga Zelite ponastaviti, izklopite napravo, poc¢akajte
nekaj sekund in ga znova pritisnite.

Kadar je diamantna krona med vrtanjem blokirana in se sprozi katera od varnostnih
funkcij, je treba napravo nujno izklopiti. Prepri¢ajte se, da blokada stikala in stikalo
nista pritisnjena

10. Redno vzdrzevanje
POZOR Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota odklopljena od
elektricnega napajanja.

Napravo vzdrzujte Cisto, brez mo€ne umazanije. Stroj vsaki¢ po uporabi odistite z
vlazno krpo in ga obriSite do suhega. Ne uporabljajte kemikalij. Ob&asno ocistite
prezracevalne odprtine motorja. To je najbolje storiti s stisnjenim zrakom. Preverite
stanje elektrografitnih &etk. Ce ugotovite, da so kraj$e od 5 mm, jih zamenjajte z
novimi. Ce Zelite zamenjati 8etke, odvijte pokrovéek elektrografitnih $&etk (slika A
- 1) in odstranite rabljene S¢etke. Vstavite novo $&etko in privijte pokrovéek. Enako
postopajte z drugim parom $¢etk.

Ko naprave ne uporabljate, jo shranite v suhem, temnem in hladnem prostoru izven
dosega otrok, po moznosti v originalni embalazi. Med prevozom odvijete in
odstranite pomozni ro€aj, ro¢aj odstranite z zadnjega dela ohisja.

11. Rezervni deli in dodatki

Dodatna oprema, ki je na voljo za nakup:

Diamantne krone HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo druzbe
Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plos¢€ici in Stevilko dela iz
montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji iz garancijske
kartice. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na kraju nakupa (prodajalec je dolZzan
sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni center druzbe Dedra Exim
ali ga posljite v servisni center, ki je najblizie vaSemu kraju bivanja (seznam
servisnih centrov na www.dedra.pl). Prilozite izpolnjen garancijski list. Po poteku
garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba. Okvarjeni izdelek posljite
servisnemu centru (stroske poSiljanja placa uporabnik).

12. Samostojno odpravljanje tezav

A POZOR

Preden zacnete sami reSevati tezave, enoto izkljuéite iz
elektriénega omrezja.

Problem Vzrok Resitev
Vrtalna naprava ne |Napajalni kabel je|Vti¢ potisnite Se bolj v vti€nico,
deluje nepravilno priklju¢en ali|preverite napajalni kabel

poskodovan
Preobremenitvena
varovalka se je sprozila

Ponastavite varovalko.

V vtiénici  ni
napetosti

omrezne |Preverite napetost v vti¢nici,
preverite, ali se varovalka ni
sprozila

Obrabljene $¢etke motorja |Zamenijajte S¢etke z novimi
Pokvarjeno stikalo Napravo dajte popraviti.

Vrtalnik se tezko|Lezaji motorja so|Napravo stroja dajte v popravilo
zazene zagozdeni
Motor se pregreva |Zamasene zra¢ne |Ocistite enoto
odprtine
Prekoraceni  obratovalni|lzklopite napravo in pocakajte,
parametri da se ohladi. Prilagodite
parametre delovanja

specifikacijam stroja.
ZmanijSajte tlak

Previsok tlak

13. Sestavljanje aparata

1. vrtalna naprava - 1 kos, 2. pomozni ro¢aj - 1 kos. 3. kabel s hitrim nastavkom - 1
kos. 4. orodje za stiskanje - 1 kos. 5. elektrografitne $¢etke - 1 kos. 6. Klju¢ 30-32 -
1 kos.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in  elektronske  opreme (zadeva
gospodinjstva)

ﬁ Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji, oznacuje,

da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme odlagati med
gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavre&i, ponovno uporabiti
ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano zbirno mesto, kjer jih
bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo
zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.

S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
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Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.

Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.

Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
zZa

(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: .......

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: .................

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu.
Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro&nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, §t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodiS¢e za gl. mesto VarSavo v VarSavi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na Proizvodu,
Ee se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlocitve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potros$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odSkodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje
Elementi Proizvoda Trajanje garancijske za$cite

DED7615 36 mesecev od dneva r_llakupa_Pr0|zvoda,
navedenega v tem garancijskem listu

Podpis uporabnika

Ill. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okoli§¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniskega
potrdila, racuna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se
priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predlozZi vse
elemente, navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, Se
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢i¢enja;

b. Uporabnikove uporabe Eistilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$€enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas€enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poSkodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri¢ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, $e zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve

napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega

zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, ¢e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v

garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni

strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na www.dedra.pl.

V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se

priporoca poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z

0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje

Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave

reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega ocistiti. Priporo¢a se

reklamirani Proizvod skrbno zascititi pred poskodbami pri transportu (najbolje je

reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za

katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuuje, ne omejuje in zaasno ne odpravlja pravic Uporabnika,

izhajajocih iz predpisov o porostvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in

Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov

in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v

nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0.
s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka
zanapravo v skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi €as potekanja garancijskega postopka in
za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do
Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. Va$e podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa,
storitve gostovanja ter vzdrZevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem
kurirskih storitev ipd. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost
podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujo¢ih predpisov prava v zvezi z
varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih
podatkov za namene, ki niso dolo€eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika
nas lahko kontaktirate s sporogilom na ta e-poStni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritoZbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov;

Sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

Namjena uredaja

. Ograni¢enje uporabe

Tehnicki podaci

. Priprema za rad

MrezZna veza

. Ukljucivanje uredaja

. Koristenje uredaja

10. Aktivnosti tekuéeg odrzavanja
11. Rezervni dijelovi i pribor

12. Samostalno rjeSavanje problema
13. ZavrSetak uredaja

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektri¢nih i elektronic¢kih uredaja
15. Jamstveni list

©CONOORWN =

Prijevod originalnog priru¢nika

Izjava o sukladnosti priloZena je priruéniku kao zaseban dokument. U nedostatku

izjave o sukladnosti, obratite se tvrtki Dedra Exim Sp. z 0. 0.

Opéi sigurnosni propisi ukljueni su u priruénik kao zasebna knjiZica.

ﬂ UPOZORENJE. Procitajte sva upozorenja ozna¢ena simbolom i sve
upute.

Nepostivanje dolje navedenih upozorenja i sigurnosnih uputa mozZe dovesti do

strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu uporabu.

2. Opis uredaja

Slika A: 1. - glava busilice, 2 - gumb za podeSavanje pomoc¢ne rucke, 3 - ventil za
vodu, 4 - pomoéna rucka, 5 - potiskiva¢, 6 - brava prekidaca, 7 - glavni prekidac, 8
- kabel za napajanje, 9 - sigurnosni uredaj preoptereéenje
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3. Namjena uredaja

Elektricna busilica je dizajnirana za bus$enje rupa u svim keramickim gradevinskim
materijalima. Stroj omogucuje izvodenje operacija busenja s dijamantnim svrdlima
promjera do 130 mm. Busilica je dizajnirana za rad s vodom kao faktorom hladenja
i za uklanjanje iskopanog materijala. Ne preporucuje se rad na suho.
Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenje uporabe

Stroj se smije koristiti samo s dijamantnim svrdlima opisanim kasnije u priru¢niku.
Za detalje pogledajte "Preporucena svrdla za jezgre". Uredaj mora biti spojen na
sustave vodoopskrbe. Izbjegavajte raditi na suho ili s premalo vode.

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim uvjetima
rada".

Takoder je zabranjena obrada materijala koji nisu opisani u to¢ki ,3. Namjena
uredaja’. Neovlastene promjene u mehanickoj i elektricnoj strukturi, bilo kakve
izmjene, aktivnosti odrZzavanja koje nisu opisane u priruéniku smatrat ce se
nezakonitim i rezultirati trenutnim gubitkom prava na jamstvo, a izjava o sukladnosti
postaje nevazeca.

Uporaba koja nije u skladu s namjeravanom uporabom ili nije u skladu s uputama
za uporabu rezultirat ¢e trenutnim gubitkom prava na jamstvo.

Prihvatljivi radni uvjeti
Stroj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama s u¢inkovitom
ventilacijom. Nije namijenjen za kori$tenje na otvorenim prostorima.
Zastititi od padalina i vlage

5. Tehnicki podaci

Model uredaja DED7615
Napon mreze [V] 230~, 50 Hz
Nazivna shaga [W] 1700
Klasa zastite 1l

IP stupanj 1P20
Brzina vrtnje [okr./min] 0-1990
Maksimalni promjer radnog vrha [mm] 130
Navoj vretena 1%
Razina tlaka LpA [dB(A)] 91
Nesigurnost mjerenja (KpA) [dB(A)] 5
Razina snage LWA [dB(A)] 102
Nesigurnost mjerenja (KWA) [dB(A)] 5
Razina vibracija izmjerena na ruc¢ki ah,w [m/s2] 7,53
Nesigurnost mjerenja Ka [m/s2] 1,5

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija, Ah, i mjerna nesigurnost odredene su u skladu s
EN 62841-1 i dane su u tablici.

Emisija buke odredena je u skladu s EN 62841-1, vrijednosti su dane u gornjoj
tablici.

A\NAPOMENA

Deklarirana ukupna vrijednost vibracija izmjerena je u skladu sa standardnom
metodom ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim.
Navedena razina vibracija takoder se moze Koristiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarne uporabe stroja moze se razlikovati od deklariranih
vrijednosti, ovisno o tome kako se koriste radni alati, posebno o vrsti obratka koji
se obraduje i o potrebi specificiranja mjera za zastitu operatera. Za to¢nu procjenu
izlozenosti u stvarnim uvjetima uporabe moraju se uzeti u obzir svi dijelovi radnog
ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je oprema isklju€ena ili kada je uklju¢ena, ali se
ne koristi za rad.

6. Priprema zarad

A\NAPOMENA

Provjerite je li neki element uredaja ostecen.

Pri€vrstite ruéku na straznji dio tijela. Spojite dovod vode na ventil za busenje.
Postavite obujmicu dodatne ru¢ke na glavu busilice tako da zupci na obujmici stanu
u zareze na glavi uredaja. Postavite dodatnu ru¢ku u polozaj prikladan za operatera
i zategnite je krilnom maticom.

Navijte dijamantnu krunicu na navoj (desni navoj; na vreteno je moguce staviti klju¢
32, a ovisno o proizvodacu na krunicu - kod Dedra krunica to ¢e biti klju¢ 41). Kruna
¢e se stezati dok busite.

7. Mrezna veza

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li napon napajanja
vrijednosti navedenoj na natpisnoj plo¢ici.

Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s osnovnim zahtjevima za
elektrine instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri minimalnog
presjeka kabela za napajanje i nazivne vrijednosti osiguraca ovisno o snazi uredaja
navedeni su u donjoj tablici:

Buka moze osStetiti vas sluh, uvijek koristite zastitu za
sluh tijekom rada!

Provedite sve pripremne radnje s uredajem isklju¢enim
iz izvora napajanja.

Minimalni presjek Minimalna vrijednost

Snaga uredaja [W] vodica [mm?] osiguraca tipa C [A]

1400+2300 15 16

Montazu treba izvrsiti ovlasteni elektri¢ar. Pri uporabi produznih kabela pazite da
poprecni presjek Zile nije manji od potrebnog (vidi tablicu). PoloZite elektri¢ni kabel
tako da se tijekom rada ne prereze. Nemojte koristiti oStecene produzne kabele.
Povremeno provjerite stanje kabela za napajanje. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje.

8. Ukljuéivanje uredaja

0 NAPOMENA Prije pokretanja uredaja nuzno je izvrsiti radnje opisane

u poglavlju "Priprema za rad".

Spojite busilicu na napajanje. Na uredaju za zaostalu struju provjerite je li indikator
postavljen na crveno. Ako je crna, pritisnite tipku RESET.
Kako biste izbjegli trzanje, glatko i njeZno pritisnite glavni prekida¢ busilice. Nakon
Sto ubrzate busilicu na maksimalnu brzinu vrtnje, mozete zaklju€ati prekidac¢
pomocu gumba koji se nalazi sa strane glavne rucke.

9. Koristenje uredaja

Otvorite ventil, podesite koli¢inu vode koja tec¢e. Ukljucite uredaj (pogledajte tocku
8 priru¢nika). Pocnite busiti, naginju¢i krunu pod kutom kako ne biste zahvatili cijeli
opseg krune. Ukljucite krunu u materijal, postavite uredaj okomito na ravninu
busenja.

Prije nego $to prodre u materijal, svrdlo prska vodu, takoder pored zone busSenja.
Obratite pozornost na ovu €injenicu i, kako biste izbjegli klizanje, tijekom rada nosite
cipele s neklizaju¢im potplatom.

Kada pravite rupe, nemojte koristiti pretjerano uvlacenje. Njezno pritisnite uredaj,
posebno kada koristite krunice velikog promjera. Tijekom buSenja, voda ¢e se
dovoditi kroz srediste krune, ali morate paziti na viSak vode. Ako je potrebno,
podesite koli¢inu dovedene vode pomoc¢u gumba ventila.

Nakon bus$enja otkljucajte prekida¢, zatvorite dovod vode i uklonite krunu iz rupe.
Uredaj je opremljen zastitnim mjerama koje Stite korisnika ako se dijamantna
krunica zacepi u rupi. U mjenjacu se nalazi mehani¢ka spojka &ije prekidanje
omogucuje rad motora (na vrlo ograni¢enim okretajima) kada dijamantna kruna
zapne u izbusenu rupu. Njegovo podeSavanje moze izvrsiti kvalificirani serviser,
moment zatezanja matice za podeSavanje spojke: 10 Nm.

Druga po redu je prekostrujna zastita, koja ima dulje vrijeme aktiviranja od
mehanicke spojke. Ako je aktiviran, gumb (koji se nalazi iznad brave prekidaca,
iznad glavne rucke uredaja) bit ¢e izvu€en. Za resetiranje iskljuCite uredaj,
pricekajte nekoliko sekundi i ponovno pritisnite.

Kad god se dijamantna krunica zacepi tijekom buSenja i aktivira se bilo koji od
sigurnosnih uredaja, uredaj se mora iskljuciti. Provjerite da brava prekidaca i
prekidac¢ nisu pritisnuti.

10. Aktivnosti teku¢eg odrzavanja
Sve servisne aktivnosti obavljajte s uredajem isklju¢enim

ANAPOMENA iz izvora napajanja.

Odrzavajte stroj Cistim i izbjegavajte ga jako zaprljati. Ocistite stroj nakon svake
uporabe vlaznom krpom i zatim obriSite suhom. Nemojte koristiti kemikalije.
Povremeno ocistite ventilacijske otvore motora. Ovu operaciju najbolje je izvesti
pomoc¢u komprimiranog zraka. Provjerite stanje elektrografitnih ¢etkica. Ako su
kra¢i od 5 mm, zamijenite ih novima. Za zamjenu cetkica, odvrnite &ep
elektrografitnih Cetkica (slika A - 1) i uklonite iskoriStenu ¢etkicu. Umetnite novu
Cetku i zavrnite ¢ep. Nastavite na sli¢an nacin s drugim parom Cetkica.

Kada uredaj nije u uporabi, Cuvajte ga na suhom, tamnom i hladnom mjestu izvan
dohvata djece, po mogucénosti u originalnom pakiranju. Tijekom transporta odvrnite
i uklonite pomoc¢nu rucku i uklonite ruku sa straznje strane kucista.

11. Rezervni dijelovi i pribor

Pribor dostupan za prodaju:

Dijamantne krunice HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim Service. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici priru¢nika.

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije na plogici s
tehni¢kim podacima i broj dijela iz crteza sklopa.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju prema uvjetima navedenim u
jamstvenom listu. Proizvod vratite na popravak na mjestu kupnje (prodavatelj je
duzan prihvatiti reklamirani proizvod), posaljite ga u centralni servis Dedra Exim ili
ga poSaljite u servis najblizi vaSem mjestu stanovanja (popis usluga na
www.dedra.pl). Molimo priloZite ispunjeni jamstveni list. Nakon isteka jamstvenog
roka popravke obavlja centralni servis. OSteceni proizvod potrebno je poslati u
servis (troSkove dostave snosi korisnik).

12. Samostalno rjeSavanje problema

ANAPOMENA Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego pokusate sami
otkloniti kvar.

Problem Uzrok RijeSenje

Busilica ne radi |Kabel za napajanje je|Gurnite utika¢ dublje u
nepravilno spojen ili oStecen |uti¢nicu, provjerite kabel za
napajanje

Prekinuo je osigura¢ od|Ponovno postavite osigurac.
preoptereéenja

U utiCnici
napona

nema mreznog|Provjerite napon u uti¢nici,
provjerite je li osiguraé
pregorio

Zamijenite Eetke novima
Odnesite uredaj na popravak

IstroSene cetke motora
Pokvaren prekida¢

Busilica se |Zaplijenjeni leZzajevi motora |Odnesite uredaj na popravak
oteZano kreée

Motor se |Zacepljeni ventilacijski otvori | Oistite uredaj

pregrijava

Premaseni radni parametri  |Iskljucite uredaj i pricekajte da
se ohladi. Uskladite radne
parametre sa specifikacijama
uredaja

Smanijite pritisak

Previ$e pritiska

13. ZavrSetak uredaja

21



1. busilica - 1 kom, 2. pomoéna ru¢ka - 1 kom. 3. kabel s brzootpustaju¢om
spojnicom - 1 kom. 4. alat za preSanje - 1 kom. 5. elektrografitne ¢etke - 1 kom. 6.
klju¢ 30-32 - 1 kom.

14. Obavijesti za korisnike o zbrinjavanju elektri€nih i
elektronickih uredaja (odnosi se na kuéanstva)

Ovaj simbol postavlien na proizvode ili popratnu dokumentaciju
E obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvacen. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeZze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloZiti elektri¢nu ili elektronicku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljatu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim vlastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .......

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: .................

Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama
nepostivanja smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom
listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim
potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjedi$tem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u
Var$avi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potro$a¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

1. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED7615

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koristenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi u€inkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podruc¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za cisc¢enje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladi$tenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potro§nog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potrosa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su osteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o
svom troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporuc¢ujemo podnoS$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik mozZe podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U sluaju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporu¢a se slanje reklamacija na sljedecu adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporu¢a se cisc¢enje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oStec¢enja tijekom
transporta (preporuéa se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljucuje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju€ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno €l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢ée se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potraZivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnika sluzba, odrzavanje hostinga ili
web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavlja¢i Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazeéih zakona vezanih uz
zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, ukljuujuc¢i u obliku
profiliranja, i nec¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo
kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, moZete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka;

CbAabpxaHue

. CHUMKW 1 pUCYHKM

OnucaHune Ha yCTPONCTBOTO

. MNpeaBuaeHa ynotpeba Ha ycTPONCTBOTO
OrpaHuyeHne Ha M3non3BaHeTo

TexHn4Yeckun aaHHu

MoaroToBka 3a pabota

CBbp3BaHe KbM enekTpuyeckata Mpexa

. BkniouBaHe Ha ypena

. Excnnoataums Ha ycTponcTBoTO

10. PyTuHHa nopapbxka

11. Pe3epBHu YacTu n akcecoapu

12. CamOCTOSITEeNHO OTCTPaHsiIBaHe Ha Hen3npaBHOCTU
13. Crnob6siBaHe Ha ypeaa

14. NHdopmaumsi 3a noTpebutenute 0THOCHO U3XBLPSIHETO Ha ENEKTPUYECKO 1
eneKkTpoHHO obopyaBaHe

15. MNapaHuUMOHHa KapTa

CENOOALNE

MpeBon Ha OPUrMHANHUTE UHCTPYKLMK
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[eknapauusaTta 3a CbOTBETCTBUE € NPUIOXKEHA KbM PBKOBOACTBOTO KaTo oTAereH
[okymeHT. Mpn nunca Ha Aeknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOJSi, CBbpXeTe ce C
Oenpa Ekcum OO[.

O6wuTte npaBuna 3a Ge3onacHOCT ca MPUIIOKEHW KbM PbKOBOACTBOTO KaTo
oTAernHa KHkka.

ﬂ NPEAYNPEXOEHUE. MpoyeTteTe BCUYKMN npeaynpexaeHus,
0603HaYeHN CbC CUMBOIA, U BCUYKUA UHCTPYKLIUNU.

HecnasBaHeTo Ha cnepHuTe npeaynpexneHna n UHCTpyKuun 3a 6esonacHocT
MOXe a foosene A0 TOKOB yaap, noxap unm cCepuo3Ho HapaHdaBaHe.

3anaseTe BCUYKM NpeAynpexaeHns U MHCTPYKUUK 3a 6baela ynoTtpe6a.

2. OnucaHue Ha yCTPOMCTBOTO

dur. A: 1. rnasa 3a npobusaHe, 2. Konye 3a perynupaHe Ha crnomaratenHarta
pbKoxBaTKa, 3. BOAeH knanaH, 4. cnomaraTenHa pbkoxeaTtka, 5. npeskntoysarten
3a HansraHe, 6. Gnokupall npesknoYBaTen, 7. rnaseH npeskniousarten, 8.
3axpaHBall, kaben, 9. 3awuTa oT npeToBapBaHe.

3. MpepBuaeHa ynotpe6a Ha yCTPOWCTBOTO

Enektpuuyeckata GopMallmHa e NpoekTupaHa 3a npobusaHe Ha OTBOPU BbB BCUYKN
CTPOMTENHOKEPaMUYHM MaTepuany. MalumHata nosBosnsiBa M3BbLPLLBAHETO Ha
npoGuBHM oOnepauuMyM C AMamMaHTeHU KOPOHKM B AvameTbp fo 130 mm.
BopMalunHata e npoekTupaHa Aa paboTu ¢ BoAa KaTo oxraxgalla TeYHOCT 1 aa
M3XBBPIIA U3KoNaHus matepuan. He ce npenopbysa paboTa Ha Cyxo.

[lonycTMMo e MalumHaTa [a ce W3Nos3Ba Npu PEMOHTHU M CTPOUTENHU paboTy,
PEMOHTHU paBoTunHULM, NobuTencku paboTw, KaTo ce crnasBaT ycrosusTa 3a
13ron3saHe 1 AoNyCTUMUTE YCIIOBUSA Ha paboTa, ChObpXKally Ce B MHCTPYKLMUTE
3a ekcnnoaraums.

4. OrpaHuyYeHue Ha U3Nosi3BaHeTo

MawwuHata mMoxe da ce M3nonssa camMoO C [AVaMaHTEHUTE KOPOHHW CBpeana,
onucaHu B crieagawyms pasgen. 3a nogpo6HocTn BuxTe pasgena "lMpenopbyaru
cBpeana 3a sgkoBo npobuBaHe". MawwvHaTa TpsibBa fa 6bae CBbp3aHa KbM
BojocHabauTenHata cucrema. MW3bsarsanite ga pabotute cbc cyxa wnu
HeJoCTaTbYyHO KONMMYECTBO BoAa.

MalumHaTta Moxe Aa ce U3nonaea camo B CbOTBETCTBUE C "PaspelleHuTe ycrnosus
Ha pa6oTa" no-gony.

CbLuo Taka e 3abpaHeHo fa ce obpaboTBaT MaTepuany, KOMTO HE ca ONUCaHN B
"3. lNpeaHasHavyeHne Ha MawwmHaTa". HepaspelueHnTe NpoOMeHN B MeXaHW4HaTa u
enekTpuyeckata  KOHCTPYKUMS, BCSIKAKBU — MOAMdVKauuu, onepauun  no
noaapbXKaTa, KOMTO He ca OMnucaHu B MHCTPYKUMUTE 3a ekcrnoartauus, e ce
cyMTaT 3a HE3aKOHHW U Lie AoBefaT [0 HedabaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHK npaBa,
a [feknapauusitTa 3a CbOTBETCTBME e CTaHe HeBanuaHa.

Bcska ynotpeba, kosaTo He e No npefAHas3HavYeHne Unm KosiTo He CbOoTBEeTCTBa Ha
MHCTPYKUMWTE 3a ekcnnoaTauusi, BOAM A0 He3abaBHa 3aryba Ha rapaHLUMOHHM
npasa.

[lonyctumu ycnosus Ha paboTa
MatumnHaTta Moxe fa ce 13nonasa caMo B 3aTBOPEHU NOMELLEHNS C
eeKkTBHa BEHTUNaUMs . TS He e npeAHasHaveHa 3a u3nonssaHe B
OTKPUTU MPOCTPaHCTBa. 3alluTa OT Banexw v Bnara

5. TexHn4yeckn gaHHn

Mogen Ha ycTporCTBOTO DED7615
3axpaHBallo Hanpexenue [V] 230~, 50 Hz
HomwuHanHa mowHocT [W] 1700
Knac Ha 3awuTa 1l
CTreneH Ha 3awmTa cpeLly AMPEKTEeH 4OCTbN 1P20
CkopocT Ha gsuratensi [rpm] 0-1990
MakcumaneH guameTbp Ha paboTHaTta Aw3a [mm] 130
Huwwka 1%
HuBo Ha 3BykoBo HansiraHe LpA [dB(A)] 91
HecwurypHocT Ha nsmepsaHeto KpA [dB(A)]. 5
Hueo Ha 3BykoBa moLyHocT LwWA [dB(A)] 102
HecurypHocT Ha nsmepsaHeto KwA [dB(A)]. 5
HuBo Ha BMGpaummn, usmepeHo npu gpbxkata ah,ID [m/s2]. 7,53
HecurypHocTt Ha usmepsaHeTo K [m/s2]. 1,5

WUHdopmauus 3a Bubpauumure u wyma

KombuHupaHata CcTOMHOCT Ha BuOpaummute ah u HeonpegeneHocTTa Ha
n3mepBaHeTo ca onpegeneHn B cboTBeTcTBuMe ¢ EN 62841-1 n ca gageHu B
Tabnuuara.

Emucunte Ha wym ca onpegeneHn B cboTBeTcTBME € EN 62841-1, kato
CTOMHOCTWTE Cca JafeHun no-rope B Tabnuuara.

A\BHUVA

[eknapvpaHata obwa CTOAHOCT Ha BuOpauuutTe € u3MepeHa CbriacHo
CTaHOapTeH MeTo[ 3a U3NMTBaHe 1 MOXe [1a Ce U3MNOoM3Ba 3a CpaBHABaHe Ha eaHO
obopyasaHe ¢ Apyro. Moco4eHOTO HMBO Ha BUBpaLMWUTE MOXe Aa ce M3Monasa u
3a nNpeaBapuTenHa oLeHKa Ha ekcnosmumsita Ha Bubpauum.

HuBoTo Ha BWGpauuuTe NO Bpeme Ha [EWCTBUTENHOTO WU3Mof3BaHe Ha
obopyaBaHeTo MOXe Ja ce pa3nuyaBa oT 06sBeHUTe CTOMHOCTY B 3aBUCUMOCT OT
u3nonssaHeTo Ha paboTHWTE WHCTPYMEHTW, MoO-CheunanHo OoT Buaa Ha
obpaboTBaHua AeTann n HeobxogMMOCTTa OT OnpeaensHe Ha Mepku 3a 3almTa
Ha ornepaTtopa. 3a Aa ce HampaBK TOYHA OLEHKA Ha eKCro3uLuuUTe Npu peasriHn
ycnosusi Ha ynotpeba, TpsibBa Aa ce B3emaT npeaBua BCUYKM YacTu Ha paboTHuA
LMKBI, BKIIOYUTENHO MepuoauTe, KoraTo MaluvHaTa e U3KMYeHa Unm korato e
BKIIOYEeHa, HO He ce M3nonaea 3a paboTa.

6. MoaroTroBka 3a paboTa

E LyMbT MOXe Aa NPUYMHM yBpeXAaHe Ha cryxa, BUHaru
HOCeTe 3aluTa Ha cnyxa, korato paboruTe!

MSB'prI.IBaVITe BCUYKM NOAroTBUTESTHU paﬁom, KoraTto
ME yCTpOﬁCTBOTO € USKJITIYEHO OT eNneKTpuyeckarta Mpexa.

A\BHUVA

MpoBepeTe Aanu He ca NoBpeAeHU YacTUTe Ha MaluMHaTa.

3aTerHete ApbXxkata KbM 3agHaTa yacT Ha kopryca. CBbpxeTe nojaBaHeTo Ha
BOJa KbM BEHTMNa Ha GopMalumHara.

MocTaBeTe sikaTa Ha cnomaraTeniHaTa pbkoxBaTka BbpXy rnaBaTta Ha CBpeasnoTo,
Taka ye 3bOWTEe Ha sikaTa [a Bhsi3aT B HapesuTe Ha [naBaTa Ha CBPEAJioTo.
MocTaBeTe cnomaraTenHata pbkoxBaTka B yAOOHO 3a onepaTopa MONoXeHWe,
3aTerHeTe C kpunyartarta ramka.

3aBuHTETE AMaMaHTeHUst BeHel BbpXy pesbaTta (asicHa pesba; B 3aBUCMMOCT OT
Npou3BoOAMTENS € Bb3MOXHO Aa Ce 13Mon3Ba koY 32 3a WwnuHaena u kntod 41 3a
BeHela - 3a BeHela Ha mapkata Dedra ToBa we 6bae kntody 41). KopoHaTa e ce
3aTerHe no Bpeme Ha npobmBaHeTo.CBbp3BaHE KbM enekTpuyeckata Mpexa
Mpeoyn pa cBbpkeTe ypeda KbM ernekTpuyeckata Mpexa, ce yBepeTe, ue
3axpaHBaLLOTO HanpexeHre OTroBapsi Ha CTOMHOCTTA, NocoveHa Ha TabenkaTta ¢
HOMVHaIHUTE CTOWHOCTU.

3axpaHBalyaTta uHctanauus Tpsibea Aa oTroBapsi Ha CbLLECTBEHWUTE U3UCKBaHWS
3a eneKkTpUYeck MHCTanauuM U ga oTroBapsl Ha U3NCKBaHUsiTa 3a GesonacHocT
npu ynotpe6a. MapameTpnTe 3a MUHUMANHOTO CeYeHWe Ha 3axpaHBaLLms kaben un
HOMVHarHaTa CTOMHOCT Ha Npefna3uTens, B 3aBUCMMOCT OT MOLLHOCTTA Ha ypeaa,
ca JlafileHu B Tabnvuara no-gony:

MuvHuManHo HanpeyHo MuHVMManHa cTonHOCT
ceyeHne Ha NPoBOAHMKA Ha npeanaswten Tun C
[mm?] [A]

3axpaHBaHe Ha
ycTpoucTBoTo [W]

1400+2300 15 16

MoHTaxbT TpsiGBa fa ce WM3BLPLUM OT KBanUMUMpaH enekTpoTexHuk. Korato
n3nonseaTte yAbIKUTENHW kabenw, yBepeTe ce, Ye HamnpeyHoTo ceyveHue Ha
NPOBOAHULIMTE HEe e Mo-Manko oT HeobxoaumoTo (BX. Tabnuuata). Pasnonoxete
enekTpuyeckus kaben Taka, Ye Aa HsiMa onacHocT Aa 6bae npepsidaH No Bpeme Ha
pabota. He nsnonseaite noBpefeHun yabrmkutenu. MNeprmognyHo nposepsiBaiTte
CbCTOSIHMETO Ha 3axpaHBallus kaben. He gbpnaite 3axpaHBallums kaben.

8. BkniouBaHe Ha ypeaa

u BHMM ME Mpean pa crapTuparte ycTponcTBOTO, € Heo6xoaMMoO Aa
U3BBPLUNTE CTBLNKUTE, oNnucaHu B pasgena "lMoaroroBka
3a paborta".

CbpxeTe GopmalimMHaTa KbM enekTpuyeckata mpexa. Ha npeskniouBatens 3a
ocTaTbYeH TOK NpoBepeTe Aanu UHAWKATOPBbT € HAacTpoeH Ha 4vepBeHo. AKO e
yepeH, HaTtucHete bytoHa RESET.

3a fa usberHeTte gpbHYEHe, HAaTUCHETE rMaBHUS KoY Ha 6opmalunHaTa NnaBHo U
BHUMaTenHo. Cnepn kato GopmalimHata ce yckopy A0 MakcumariHa CKOpOCT,
npeBknoYBaTensT Moxe fa ce 6rokupa ¢ ByToHa OTCTpaHM Ha OCHOBHaTa
pbkoxBaTKa.

9. EkcnnoaTtauus Ha yCTPOMCTBOTO

OTBopeTe knanaHa, perynvpainTe KONMYecTBOTO Ha Tevawata Boga. Bknioyete
ypena (BX. Touka 8 OT wHcTpykuuute). 3amnoyHeTe pa npobueate, kaTo
no3nuMoHMpaTe BeHela NoA brbM, Taka Ye Aa He atakyBaTte usnara obukonka Ha
BeHela. lMoToneTe kopoHaTa B MaTepuana, noctaBete ypeaa nepreHankynspHo
Ha nnockocTTa Ha npobmBaHe.

CoHpaxbT 3a KOPOHU, Npeau Aa ce NoToNu B MaTepuana, pa3npbckea BOAA, CbLUo
1 [0 3oHaTa Ha npobuBaHe. ToBa TpsAbBa Aa ce B3eMe npeaABuA U 3a Ja ce usberte
noaxnb3saHe, npu pabota TpsiGBa Aa ce u3non3saT 0BOyBKM C Hexnmb3rasu
noaMeTKM.

He n3nonseaiite npekoMepHoO nogasaHe npu npobveaHe. MNpunaraiite nek HaTUck
BbPXy MallMHaTa, 0ocobeHo Korato u3nona3saTe KOpPOHW C ronsm avameTsbp. MNpu
npobvBaHe BofdaTa Lie ce MojaBa Mpe3 LEHTbpa Ha KopoHaTa, crnefete 3a
n3nuLHa Boaa. Ako e HeobxoaMMo, perynupariTte KonM4ecTBOTO NoJaBaHa Boaa ¢
nomoLLTa Ha KON4eTo Ha BeHTuNa.

Korato npobGuBaHeTo MpuWKIOYM, OTKMOYeTe NpeBKnioYBaTens, npekbcHeTe
nogaBaHeTo Ha BoAa W U3kapanTe kopoHaTta oT oTBopa.

YcTpoiicTBOTO € oGopyaBaHO C npednasHu YCTpoOMCTBaA, KOWTO 3alimTaBat
notpebuTens, ako pAuamMaHTeHaTa kopoHa 6bae 6nokupaHa B oTBopa. B
CKOpOCTHaTa KyTUsi UMa MeXaHU4YeH CbeAVHUTEN, YNeTO U3KIIoYBaHe No3BonsBa
Ha ABuratens ga paboTu (C MHOrO orpaHuyeHa CKOpOCT), KOraTo AnamMmaHTEHUsT
BeHel, ce 6rokupa B npobuBaHusi oTBOp. PerynupaHeTo My Moxe fa ce U3BbpLun
OT KBanMMVLMpaH CepBM3eH TEXHWK, KaTo ce 3aTerHe MOMEHTBT Ha 3aTsraHe Ha
perynupallaTa ravika Ha cbeguHutens: 10 Nm.

Btopa no pen e cBpbxTOKOBaTa 3aluTa, KOSITO MMa NO-ABLMATO BpemMe Ha
3afencTBaHe OT MeXaHW4HUS cbeauHuTen. Ako TS ce 3afeicTBa, OyTOHBT
(pa3nonoxeH Haj knovankata Ha MpeBKIOYBATENS, Haf OCHOBHATa ApbXKa Ha
yCTpOWCTBOTO) e ©6bae wu3xBbprieH. 3a [da ro HynupaTte, u3kMoveTe
YCTPOWCTBOTO, U34aKanTe HSKOMKO CEKYHAW U Fo HaTUCHETE OTHOBO.

BuHaru koraTto AvamaHTeHUAT BeHel, e 6rokmpaH no Bpeme Ha NpobuBaHe 1 HaKos
oT pyHKUMMTE 3a 6e30MacHOCT ce 3aAencTBa, € HeobxoanMo Aa n3knYnTe ypeaa.
YBeperTe ce, Ye GrIOKMpOBKaTa U NPEBKIIOYBATENAT He ca HAaTUCHaTK.

10. PyTHHa noaapbKKa

N3BbpluBaiTe BCUYKM oOnepauMuM Mo noaapbkKKaTa,
ABHMMAHME Korato YCTPOWCTBOTO e M3KIMIOYEHO oT

eJieKTpo3axpaHBaHeTo.

MopabpxanTe MawwvHaTa uucta, 6e3 Texku 3ambpcsiBaHus. [ouncTBavite
MalLuMHaTa BCeku NbT cnef ynotpeba ¢ BnaxHa kbpna u s usbbpcaainte Jo Cyxo.
He n3nonseaiite xumukanu. MepnoamyHo nouncTeanTe BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
Ha aBuraTens. ToBa e Hall-nobpe Aa ce nNpaBu CbC CrbCTEH Bb3ayX. [poBepsiBaiTe
CbCTOSIHUETO Ha eNeKTporpacUTHUTE YETKU. AKO YCTAHOBMUTE, Ye Te ca NO-KbCU OT
5 MM, T 3amMeHeTe C HOBW. 3a Ja CMeHUTe 4eTkuTe, pa3BuiiTe kanadkata Ha
enekTporpacduTHata 4Yetka (cpur. A - 1) u un3BageTe wu3non3sBaHaTa uYeTka.
MocTaBeTe HOBaTa YeTka M 3aBuiTe Kanadkata. [poueavpanTe No CbWUs HAYMH
C BTOPUS YNDT YETKU.

KoraTo He ce u3non3Ba, CbxpaHsBanTe ypeda Ha CyXo, TbMHO U XNadHO MSICTO,
HeQoCTBbMNHO 3a Aeua, No Bb3MOXHOCT B OpuUriMHanHaTta onakoska. Mo Bpeme Ha
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TpaHcnopTMpaHe OTBMIWTE W CBaneTe crnomaraTtenHaTa ApbXka, OTCTpaHeTe
AOpbXKaTa OT 3aHaTa 4acT Ha Koprnyca.

11. Pe3epBHU 4YacTu U akcecoapu

MprHaanexHocTu, KoMTo Morat Aa 6baaT 3akyneHu:

OnamaHTtenun koponn HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu U akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [JaHHUTE 3a KOHTaKT MoOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbyBaTe pe3epBHM 4YacTu, MocoveTe HoMmepa Ha napTuaata BbPXY
TabenkaTa c UMeHaTa U HoMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo BpemMe Ha rapaHUMOHHUSA Nepuos PEMOHTUTE Ce M3BBLPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
yCnoBusiTa Ha rapaHuMoHHaTa kapTa. Mons, npegante AedekTHUS NpodykT 3a
PEMOHT Ha MSICTOTO Ha MOKynkaTa (NMpoJaBayYybT € ANbXeH Aa npuemMe AedeKTHUS
NpOAYKT), M3nparteTe ro Ao LUeHTpanHus cepBuseH LeHTbp Ha Dedra Exim unu ro
n3npaTeTe [0 CEPBU3HUS LLIEHTBP, KOWTO e Haii-6nn3o A0 BalleTo MeCTOXMBEEHE
(cnMcbk Ha cepBu3HUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons, npunoxete
nonmbriHEHaTa rapaHuuoHHa kapTa. Crneg u3TMYaHe Ha rapaHUMOHHWS CpoK
PEMOHTUTE Ce M3BbPLUBAT OT LEHTPanHus cepeus. Mianpatete AedekTHUS NPOAYKT
[0 CEPBU3HMS LLIeHTbP (TPaHCMOPTHUTE pasxoau ce 3annalwiar oT notpeburens).

12. CamocTosiTenHo OTCTpaHABaHe Ha
Hen3npaBHOCTU
ABHMMAHME Mpean aa 3anovyHeTe camoCTOATENHO Aa OTCTpaHsaBaTe

HEU3NPaBHOCTH, n3kKnoveTe YCTPONCTBOTO oT
enekTpuyeckata mpexa.
Mpo6nem MpuymHa PeleHve
CoHpaaxbT He |HenpaBunHo cBbp3aH unu |Bkapaiite wencena no-
pabotn nospeneH 3axpaHBaLl | AbN6oko B KOHTaKTa,
kaben nposepeTe 3axpaHBaLLus
kaben
npeanasutensaT oT |BknioyeTe OTHOBO
npeToBapBaHe e M3NA3bN | npeanasutens.
OT CcTpost
B KOHTaKTa Hsima |[TpoBepeTe HamnpexeHWeTo B
MPEXOBO HanpexeHne KOHTaKkTa, npoBepeTe Aanu
npeanasuTensT He e cpabotun
M3HoceHu yeTkn Ha|CmeHeTe YeTkuTe C HOBU
Asuratens
OedekTeH [a ce peMoHTUpa MalunHaTa
npeBkIoyBaTen
CoHpaxbT INarepute Ha paBwratens|[a ce peMoOHTMpa MalunHaTa
cTapTypa TpyAHO |ca 3aKneLeHn
MoTopbT 3anyLieHn Bb3AYLIHM | [ouncTeTe yCTPONCTBOTO
nperpsisa 0TBOPU
MpeBuwaBaHe Ha|W3knouete ypega w0
paboTHWUTe napameTpun ocTaBeTe na N3CTUHE.
Hactpoiite paboTHuTe
napameTpu cnopeq,
cneundukaLMUTe Ha MallnHaTa
HansraHeTto e TBbpAe|Hamanete HansiraHeTo
BMICOKO

13. Crnob6siBaHe Ha ypeaa

1. coHpaxHa nnatcpopma - 1 6p., 2. nomowHa Apbxka - 1 6p. 3. kaben c
6bp3ocBoboaHa Bpb3ka - 1 Op. 4. MHCTPYMEHT 3a npuTuckaHe - 1 6p. 5.
enekTporpaduTHU YeTku - 1 6p. 6. raeveH kntoy 30-32 - 1 6p.

14. WHdopmauma 3a noTtpebutennte OTHOCHO
M3XBLPJIAHETO Ha EeflieKTPUYeCKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe (3acsira JOMaKMHCTBATa)

CuMBONBLT, M306pa3eH BbpXy MPOAYKTUTE UMW Npuapyxasaliata rv
[OKyMEHTauus,, ykassa, Ye AeEKTHOTO eNeKTPUYECKO MUIN eNEKTPOHHO
obopyaBaHe He TpsiGBa Aa ce U3XBbPNS 3aedHO ¢ BuUToBWTE OTNaAbLM.
Ako TpsibBa [fAa uM3XBbpnuTE, Oa U3nonsBate MOBTOPHO Wnu Aa
Bb3CTaHOBUTE KOMMOHEHTU, € NPaBUITHO Ja MM 3aHeceTe B CrieumanvanpaH nyHKT
3a cbbupaHe, kbaeto wWe 6baar npuetn 6GesnnatHo. WHdbopmauus 3a
MECTOMOMNOXEHNETO Ha MyHKTOBeTe 3a cbbupaHe Ha ynotpebsiBaHo oGopyaBaHe
ce NpefocTaBs OT MECTHWUTE BacTu, HanpuMep Ha TexHuTe yebcaiitose.
MpaBunHOTO peuunknMpaHe Ha yCTpoicTBaTa BM MO3BOSIM [a CMECTUTE LEHHU
pecypcu 1 fa n3berHete oTpuLUaTesHn Bb3AeCTBIUSA BbpXy 34paBeTo ¥ oKonHata
cpefa B pesynTaT Ha Bb3MOXHOTO HaluyMe Ha: OfacHU BellecTBa, CMecu U
KOMMOHEHTN B 060pyABaHeTo.

HenpaBunHoOTO U3XBbPMsiHE HA OTNAABLLM € CBBP3AHO C PUCK OT CaHKLIMM CbIacHO
CbOTBETHUTE MECTHU pasnopenov.

MoTpebutenu B cTpaHu oT EC: Ako TpsibBa Aa U3XBBLPMUTE ENEeKTPUYECKO WK
enekTpoHHO obopyaBaHe, MOMs, CBbpXeTe ce C Hai-6rnmM3kusi NyHKT 3a npoaaxba
UMK C BaLLUA JOCTaBYMK, KOMTO Lie BU NPefoCcTaBu AOMbIHUTENHA UHOpMaLms.
M3xBbpnsiHe B cTpaHn n3BbH EBponelickusa cbio3: To3nm CMMBON Ce OTHacs camo
3a CTpaHuTe oT EBponeickus cbio3. AKo xenaete fa U3XBbPUTE TO3W NMPOAYKT,
MOJIsl, CBbpXeTe Ce C MECTHWUTE BIaCTU UN C TbProeeLa 3a NpaBuIiHNAS Ha4YuH Ha
M3XBBPSHE.

FapaHuuoHHa KapTa
Ha
Homep Ha nopbukaTta: ............. Homep Ha naptuparta: .............
(Hapuyan no-gony "MpogykTbT")

Nata Ha 3aKynyBaHe Ha npoaykra: .......

MMeyaT Ha gunbpa

[aTta v nognuc Ha npogasava: .................
M3aBneHne Ha noTpebutens:

MoTBbpXAABaM, Ye CbM MHOPMUMPaH 3a YCNoBUSiTa Ha rapaHumsiTa u
nocrieguuMTe OT HecnasBaHETO Ha ykasaHusTa B WMHCTpyKuusiTa 3a
eKkcnnoaTaumus v rapaHuMoHHaTa kapTa. 3ano3HaTt CbM C YCroBusiTa Ha
Tasw rapaHums, KOETO NOTBBbPXKAABAM CbC CaMOPBYHUSI CY MOAMUC:

[ata n macTto

|. OTroBOpHOCT 3a NnpogykTa

1. MapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuuie B lMpylikos, agpec: rp: yn. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbeH cbA Ha rpag Bapluasa BbB
Bapwaea, XIV nkoHoMuuyecko otaeneHve Ha HauvoHanHus cbaebeH pernctup,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 J1B.

2. MNpu ycnosusaTa, U3MNOXEHN B HACTOALLMS rapaHUMOHeH cepTudukaT, rapaHTbT
npeaocTaBsa rapaHuust 3a NpPoAyKTa, KOWTO MPoM3Xoxaa OT AWUCTpubyuusTa Ha
rapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa NO rapaHuusTa MnokpuBa camo AedeKkTW, Npou3Tuyaliym ot
npuynHW, npucbln Ha [lpoaykTa B MOMEHTa Ha MpedocTaBsHETO My Ha
MoTtpebutens.

4. Mo cunata Ha rapaHuusTa [oTpebutenaT nonyyaBa npaBo Ha 6e3nnaTteH
peMoHT Ha lMpoaykTta, ako AedeKTbT ce e NosBUI MO BpeMe Ha rapaHLUMOHHUS
nepuop. MetoabT Ha peMOHT Ha lNpoaykTa (MeToA Ha PEMOHT) e Mo NpeLeHKa Ha
[apaHTa. Ako apaHTBbT ycTaHOBW, Ye NonpaBkaTa He € Bb3MOXHa, TON C1 3anassa
npaBoTO Ja 3aMeHn AedeKTHUA enemeHT unu uenusa lpoaykt ¢ TakbB 6e3
nedektu, Aa HaManu LeHaTa Ha MpoadykTa unu fa ce oTkaxe OT [oroBopa.

5. Mo oTHoLeHne Ha NnoTpebuTen, KOWTO He e NoTpebuTen nNo cMmnckbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHckusi KOAeKc, OTTOBOPHOCTTa Ha apaHTa 3a Bpeaw,
npousTUYaliM OT Tasu rapaHuusi W/unum BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKIoYBaHE U
M3MbIHEHMe, He3aBMCUMO OT MpaBHWUSA TWUTYM, € OrpaHWYeHa [0 MaKkCuMarnHus
pa3mep Ha CTOMHOCTTa Ha AedekTHus MpoaykT.

Il. FTapaHuMoHeH nepuog

Moanuc Ha noTpeGuTens

KomnoHeHTV Ha npoaykta  |MMpoAbiHKUTEIHOCT Ha rapaHuUMoHHaTa 3awuTta

DED7615 36 mMeceua oT gartaTta Ha 3akynyBaHe Ha lNpoaykTa,

KaKTO € NoCo4YeHOo B Ta3n rapaHUMOHHA KapTa

lll. YenoBus 3a ynpaxHsAiBaHe Ha rapaHumMsaTa

1. NoTtpebutensaT Tpsbea Aa npeacTaBu MOMbIIHEHATa rapaHUMOHHA KapTa Ha
Mpooykta W fda [okaxe obcTosiTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpopykta oT
MoTpebutens, Hanp. Ype3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa Genexka, daktypa u ap. 3a
uenuTe Ha edekTuBHaTa obpaboTka Ha xanbu ce npenopbysa MNoTpebutensT Aa
npeactaeu 3aeaHo ¢ [MpoaykTa BCUYKM eneMeHTH, onpeaenexn B "KomnnekroBaHe
Ha YCTPOMCTBOTO", BKIIOYEHM B PBHKOBOACTBOTO 3a NOTpeGuTens, 3a uenute Ha
peknamauusTa.

2. MoTpebutenar TpsibBa Aa cna3Ba MHCTPYKUMUTE B PBbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens v rapaHUMoOHHaTa KapTa.

3. MapaHuusiTa obxBala camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa n EC.

4. lapaHumaTa He nokpuea AedpekTn Ha MNpogykTa, NpoM3TyaLLM no-cneynanHo
oT:

a. HecnassaHe o1 cTtpaHa Ha [loTpeGuTenss Ha ycrnoBusTa, MOCOYEHU B
PbkoBOACTBOTO 3a noTpebuTens, no-cneuuanHo No OTHOLUEHWe Ha npaBunHaTta
ekcnnoaTtauus, noaapbkka v NoYUCTBaHE;

b. N3non3BaHeTo OT cTpaHa Ha noTpebutens Ha NPOAYKTU 3a MOYMCTBaHE WUnn
noaApbXKKa, HECbOTBETCTBALLM HA MHCTPYKLMWUTE 3@ eKkcrnoatauus;

c. Henoaxopsiwo cbxpaHeHue U TpaHcnopTupaHe Ha [poaykTa OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspeweHu npomeHu wu/vnu moaudukaumm Ha lMpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacyeaHu ¢ MapaHTa;

e. MianonaBaHe ot cTpaHa Ha [MoTpebuTens Ha koHcymaTtusm B NpoaykTa, KOUTo He
CbOTBETCTBAaT Ha PbKoBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.

5. MoTpebuTensT, koWTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. - [paxpaHcku kopekc, rybu rapaHumsTa 3a [MpopykTa. [paxaaHckus
Koaekc, ryou rapaHumsaTa 3a [NpoaykTa, B KOWTO:

- cepuiHuUTe Homepa, obo3HaveHnsaTa 3a AaTa u Tabenkute ¢ MMeHaTa ca bunm
OTCTPaHEHW, NPOMEHEHW UnNW noBpeaeHn oT MNoTpebutens;

- nnombute ca Ownu noBpedeHu OT noTpebuTens wnu umat cnegu oOT
MaHunynauus ot cTpaHa Ha notpebutens.

6. BHumaHue: MNoTpebuTtenaT ussbpLiBa AEVHOCTUTE, CBbP3aHU C eXeaHeBHaTa
ekcnnoaTtauus Ha MNpoaykTta, NpousTuyaLlmM, Hapea ¢ ApyroTo, oT PbKOBOACTBOTO
3a NoTpebuTens, CaMOCTOSTENHO M 3a CBOSI CMETKa.

IV. NMpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanbu

1. B cnyvan Ha pedekTHO dpyHKUMOHMpaHe Ha lpoaykTa, npeau ga nopjagete
xanba, TpsbBa Aa ce yBepuTe, Ye BCUYKU ornepaLm, NOCOYEHN Mo-CrneumnanHo B
PbKoBOACTBOTO 3a NOTpebuTens, ca M3BbpLUEHW NPaBUIHO.

2. MpenopbuntenHo e Aa nopagete xanba He3abaBHO, 3a npegnoynTaHe B
pamknTe Ha 7 AHu oT 3abens3BaHeTo Ha AedekT B [Mpoaykra. MNoTpebuTen, konTo
He e notpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r. MpaxaaHckus
Kopekc, rybw npasarta, nMpou3Tuyaliy OT Ta3u rapaHuusi, ako xanbarta He 6bae
nogazeHa B Cpok OT 7 AHu. 3.
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3. YBenomsiBaHeTo 3a xanba Moxe Aa ce u3BbpLluK, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha NpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO 06CnyXBaHe Unu NUCMEHO Ha agpeca:
,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. MotpebutensT Moxe Aa nogaae xanba, kato nnonasa popmynspa, 4OCTbMNEH
Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHuMoHHa npeTeHums").

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO OBCnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHU ca AOCTbMHU
Ha www.dedra.pl. Ako B [fdageHa cTpaHa HsMa rapaHuMOHHO obcnyxBaHe,
npenopbyBamMe fa OTnpaBATe rapaHUMOHHM NpeTeHuun kbMm: ,Dedra-Exim” Sp. z
0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. kato ce uma npeasun GesonacHoctTa Ha [loTpebuTens, u3nonseaHeTo Ha
nedekTHus MpoaykT e 3abpaHeHo.

7 BHumaHwue: V3non3BaHeTo Ha AedekTeH NPOAYKT € OonacHo 3a 34paBeTo U
KMBOTa Ha NoTpeduTens.

8. M3anbnHeHneTo Ha 3aabimkeHusiTa No rapaHumsTa ce U3BbPLUBA B paMKUTE Ha
14 paboTHU OHW OT AaTaTa Ha JocTaBka Ha aedekTHus MpoaykT ot MoTpebutens.
9. Mpean pedektHuaT MpopykTt fa 6bae npepageH 3a peknamauus, ce
npernopbyBa Toi Aa 6bae MouncTeH. lNpenopbyBa ce NPOAYKTLT, NpeaMeT Ha
peknamauus, Aa 6bde BHMMATENHO 3alMTEH OT MOBPeAM MO BpeMe Ha
TpaHcnopTpaHe (MpenopbyBa ce MpOAyKTbT, NMpeaMeT Ha peknamauus, fa ce
[0CTaBV B OpUrMHanHaTa My onakoBka).

[apaHUMOHHUAT CPOK Cce yabMmKkaBa ¢ BpeMeTo, npe3 koeTo NoTpebutensit He e
Morsn aa usnonsea lNpoaykra, 06xBaHaT OT rapaHuusiTa, nopaau AedekT.
[apaHuMsiTa He M3KMOYBa, OrpaHWyaBa WNKM cnvpa npaBaTa Ha notpebutens,
npousTMyaLLm oT pasnopeaduTe Ha rapaHuusaTa 3a fedekTy Ha NpoaaaeHaTa BeL,.

B cvotBeTcTBME C uneH 13, naparpacdu 1 n 2 ot PernameHnt (EC) 2016/679 Ha

EBponeiickusi napnameHT u Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3aluTaTa Ha

r3nyeckuTe nuua BbB Bpb3ka C 06pabOTBAHETO Ha NMUYHU AaHHW U OTHOCHO

cBOOOJHOTO ABMXEHME HA TakvBa [aHHW M 3a OoTMsHa Ha Oupektnea 95/46/EO

("OP3[1"), ¢ HacToswwoTo Bu nHdopmrpame, ye:

1. AAMUMHMUCTPaTOPBLT Ha BawwuTe nNM4HW AaHHW, NOCOYeHW BbB hopmynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuuie B lMNpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpyLwkoB (no-HaTaTbk: ,AOMUHUCTPaATOP”).

2. BawwuTe nnYHM AaHHU We ce 06paboTBaT USKMYUTENHO C Lien NpoBexaaHe
Ha rapaHUMOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOWCTBOTO CbrnacHo cT. 6 an. 1 6yksa
“6” o1 O6LLMA pernaMeHT 3a 3aluTa Ha NIMYHUTE AaHHu (no-HaTaTbk: ,OP31”)
MocoyBaHe Ha faHHUTE e OBPOBOMHO, HO € HeobxoAMMO 3a NpoBeXaaHe Ha
rapaHuUuoHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe nnyHM gaHHK LWe ce obpaboTBaT Npe3 cpoka Ha pasrnexaaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa M 3a apXWBHW Uenu npu
HeobXoAMMOCT ~ OT  3awmuta OT  €eBeHTyanHuTe  MnpeTeHuun  KbM
AAMUHUCTpaTOpa He Mo-AbMAro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NUYHK JaHHW MoraT Aa ce 0bABSIBAT U3KIMIOYMTENHO Ha onepaTopuTe,
o6paboTBalLM faHHUTE B non3a Ha AOMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha NMUCMEH
[0roBop 3a BbanaraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NNYHWTE AaHHW, NPeAOCTaBALLM,
M.Ap. YCNYrv No TEXHUYECKN CEPBU3, XOCTUHT Unun obenyxBaHe Ha yeb-caiiTta,
no IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka cnyxba. [octaBuMumte Ha
AMyHUCTpaTOpa ca 3a4bIKEeHN Ja OCUTYPAT 3aLuMTa Ha NNYHUTE AaHHWU U Aa
OTroBapsIT Ha U3UCKBaHWSITa Ha AEWCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO
CbC 3alyMTa Ha NUYHUTE JaHHW M He MoraT [a WU3non3eaT [OoBepeHuTe UM
TNIMYHW [OaHHW 3a UenuTe, pasfnWYHWM OT ONpeaeneHnTe B [OroBop C
ApmuHucTpaTtopa.

5. BawwuTe gaHHM HAMa da 6baaT obpaboTBaHM MO aBTOMATU3MpaH HauvH, B
TOBa 4MCno BbB hopMaTta Ha npodunupaHe, 1 HAMa Aa ce NPefocTaBaT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusaums.

6. VMmaTe npaBo Ha JOCTBMN A0 CbAbPXaAHWMETO Ha NUYHWUTE CU AaHHW U NPaBo
BCEKM MOMEHT Aia MM Kopurmpare, u3tpuerte, orpaHniute obpaboTBaHeTo um,
npaBo Aa NpexBbprsaTe AaHHUTE, MPaBo Aa NoAafeTe Bb3paxXeHue.

7. To Bcskakeu BbNpOCK, CBBbP3aHK ¢ obpaboTBaHeTo Ha Bawumte nuyHn gaHHU
oT AOMUHUCTpaTOpa MOXETe Aa Ce CBbPXETe Ha EeNeKTPOHeH afpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaBo Oa nogapeTe xanba OO opraHa, KOMMETEHTEH OTHOCHO
BBNPOCUTE 3a 3alluTa Ha NNYHWUTE JaHHK;
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15. FapaHTinHUA TanoH

©CoNoOhwN =

Mepeknap opuriHanbHOI iIHCTPYKLiT

[eknapauis BignoBiAHOCTI AoAaeTbCA A0 IHCTPYKLIi OKpeMUM AOKyMeHTOM. Y pasi

BiJCYTHOCTI AeknapaLii BignosigHocTi, 6yab nacka, 3BepHiTbca Ao komnaHii Dedra

Exim Sp. z 0.0.

3aranbHi npaBuna TexHikn 6e3nekn BKIoYeHi B NOCIGHMK okpeMum BykneTom.

ﬂ NMONEPEMXEHHS. MpouuTaiTe BCi nonepexeHHs!, NO3Ha4YeHi uum
CUMBOJSIOM, Ta BCi iHCTpyKUii.

HepoTprmaHHsi HaBeAeHUX HkYe nonepemxeHb Ta iHCTPYKLiA 3 TexHikn 6esneku

MOXe MPU3BECTU [0 YpPaKEHHS enekTPUYHUM CTPYMOM, noxexi abo cepioaHoi
TpaBMu.

36epirarite  Bci
BUKOPUCTaHHS.

2. Onuc npucTpoto

Puc. A: 1 - ceepanunbHa ronoska, 2 - pyyka perynoBaHHs OMNOMKHOI PYKOATKM,
3 - BOOSHWI KNanaH, 4 - 4OMOMiXKHa pykosaTka, 5 - pene Tucky, 6 - 6nokyBanbHui
BUMUKAY, 7 - TOMOBHWUA BMMUKa4, 8 - kabenb XWBMEHHsA, 9 - 3axuct Big
nepeBaHTaXeHHS.

3. BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOIO 3a NPU3HAYEHHAM

EnekTpoapunb npusHayeHuii Ans cBepaniHHA OTBOpIB Yy BCix OydiBenbHUX
KepaMidyHux MaTtepianax. BepcraTt go3Bonsie BUMKOHyBaTW CBEpANUMbHI po6oTu
anmasHMMKU KOpoHKamu B fianasoHi giametpis o 130 mm. CsepanunbHa
yCTaHOBKa Mpu3HayeHa Ans poGoTy 3 BOAOK K OXONO4XKYBanbHOK piauvHO0 Ta
ans ytunisauii Bugo6ytoro matepiany. Po6oTa Bcyxy He peKoMeHAyeTbCs.
[lonyckaeTbCsi  BUKOPUCTaHHA MaLUMHX B  PEMOHTHO-GyaiBenbHMX poboTax,
PEMOHTHUX MAaWCTEpHSIX, amaTopCbkux pobGoTax npu AOTPUMaHHI  YMOB
ekcnnyaTauii Ta AONyCTUMWX pexumiB pobOTH, BUKNAAEHWX B IHCTPYKLil 3
ekcnnyaTauii.

4. O6MeXxXeHHs BUKOPUCTaHHS

MalLLunHy MOXHa BUKOPMCTOBYBATM TiflbkW 3 anMasHUMK KOPOHKaMK, ONMUCaHUMK B
HacTynHoMy po3gini. binbw pgetanbHa iHdOpMaLis HaBegeHa B po3aini
"PekoMeH0BaHi KOPOHKWU ANs cBepAniHHA". MalwuHa noBuHHa GyTu nigknioyeHa
[0 cuCTeMW BOAOMOCTavaHHs. YHukaiTe pobotu 3 cyxoto abo He[ocTaTHbOK
KinbKicTio BOAMN.

BepcrtaT MoxHa BMKOpPWUCTOBYBAaTM Tinbku BignoBigHO A0 "[03BONeHMX ymoB
ekcnnyatauii”, HaBeAeHNX HUXYe.

3abopoHsieTbC TakoX 06pobnaTM MaTepianu, ski He onucadi B po3sgini "3.
BVKOPWCTaHHA MaLUMHK 3@ NpU3HayYeHHAM". HecaHKUiOHOBaHi 3MiHWM MexaHiYHOT Ta
eNeKTPUYHOI  KOHCTpPYKUii, Oyap-aki  Moaudikauii, onepauii 3 TexHi4Horo
obcnyroByBaHHsl, He onucaHi B iHCTpyKUii 3 ekcnnyarauii, BBaXalTbCsl
He3aKOHHUMMU | NPU3BOASATL A0 HeramHoi BTpaTH rapaHTiiHUX Npas, a Aeknapauis
BiAMOBIQHOCTI CTae HeiicHoL.

BukopucTaHHs He 3a npu3HaYyeHHsM abo BUKOPWCTaHHSA, WO He Bianosigae
iHCTpYKLUIi 3 ekcnnyaTaujii, NpM3BOAUTb A0 HEraHOi BTPaTW rapaHTiiHNX Npas.

nonepeaXeHHs Ta IHCTPYKUii Ans  noganbloro

Honyctumi ymoBu ekcnnyarauii
MaLunHy MOXHa BUKOPUCTOBYBATM TiNbKN B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSIX 3
edpekTnBHOW BeHTUNAUIE. BoHa He npusHaveHa Ans BUKOPUCTaHHS Ha
BiAKPUTMX MangaHunkax. 3axvwiaTy Big atMocdepHux onazis i Bornoru

5. TexHi4Hi paHi

Mogenb npuctpoto DED7615
Hanpyra »xwusneHHs [B] 230~, 50 Hz
HoMiHanbHa NoTyxHiICTb [BT] 1700
Knac 3axucty I
CTyniHb 3axMCTy Bif NPSAMOro AOCTyny 1P20
MakcnmanbHe Yncno obepTiB 0-1990
MakcumanbHuii poboynii giaMeTp HakoHeYHKKa [MM] 130
Pizbba 1%
PiBeHb 3BykoBoro Tmcky LpA [AB(A)] 91
HeBuaHayeHicTb BUMiptoBaHHa KpA [AB(A)] 5
PiBeHb 3BykoBOi noTyxxHOCTi LWA [AB(A)] 102
HeBuaHayeHicTb BUMiptoBaHHa KwA [0B(A)] 5
PiBeHb BibpaLlii, BuUMipsiHuiA Ha py4ui ah,ID [m/c2] 7,53
HeBun3HayeHiCcTb BUMiptoBaHHs ah,ID [m/c2] 15

IHdbopmauis npo BiOpauii Ta Wwym

KombiHoBaHe 3HaueHHst BiGpauii ah i HeBW3HAYeHICTb BUMIpOBaHHA Oynu
BM3HayeHi BignoeiaHo Ao EN 62841-1 i HaBeaeHi B Tabnuui.

BunpomiHioBaHHs Wwymy 6yno BuM3HayeHo BianoigHo Ao EN 62841-1, 3HayeHHs
HaBefeHi BuLLe B Tabnuui.

A\ Crpyhro

po6oTtu!

LLlym mMoxe npu3BecTy A0 NOLWKOMAXKEHHA CNyXy, 3aBXAu
BUKOPUCTOBYWTE 3acO6M 3axMCcTy opraHiB cnyxy nig 4ac

3asBneHe 3HauyeHHs1 3aranbHoi Bibpauii 6yno BuMipsHO BignoBiAHO A0
CcTaHdapTHOro MeToAy BUNPobyBaHb i MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS S MOPIBHSHHS
ofHoro obnapHaHHA 3 iHWWM. 3asBrneHuid piBeHb Bibpauii Takox Moxe 6yTn
BVKOPWCTaHWI Ans nonepeaHboi OuiHKv BNnvBY Bibpauii.

PiBeHb BiOpauii nig 4ac akTUYHOTO BUKOPUCTAHHA OGnagHaHHA MoXe
BiJPI3HATUCS BiO 3asiBNEHUX 3HaYeHb, 3anexHo Bid BUKOPUCTAHHS POGOYMX
{HCTpYMEeHTIB, 30Kpema Tuny 3aroToBKM Ta HEOOXiAHOCTI BU3HAYEHHS 3axodiB Ans
3axucTy onepartopa. [ins TOYHOI OLiHKM BNMMBY B peanbHWUX yMOBax ekcniyaTtauii
HeobXxiaHO BpaxoByBaTW BCi YacCTMHM POBOYOro LMKy, BKIOYaOYM nepioaum, Konm
MaluMHa BUMKHEHa abo Konu BOHa YBiMKHEHa, ane He BWKOPUCTOBYETbCS Ans
po6oTu.

6. NigroroBka oo ekcnnyarTauii

MepekoHamTecs, WO XOAHi AeTarni MalWWHN He NMOLLKOAXKEHI.

MpuKpyTiTb py4Ky A0 3aAHBOI YacTuHW Kopnycy. MiakmiodiTe nogavy Boau Ao
KnanaHa apunsi.

HapsrHite HacafKy AOMNOMKHOI PYKOSITKM Ha CBEPANUNbHY roNoBKy Tak, Lwob 3y6ui
Ha Hacagui yBiLLM B Masu Ha CBEpANWNbHIA ronosLi. BcTaHOBITE AOMOMiXHY
PYKOSITKY B 3py4YHOMY AJ15t onepaTtopa MoMoXeHHi, 3aTArHiTe 6apallKkoBoo rankoto.
HakpyTiTb anma3sHy KopoHKy Ha pi3bby (npaBa pi3bba; Ha WnuMHAeni MOXNIUBUIA
KoY Ha 32, a Ha KOPOHL - KINtoY Ha 41, B 3anexXHOCTI Bif BUPOBOHMKaA - HA KOPOHKax

Bci niarotoBui po60TM BUKOHYITE Npu BiAKnoYeHOMY
Bifi MepexXi eNneKTpPoXMBNEHHsA npunagi.
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mapku Dedra ue 6yme knmou Ha 41). KopoHka OGyade 3aTsryBaTucst nig vac
cBepaniHHSA.

7. Miakno4YeHHA A0 eneKkTpomMepexi
lMepen nigknoYeHHAM npunagy A0 enekTpoMepexi nepekoHanTecs, Wo Hanpyra

XKVWBMNEHHS BiAMNOBiAae 3HaYeHHI0, 3a3HaYeHOMy Ha Tabnumyui 3
A CprHKO A Jut , y L

TEXHIYHUMU AaHUMU.
EnekTpoycTaHoBka  MOBWMHHA  BIiAMOBIAATM  OCHOBHUM  BMMOraMm,  LO
npea'sBNSOTLCS [0 ENeKTPOyCTaHOBOK, i BignosigaTv Bumoram Gesneku npu
BMKOPWCTaHHi. [MapameTpu MiHiManbHoOro nepepisy kabemnio >XUBMNEHHA Ta
HOMiHaNbHOro 3HaYeHHs 3anoGiKHMKa 3anNexHO Bif NOTYXXHOCTI Npunaay HaBeaeHi

B TabNuUi HUXYe:

cepBiCHMX LieHTpiB Ha caiTi www.dedra.pl). Byap nacka, gopgante 3anoBHEHWUN
rapaHTiiHuiA TanoH. lMicnsa 3akiHYeHHs rapaHTINHOro TEPMiHY PEMOHT 3ICHIOETLCS
LeHTpasribHUM CepBIiCHUM LeHTpoM. HagiwniTe HecnpaBHuiA BMpIG A0 cepBicHOro

[MOTYXHICTb NPUCTPOIO MiHimanbHuiA nepepis MiHimManbHe 3Ha4YeHHA

npoB.igHuka [mm?] 3anobixHuka Tuny C [A]

1400+2300 15 16

YCcTaHOBKy MOBWMHEH BWKOHYBaTW KBamnigikoBaHW enekTpuk. BukopucToBytoum
noaoBXyBaui, NepekoHanTecs, Lo nepepia xun kabento He MeHLLKI 3a HeOOXiAHWI
(amB. Tabnuuo). MpoknagitTe enekTpuyHUi kKabenb TakM YMHOM, oG BUKIIOYUTH
pV3NK oro nepepisaHHs nig 4Yac poboTu. He BKKOPUCTOBYNTE MOLLKOMKEHI
nogoBxyBaui. MNMepiognyHo nepesipsaiTe cTaH kabenio XuWBNeHHs. He TArHiTh 3a
kabenb XVBNEHHS.

8. YBiMKHeHHs npunaay
Mepen 3anyckoM NpUCTPOK HEOOXiAHO BMKOHATWU Ail,

A CprHKO onucaHi B po3aini "MigrotoBka go po6otun”.

MigknioyiTe Apunb [0 enekTpomepexi. Ha BuMMKadi 3anuLKoBOro CTPyMy
nepekoHamnTecs, WO iHAMKATOpP BCTAHOBMEHWI Ha YepBOHMIA Komip. AKWO BiH
YOPHWI, HAaTUCHITb kHONKy RESET.

o6 yHWKHYTM pMWBKiB, HaTUCKaWTe Ha roOMoOBHUWA BMMMKA4Y GypoBOi YCTaHOBKU
nnaeHo i M'siko. lMicnsi Toro, sk Apwnb 6yae posirHaHo A0 MakcUManbHOT LWBMAKOCTI,
BMMMUKaY MOXHa 3abroKyBaTu KHOMKOK 360Ky Ha rONOBHI PyKOATL. .

9. Excnnyarauisa npunaagy

BigkpuinTe BeHTMNb, BigperynionTe KinbKiCTb BOAM, WO NOAAETLCA. YBIMKHITH
NPUCTPIN (AWB. NYHKT 8 iHCTPYKUIi). MOYHITE CBEPANIHHA, po3TaLlyBaBLUM KOPOHKY
nig kytom, wWo6 He aTakyBaTU BCIO OKPYXXHICTb KOPOHKM. 3aHypTe KOPOHKY B
marepian, posTallynTe nNpucTpivi NnepneHANKYNSpHO A0 NAOLWMHU CBEPANIHHS.
KopoHuaTtuin 6yp nepen 3aHypeHHsiM B MaTepian po3bpuskye Boay, B TOMy Yucni i
nopy4 i3 30Hol cBepaniHHA. Lle HeobxigHo BpaxoByBaTW i, W06 YHWUKHYTU
KOB3aHHs, Nif Yac poboTn BUKOPUCTOBYBATMN B3YTTS 3 HECMU3bKOIO MiJOLLBOLO.

He BuKkopucTOBYITE HaAMipHY nodady nig Yac cBepaniHHS. 3acTocoBynTe M'AKUiA
TUCK Ha MalUMHy, 0COBNMMBO MpW BUKOPWUCTaHHI KOPOHOK Benukoro diameTpy. MMig
Yyac cBepAniHHA BoAa NOAAETLCA Yepes LieHTP KOPOHKMW, CRIAKYNTe 3a HaAMMULLKOM
Boau. [pu HeoBXigHOCTI Bigperynionte KinbkicTb BOAW, WO MNOAAETLCS, 3a
[I0MOMOrOI0 PYyYKM KnanaHa.

Micns 3aBepLUeHHst cBepAniHHA Po3bnokyiTe BUMUKaY, NepekpuiiTe nogady BoAu
Ta BUAMITb KOPOHKY 3 OTBOPY.

Anapat ocHalleHWin 3anobixkHMKaMK, ki 3axuLLalTb KOPUCTyBaya, SKLLO anvasHa
KOpOHKa 3abrokoBaHa B OTBOpi. Y peAyKkTopi € MexaHidyHa MydTa, po3puB siKoi
[03BOSISIE ABUIYHY MpauioBaTh (3 Ay)Ke OGMEXeHO LUBUAKICTIO), KoMK anvasHa
KOpOHKa BrIoKyeETbCA B NpOCBepAnoBaHoMy oTeopi. li perymiosaHHs Moxe
BMKOHaTW  KkBanicpikoBaHni  cepBiCHMA  haxiBeub, MOMEHT  3aTAryBaHHS
perynioBasnbHoOI raikn Myt 3uennerHs: 10 Hw.

[pyrum Ha Yeps3i CTOITb 3aXUCT Bif NEPEBAHTAXEHHS NO CTPYMY, SIKUI Ma€e BinbLumnii
Yac cnpaubOBYBaHHS, HiX MexaHidyHa MydTa. FAKWO BiH Chpautoe, KHomnka
(posTalwoBaHa Haf 6rokyBaHHAM BUMMKaYa, Haf OCHOBHOK PYYKOK MPUCTPOLO)
6yne BuknHyTa. LLo6 noBepHyTH ii, BUMKHITb NPUCTPIN, 3a4ekaiTe Kinbka CeKyHa, i
HaTUCHITb ii 3HOBY.

Ao anmasHy KOpoHKy 3abrnokoBaHo nifg Yac cBepAniHHS | cnpavtoBana 6yab-ska
3 (oyHKLiA 6e3nekn, HeobXiAHO BUMKHYTM NpUCTpild. MepekoHaiiTecs, wo dikcatop
BUMMKaYa Ta BUMUKAY He HAaTUCHYTI.

10. PerynsipHe TexHi4yHe o6cnyroByBaHHA

A\ CpyHko

TpumaiiTe MalMHy B YACTOTI, HE JonyckaiTe curnbHoro 3abpyaHeHHsi. LLopasy
nicns BUKOPUCTaHHSA NPOTUPaNTe MaLLMHY BOSIOrO0 raHYipKoto | BUTMpaiTe Hacyxo.
He BuKkopucToByiiTe XiMiuHi 3acobu. MepioAnyHO oumnLanTe BEHTUMSILNHI OTBOPU
OBuUryHa. Haikpalle Le pobutu 3a JONOMOrol CTUCHEHoro nosiTpsi. MepesipTe
CTaH enekTporpadiToBmX LLITOK. SAKLLO BOHW KOPOTLi 3@ 5 MM, 3aMiHiTb iX Ha HOBI.
[ns 3amiHW WiTOK BiOKPYTiTh KPWLLKY enekTporpadiTtoBoi witkn (puc. A - 1) i
BUAMITb BMKOPWUCTaHy LWiTKy. BcTaBTe HOBY LWiTKy i 3aKpyTiTb KOBMA4oOK.
AHanNoriYHMM YMHOM AiNTe 3 APYroto Napoto LLiTOK.

Konn npucTpii He BMKOPUCTOBYETbCS, 3bepiraiite MOro B CyXOMy, TEMHOMY,
NPOXONOAHOMY, HEAOCTYNHOMY ANS AiTei Micui, N0 MOXIMBOCTI B OPUriHanNbHin
ynakoBui. [1ig Yac TpaHCcnopTyBaHHS BiAKPYTiTb i 3HIMITb OMOMiXKHY PYYKy, BUAMITb
PYYKy 3 3aAHBOI YaCTUHK KOpMycCy.

11. 3anacHi YacTUHM Ta akcecyapu

Akcecyapwv 4OCTYMHi Ans npuadaHHs:

Anmasni kopoHkn HW4032, HW4024, HW4052, HW4062, HW4068, HW4072,
HW4082, HW4092, HW4102, HW4107, HW4117, HW4127.

[Ona npupbaHHs 3anacHMX YacTWH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3B'sXiTbCs 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KoHTakTHI AaHi MOXHa 3HalUTK Ha cTopiHLi 1 Uboro
nocibHuka.

Mpn 3amoBneHHi 3anacHuWx 4acTuH, Oydb nacka, Bka3yWTe Homep napTii Ha
3aBOACHKIN Tabnunyui Ta Homep AeTani 3i cknaganbHOro KPECNEeHHS.

[MpoTArom rapaHTiiHOro TepMiHy PEMOHT 3AiINCHIOETbCSA BIAMNOBIAHO A0 YMOB
rapaHTiiHoro TanoHa. byab nacka, nepefavite HecnpaBHWI BUPIO ANA peMOHTY 3a
Micuem npuabaHHa (NpodaBelb 3000B'A3aHUA MPUAHATA HecnpaBHWIA BUPIb),
HaAiWniTh AOro A0 LEHTpanbHOro cepsicHoro LeHTpy Dedra Exim abo Hagiwnite
NOro 10 CepBICHOrO LIEHTPY, HabNMXK4Ooro Jo BaLLOro MiCLsi IPOXUBAHHS (CNMCOK

BukoHyiTe Bci onepaLii 3 TexHiYHOro o6cnyroByBaHHA,
BiAKNIOYMBLLM NPUCTPIN BiA enekTpomMepexi.

LIEHTpY (BUTpaTU Ha Nepecunky onnadye kopucTysau).

12. CamocTillHe yCyHEeHHSl HecnpaBHOCTeMN

Mepen caMoCTiMHMM YyCYHEHHSIM HecnpaBHOCTeW BiA'eaHalTe NPUCTPIn Bif
[Kepena XvUBFEeHHS.

MepexeBa Hanpyra

Mpobnema MpuynHa PiweHHs
He npautoe|HenpaBunbHo nigkntodeHwn |BctaBTe BUnKy B PpO3eTKy,
6ypoBwuii BepcTaT|abo NoLKOMKEHWUN kabenb|nepesipTe kabenb XUBMEHHs
JKMBIIEHHS
CnpautoBaB 3anobixHuk Big|MMepecTtaBTe 3anoGiKHMK.
NnepeBaHTaXeHHS
Y poseTui BiAcyTHs | MNepeBipTe Hanpyry B po3eTLui,

nepesipTe, UM He cripauoBas
3ano6ixXHMK

3HOLUEeHi WiTkn ABUryHa

3aMiHiTb LLIITKA Ha HOBI

HecnpaBHuit BUMMkay

Bigaat mawvHy B peMOHT

Csepano 3aknuHuno niaWwWnnHYKK | BigaaTtv MallnHy B peMOoHT
3anyckaeTbCsi  3|ABUryHa
TpyAHoLWwamu
OBuryH 3abuTi BeHTUNAUIHI oTBOpM |[ToYnCTiTE NPUCTPIN
neperpiBaeTbCst
MepeBuLLEHHS pobounx|BumkHiTL npucTtpin, aOante
napameTpiB nomy OXOMOHYTH.
Bigperyniovite po6oui
napaMeTpu BIAMNOBIAHO [0
TEXHIYHNX XapaKkTepucTuK
MaLUMHK

3aHaaTo BUCOKUI TUCK 3MEeHLUNTY TUCK

13. CknagaHHA npunagy

1. 6ypoBa yctaHoBKa - 1 wWT, 2. AonomikHa pydka - 1 wT. 3. kabenb 3
LUBMAKO3HIMHOIO MyTOlO - 1 WT. 4. NPUTUCKHUA IHCTPYMeHT - 1 wTt. 5.
enekTporpadiToBi WiTkvt - 1 WwT. 6. koY 30-32 - 1 wr.

14. IHdopmadia gna KopucTyBauiB WoAo yTunisadii
eNneKTPUYHOro Ta  EeNeKTPOHHOro  obGragHaHHs
(cTocyeTbcs gomorocnopapcTi)

IHopmaLia Ans kopucTyBadiB LWOAO YTUNI3auii enekTpuyHoro Ta
eNeKTPOHHOro obnagHaHHs (CTOCYeTbCA AOMOrocnoAapcTB)

CumBon, 306paxeHuii Ha BUpobax abo cynpoBigHi AOKyMeHTaUi, Bkasye
Ha Te, WO HecnpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnafgHaHHs He
MOXHa yTunisyBaTM pas3oM 3 noGyToBMMM Biaxodamu. FAKWo Bam NOTPiIGHO
yTUni3yBaTh, MOBTOPHO BMKOPUCTaTU abo BIAHOBUTU KOMMOHEHTM, Halkpalle
BigHecTM X [0 cneuianizoBaHoro MyHKTy 360py, Ae BOHW GydyTb NPUIAHATI
6es3koWwToBHO.  IHpopmaLilo  nNpo  MicLe3HaxoMKeHHs  NyHKTiB  36opy
BiAnpauboBaHOro obnafHaHHs HafawTb MiCLEBi OpraHv Braau, Hanpuknag, Ha
iXHiX Beb-canTax.

MpaBunbHa yTunizauis npucTpoto, Aonomarae 36epertu LiHHI pecypcy Ta YHUKHYTK
HeraTMBHOrO BMMMBY Ha 3A0POB'A Ta HAaBKOJMLIHE CepefoBULLe BHACMIAOK
MOXJIIMBOI NMPUCYTHOCTI B 06nagHaHHiHEGE3NEYHNX PEYOBMH: PEYOBUHM, CyMiLli Ta
KOMMOHEHTU.

HenpaBunbHa yTunisauis BigxogiB 3arpoxye LTpapHUMK CaHKUiIMK 3riAHO 3
BiAMNOBIAHMMW MICLLEBUMMW HOPMaMMU.

KopuctyBaui B kpaiHax €C: fAkwo Bam noTpibHO yTunidyBaTn enekTpuyHe abo
eneKkTpoHHe ob6nafHaHHs, 3BEPHITbCS A0 HaWBnMX4oi ToukM npopaxy abo Ao
BaLLOro nocrayanbHuUka, k1A HaaacTb Bam A0AaTKOBY iH(opMaLio.

YTunisauis B kpaiHax 3a mexamu €sponericbkoro Cotosy: Llet cumBon ctocyeTbes
nuwe kpaiH €Bponericbkoro Cotody. FAKWO BM Xo4yeTe yTunidyBatu uen Bupib,
3BEpHITbCS [0 MiCLeBUX opraHiB Bnaav abo aunepa Ans oTpUMaHHs iHcbopmauii
npo npaBunbHWI cnoci6 yTunisawii.

FapaHTinHUM TanoH
Ha

(Ha3Ba nNpoaykTy)

Homep 3amoBneHHs: .......... Homep noTy: .............
(mani - MpoaykT)
[JaTta npuabaHHsA NpoayKTy: .......

Meyatka gunepa

[ata Ta nignuc npoaaBust: .................
3anBa KopucTyBava:
A nigTBepOXyl, WO O3HAWOMMEHWA 3 YyMOBaMW rapaHTiHUX
3000B'A3aHb Ta Hacnigkamy HeJOTPUMaHHSI BKa3iBOK, BMKNageHWx B
iHCTpYyKUIii 3 ekcnnyaTauii Ta rapaHTiiHOMY TasnoHi. A o3HanomneHun 3
ymoBamu Ui€i rapaHTii, Wo nigTBepaXyto BNacHUM Nignmcom:
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Hata i micuelianuc

|. BignoBiganbHicTb 3a MNpoaykTt

1. Nopyuntensb - Dedra Exim Sp. Z 0.0. 3 micue3HaxomxeHHAM y M. lMpyLukys,
appeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 MpywkyB, KRS 0000062517, OkpyxHuiA cya micta
Bapwaswu y Bapwasi, XIV EkoHoMi4HuWi Biaain HauioHanbHOro cyaoBoro peectpy,
NIP 527-020-49-33, cratyTHui kanitan: 100 980,00 3[IOTUX.

2. BignosigHo A0 yMOB, BUKNaAeHWX y LibOMY rapaHTinHOMY TanoHi, FapaHT Hajae
rapaHTito Ha Bupi6, noumHatoun 3 auctpubyuii MapaHTa.

3. BianoBiganbHICTb 3a rapaHTiE NOLIMPIOETHECA NULE Ha AedeKTH, WO BUHUKNIN
3 MPUYKH, NpUTamaHHKX MNpoayKTy Ha MOMEHT Moro JocTaBku KopucTyBayesi.

4. KopucTtyBay Mae npaBo Ha 6e3KOLUTOBHUIA peMOHT MpoayKTy B pamkax rapaHTii,
SIKLLO AedeKT CTaB OYEBUAHMM NPOTArOM rapaHTiiHoro nepiogy. Cnocié pemMoHTy
ToBapy (MeToa peMOHTY) BM3Ha4aeTbcs Ha poscya [apaHTa. Akwo [apaHT
BUSIBUTb, WO PEMOHT HEMOXIMBWIA, BiH 3anuwae 3a cobolo NpaBo 3aMiHUTU
nedekTHUin enemeHT abo Becb MNpoayKT Ha 6e3nedekTHMR, 3Hn3nTY LiHy MpoaykTy
abo BiAMOBUTYCS BiA [OrOBOPY.

5. Mo BigHoweHH0 Ao KopucTyBaya, SIKMIA He € CrnoXuBayeMm Y PO3YMiHHI
LivinbHoro kopekcy Big 23 kBiTHA 1964 poky, BignosiganbHicTb MapaHTa 3a
36UTKM, WO BUNNUBaOTb 3 Ui€i rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 ii yknageHHsIM Ta
BUKOHAHHSIM, He3anexHo Bi4 MpPaBOBOrO TUTYNY, OBMEXYETbCH MaKCUMyMm
BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. FTapaHTiMHUK TepMiH

KomMnoHeHTn npoaykTy | TpvBanicTb rapaHTiNnHOIO 3aX1cTy

DED7615 36 micsauis 3 gatu I'IpVI,ElGaIﬂ-!ﬂ ﬂpo,quTyl, aK
3a3Ha4YeHOo B LibOMY rapaHTinHOMY TamnoHi

lll. YMoBM, 3a AKX MOXXHa CKOPUCTATUCA rapaHTi€to

1. KopucTtyBay noBuHeH npeq'sBUTW 3anOBHEHWI rapaHTiiHWI TanoH MpoaykTy Ta
nigTBepanMtTn obctaBuHu npuabaHHs Mpoaykty KopucTyBauem, Hanpuknag,
npeA'sBMBLUM YeK, PaxyHOK-hakTypy Towo. 3 meTol edeKTMBHOro po3rnspy
peknamauii pekomenayeTbes, Wob KopuctyBay Hapgae pasom 3 Bupobom Bci
KOMMOHEHTW, 3a3HadveHi B posaini "Komnnekrauis npucTpor”, WO MiCTUTBCS B
Moci6HWKy kopucTyBaya.

2. lo kopucTyBay [OOTPUMYETLCA
ekcnnyaTadii Ta rapaHTiInHOMY TanoHi.
3. MapaHTis nowupoeTbCs nuLe Ha TepuTtopito Pecnybnikv Monbla Ta €C.

4. TapaHTia He nowuploeTbea Ha AedekTn MpoayKTy, WO BUHMKAKTb, 30Kpema,
BHACNIAOK:

A. HegotpumanHsi KopucTtyBayem ymoB, BUKNadeHux B IHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii,
30KpeMa LoAo MpaBWnbHOI ekcrnnyaTauii, TexHiyHoro obcnyroByBaHHs Ta
OUULLEHHS;

B. BukopuctaHHsi KopuctyBadem 3acobiB Ansi uvweHHs abo gornagy, ski He
BiAnoBigaTb BUMoram IHCTpyKuUii 3 ekcnnyaTtadui;

C. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcrnopTyBaHHs MpoaykTy KopuctyBayewm;

D. HecaHkuioHoBaHi 3MiHn Ta/abo mogudikauii Mpoaykty KopuctyBauem, siki He
6ynu ysrogxeHi 3 FapaHToM;

E. BukopuctaHHs KopuctyBayem y Bupobi ButpaTHMx Matepianie, ski He
BiAnoBiaaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTtadii.

5. KopuctyBay, fkuii He € cnoxusBayeM Yy po3yMmiHHi LinBinbHoro kopekcy Big 23
KBiTHS 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha MpoayKT, B AKoMy:

A. CepiiiHi HOMepW, NO3HaYeHHs AaTW Ta MmacnopTHi Tabnuyku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo MOLLKOAXEHI KOPUCTYBaYeM;

B. Mnom6u Gynu nowKomKeHi KopucTyBayem abo MawTb O03HaKkuM BTPYy4YaHHS
KopucTyBava.

YBara: KopuctyBay 3060B'si3aHMiA CaMOCTIHO | 32 BMACHWUI paxyHOK BUKOHYBaTu
4ii, NoB'A3aHi 3 NOBCSAKAEHHO ekcnnyaTaduieto Bupoby, o BMnnvBatoThb, 30kpema,
3 IHCTpyKUIi 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTIHO i 3@ BNaCHUIA paxyHoOK.

IV. Mpoueaypa nogaHHA ckapru

1. Axwo B BusBuTe, W0 Brpib npautoe HenpaBunbHo, nepea TUM, SiK Npea'sButu
npeTeHsito, Bu noBMHHI nepekoHaTuUCs, WO BCi KPOKM, 3a3HauveHi B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTadii, 6ynu BUKOHaHi NpaBuIbHO, NepLU HixX Npea'sBNSTU NPeTeHsito.

2. PeKkoMeHayeTbCA Npea'ssBUTU NPeTeH3ilo HeranHo, 6axaHo NpoTsrom 7 AHIB 3
MOMEHTY BUsiBNeHHst AedpekTy B ToBapi. KopuctyBay, Sikuii He € cCnoxusadem y
po3ymiHHi LiuBinbHoro kogekcy Big 23 kBiTHA 1964 poky, BTpayae npasa, WO
BUMNMBAIOTb 3 L€l rapaHTii, KO BiH He NoAAacTb ckapry NpoTAromM 7 AHiB.

3. MoBigoMneHHs Npo peknamawiio MOXHa nofaTtu, 30kpema, B Micui npuabaHHs
MpoaykTy, B rapaHTiiHOMY cepBiCHOMY LIeHTpi abo B NMCbMOBIIN hopMi Ha BkasaHy
appecy: Dedra Exim Sp. Z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. KopvcTyBay MoXe nodaTu ckapry, BUKOPUCTOBYHOUM hopMy, AOCTYNHY Ha Be6-
canti www.dedra.pl. ("3asiBa npo rapaHTiiHi 3060B'A3aHHSA").

5. Agpecu rapaHTiiHoro o6cnyroByBaHHs AN OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaWTU Ha
canTi www.dedra.pl. SKwo rapaHTiiHe obcnyroByBaHHS NSt NEBHOI KpaiHW He
nepenbayeHo, pekomeHOyeTbCs HaacunaTv rapaHTiiHi npeTeHsii Tyaun: Dedra
Exim Sp. Z 0.0. Ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (MonbLia).

6. 3 meToto 6Gesnekn KopucrtyBaya BukopucTaHHA pAedekTHoro [pogykTy
3a60pOHEHO.

7. MonepemxeHHs: BukopuctaHHa HecnpaBHoro Bupofy € HebesneyHum ans
370poB's Ta XMTTA Kopuctysaya.

8. BukoHaHHs 3060B'A3aHb 3a rapaHTieto BiabyaeTbca npoTsiroMm 14 poboynx AHiB,
paxytouu Bif AaTtn goctasku KopuctyBadem 3asiernieHoro MNpoaykry.

9. MNepep TvM, sk BianpaBuTh aedekTHMn Bupib Ha peknamadiio, pekoMmeHayeTbcs
noro noumctut. Bupib, wWwo nignsrae peknamadii, pekoMeHOyeTbCA peTeribHO
3axuwaTtv  Big MNOWKOMKEHb Mig 4ac TPaHCMOPTYBaHHA (PEKOMEeHAYeTbCs
[OCTaBnNATM BUPIO, WO niansrae peknamadii, B opuriHanbHin ynakoBLi).

10. MapaHTiNHUI TEpPMiH NPOAOBXYETLCSA Ha Yac, NPoTsArom sikoro Kopuctyeay He
Mir BukopuctoByBaTyh MpoayKT, Ha iKW NOLLMPIOETLCS rapaHTis, Yepes aedekT.
[apaHTia He Buknovae, He obmexye i He npu3ynuHse npasBa KopucTtysaua,
nepenbayeHi NOMOXEHHAMW MPO rapaHTiiHi  3000B'A3aHHs  Wodo AedekTiB
npoAaHvx ToBapis.

KOpuctyBada

iHCTPYKUiA, HaBegeHUX B iHCTpyKUii 3

BianosigHo o cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (EC) 2016/679 €Bponeincbkoro

MapnameHTy Ta Pagu Big 27 kBiTHS 2016 poKy Npo 3axucT isnyHMX ocib y 3B'A3Ky

3 06pobKOI MepcoHanbHUX AaHUX i NpO BINlbHUIA PyX TakMx AaHWX Ta Npo

ckacyBaHHsa [dupektusu 95/46/€C (pani: "RODO"), nosigomnsiemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom Balmx NepCOHanbHWX AaHUX, BKazaHuX y popMi, € KoMnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05- 800,
MpywwikyB (pani: «KoHTponep»).

2. Bauwi gaHi 6yayTe 06po6nsTUCS BUKIMIOYHO 3 METOK BUKOHAHHS rapaHTiiHOl
npoweaypv AN NPUCTPOLO 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHOro pernameHTy
3axucty fdaHvux (gani: «3P3[») HapgaHHa paHux € [ob6poBinbHuM, ane
HeoOXiAHUM AN BUKOHAHHSA rapaHTiHOI npoLueaypwv.

3. Bawi gani 6yayte 06pobnaTuca npoTsarom nepiogy BUKOHaHHS rapaHTiHoT
npoueaypy Ta 3 METOK apxiByBaHHS Ha BUNALoK HEOOXIOHOCTI 3axucTy Bif
MOXIUBUX MpeTeHsii Ao KoHTponepa, ane He AOBLUE 3aKiHYEHHS TEpPMiHY
MO30BHOI JABHOCTiI.

4. Bawi aaHi MoXyTb 6yTU po3kpuTi Tinbkn cyb'ektam, siki 06pobnsioTe AaHi Big
imeHi KoHTponepa, Ha nigcTaBi NMCbMOBOrO AOrOBOPY MPO AOPYYEHHSI Ha
06po6Ky nepcoHanbHWX AaHuX, WO nepenbayae, 30kpema, TexHiyHe
obcnyroByBaHHsA, XOCTMHI abo obcnyroByBaHHs Beb-canTy, |T-cepsic,
Kyp'epCbKy KOMMaHito. MocTavanbHUkn KoHTponepa 300608B'A3aHi
3abe3neyyBatm 6e3neky AaHWx | OOTPUMYBAaTUCS  BUMOT  YMHHOMO
3aKOHOJaBCTBa LIOAO 3aXWUCTy MEpPCOHalnbHUX [aHUX | He MOXyTb
BMKOPWCTOBYBATU [OBIpeHi iM nepcoHanbHi AaHi B UiNAX, BiAMIHHUX Bif
3a3HayeHux y gorosopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi AaHi He 6yayTb 06pobnNATUCA aBTOMAaTM30BaHO, 30Kpema,
He OyayTb npodinoBaTucs, a TakoX He OyayTb nepegaBaTucs y TpeTi
KpaiHW/MixxHapoAHi opraHisadii.

6. Bwu maeTe npaBo Ha 4OCTyn 4O CBOiX MEPCOHANbHUX AAHUX Ta NpaBo Ha iXHE
BUMPaBIieHHs!, BUAANEHHs!, o6MexeHHst 06pobku, NpaBo Ha nepeaady AaHux,
npaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ku, y ByAb-SKNIA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, NoB’sI3aHNX 3 06po6ko KOHTponepom BaLLMX NepcoHanbHUX
naHux, BU MoxeTe 3BepHyTucs Oo KoHTponepa 3a apgpecoto e-mail:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bu maeTe npaBo nogatu ckapry A0 BiAMOBIQHOTO HAarnsAoOBOrO OpraHy i3
3aXMCTY NEPCOHaNbHMX AaHUX;
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